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DE

Zu lhrer Sicherheit
Zielgruppe

Dieses Dokument richtet sich an alle Benutzer des Geberit
Monolith Plus Sanitdrmoduls fur WC.

Kinder und Erwachsene, die mit der Benutzung nicht erfahren sind,
sind anzuleiten und gegebenenfalls zu beaufsichtigen.

Bestimmungsgemasse Verwendung

Das Geberit Monolith Plus Sanitdrmodul ist zur Ausspilung von WC-
Keramiken bestimmt. Jede andere Verwendung gilt als nicht
bestimmungsgemass. Geberit Gbernimmt keine Haftung fr die
Folgen aus nicht bestimmungsgemaésser Verwendung.

Sicherheitshinweise

» Bedienung, Pflege und Instandhaltung ddrfen nur so weit durch den
Betreiber oder Benutzer ausgefuhrt werden, wie in dieser
Bedienungsanleitung beschrieben.

« Verunreinigungen im Filter kdnnen zur Belastung der Atemluft
flhren. Um eine Gesundheitsgefdhrdung auszuschliessen und die
volle Funktionalitat sicherzustellen, muss der Filter jahrlich ersetzt
werden.

* Dieses Gerat kann von Kindern sowie von Personen mit
verringerten physischen, sensorischen oder mentalen Fahigkeiten
oder einem Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt werden,
wenn sie beaufsichtigt oder bezlglich des sicheren Gebrauchs des
Geréts unterwiesen wurden und die daraus resultierenden
Gefahren verstehen. Kinder dirfen nicht mit dem Geréat spielen.
Reinigung und Benutzerwartung dirfen nicht von Kindern ohne
Beaufsichtigung durchgefiihrt werden (geméss EN 60335-1:2012).

« Das Geberit Monolith Plus Sanitdrmodul niemals selbst reparieren.
Das Sanitdrmodul enthalt stromflhrende Teile. Nach dem Offnen
besteht Lebensgefahr.

* Keine Verénderungen oder Zusatzinstallationen am Produkt
vornehmen.

* Reparaturen durfen nur mit Originalersatz- und -zubehérteilen durch
eine Fachkraft ausgefiihrt werden.

* Ist das Netzkabel besché&digt, muss es durch eine Fachkraft ersetzt
werden.
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Produktbeschreibung DE

Systembeschreibung

Das Sanitdrmodul ist mit einer Benutzererkennung, einer Geruchsabsaugung und einem
Orientierungslicht ausgeristet.

Im Spulkastendeckel sind Soft-Touch-Tasten integriert, mit denen eine grosse oder eine kleine
Spulung ausgeldst und die Geruchsabsaugung aktiviert wird.

Die integrierte Geruchsabsaugung neutralisiert unangenehme Gertiche in der WC-Keramik.

Technische Daten und Konformitat

Technische Daten

Nennspannung 100-240 V AC

Netzfrequenz 50-60 Hz

Frequenzbereich 5,75-5,85 GHz

Maximale Ausgangsleistung < 7dBm EIRP

Funktechnologie Short Range Radar Sensor

Betriebsspannung 41V DC

Leistungsaufnahme 5W

Leistungsaufnahme Standby <0,5W

Netzanschluss Dirgktansch_luss Uber Sys_temstecker mit drei-
adriger, flexibler Mantelleitung

Fliessdruckbereich ?’01_ 1100085:Pa

Spulmenge Werkseinstellung 6und 31

Vereinfachte EU-Konformitatserklarung

Hiermit erklart Geberit International AG, dass der Funkanlagentyp Geberit Monolith Plus der
Richtlinie 2014/53/EU entspricht.

Der vollstéandige Text der EU-Konformitétserklarung ist unter der folgenden Internetadresse
verfligbar: https://doc.geberit.com/968980000.pdf.

36028800640352395 © 02-2022 B GEBERIT 5
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Bedienung

Bedienfeld

Orientierungslicht

Anzeige Geruchsabsaugung
Taste <Kleine Spllmenge>
Taste <Grosse Splilmenge>
Taste <Geruchsabsaugung>

ap OO =

5 4 3

Geberit Monolith Plus benutzen

Beim Herantreten an das Sanitdrmodul beginnt das Orientierungslicht zu leuchten und die
Geruchsabsaugung startet. Um eine Spiilung auszuldsen, driicken Sie die Taste

<Grosse Splilmenge> flr eine grosse Splilung oder die Taste <Kleine Spllmenge> fiir eine
kleine Spulung.

o Durch hohe elektrostatische Entladungen kdnnen die Tastenfunktionen kurzzeitig
blockiert sein.

0 Leuchtet die Anzeige Geruchsabsaugung dauerhaft rot, muss der Filter ersetzt werden.
— Siehe ,Filter ersetzen®, Seite 9.

Geruchsabsaugung starten
oder stoppen

»  Driicken Sie die Taste
<Geruchsabsaugung>.

v Die Geruchsabsaugung startet
oder stoppt. Wahrend die
Geruchsabsaugung lauft, pulsiert
das Licht der Anzeige
Geruchsabsaugung langsam.

0 Die Geruchsabsaugung stoppt nach
10 Minuten automatisch
(Werkseinstellung).

6 HE GEBERIT 36028800640352395 © 02-2022
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Ubersicht Einstellungen

Die Einstellungen fir das Orientierungslicht und die Geruchsabsaugung kénnen verandert

werden.

Das Menii wird durch die Farbe der Anzeige Geruchsabsaugung auf der rechten Seite

angezeigt.

Die Werte der Einstellungen werden durch die Farbe des Orientierungslichts auf der

linken Seite angezeigt.

Tabelle 1:  Ubersicht Einstellungen
Menu Werte der Einstellungen (Fett = Werkseinstellung)
/////

(Weiss) Zur Auswahl stehen folgende Lichtfarben:
Lichtfarbe - Blau, Turkis, Magenta, Orange, Gelb, Warmweiss und Weiss

Drei verschiedene Einstellungen sind méglich:

» Einschalten bei Benutzererkennung und dunkler Umgebung (Blau)
(Blau)

Einschaltmodus
Orientierungslicht

» Einschalten bei Benutzererkennung (immer, unabhéngig vom
Umgebungslicht) (Turkis)

» Aus (Orientierungslicht wird nicht eingeschaltet) (Magenta)
» Ein (Orientierungslicht immer eingeschaltet) (Orange)

(Tarkis)
Ausschaltmodus
Orientierungslicht

Zeit, nach der das Orientierungslicht automatisch ausschaltet, wenn
die Benutzererkennung nicht aktiv ist:

* 1 Minute (Blau)
* 3 Minuten (Turkis)
* 6 Minuten (Magenta)

Zeit, nach der die Geruchsabsaugung automatisch ausschaltet:

Erfassungsdistanz

(Magenta) + 5 Minuten (Blau)
Nachlaufzeit . L
Geruchsabsaugung * 10 Minuten (Turkis)
» 15 Minuten (Magenta)
Distanz, in der ein Benutzer erkannt wird:
(Orange) » Nah (Blau)

+ Mittel (Turkis)
» Weit (Magenta)

(Gelb)
Geruchsabsaugung

Automatisches oder manuelles Einschalten der Geruchsabsaugung:
» Einschalten bei Benutzererkennung automatisch (Blau)

» Einschalten mit Taste <Geruchsabsaugung> (Turkis)

(Warmweiss)
Filter ersetzen

Driicken der Taste <Kleine Spiilmenge> bestatigt den Filterwechsel
und léscht die Anzeige zur Aufforderung des Filterwechsels (Anzeige

Geruchsabsaugung).

36028800640352395 © 02-2022
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DE Einstellungen veréandern 4 Driicken Sie die Taste

<Kleine Spllmenge>, um den

1 Driicken Sie die Taste eingestellten Wert zu speichern.
<Geruchsabsaugungs fiir ca. drei
Sekunden.

3s =

0 Beim Speichern blinkt das

v Die beiden Anzeigen blinken Orientierungslicht kurzzeitig zur

dreimal. Sie befinden sich nun im Bestatigung. Werden die
Einstellungsmodus. Einstellungen nicht gespeichert oder
langer als drei Minuten keine
2  Andern Sie den Wert der Einstellung Verénderungen vorgenommen, wird
(siehe Schritt 3) oder driicken Sie die der Einstellungsmodus mit den
Taste <Geruchsabsaugung> bestehenden Werten automatisch
entsprechend oft, um in das verlassen.
gewinschte Men( zu gelangen.
v Anzeige des gewahlten Men(s 5 Driicken Sie die Taste
durch die Farbe der Anzeige <Geruchsabsaugungs, fir ca. drei
Geruchsabsaugung. Sekunden, um den
—— Einstellungsmodus zu verlassen.
Ergebnis

v Die beiden Anzeigen blinken dreimal.
Das Sanitdrmodul ist wieder
3 Driicken Sie die Taste betriebsbereit.
<Grosse Spulmenge> entsprechend
oft, um den Wert der Einstellung zu
verandern.

v Anzeige der gewéhlten
Einstellung durch die Farbe des
Orientierungslichts.

8 HE GEBERIT 36028800640352395 © 02-2022
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Instandhaltung

Pflege und Reinigung

Das Geberit Monolith Plus Sanitdrmodul ist
ein hochwertiges und pflegeleichtes
Produkt.

ACHTUNG

Oberflachenschaden durch aggressive

und scheuernde Reinigungsmittel

» Verwenden Sie keine chlor- oder
saurehaltigen, schleifenden oder
atzenden Reinigungsmittel.

Setzen Sie ausschliesslich flussige,

hautfreundliche, milde Reinigungsmittel ein.

Das Geberit AquaClean Reinigungsset
(Art.-Nr. 242.547.00.1) enthalt ein
Reinigungsmittel, das gebrauchsfertig und
optimal auf alle Geberit Monolith Plus
Oberflachen abgestimmt ist.

1 Reinigen Sie die Oberflache mit
einem weichen, befeuchteten Tuch
und einem fllissigen, milden
Reinigungsmittel.

2 Trocknen Sie die Oberflache
anschliessend mit einem weichen,
fusselfreien Tuch ab.

Filter ersetzen

Voraussetzung
— Neutralisation der Gerliche lasst nach.

— Anzeige Geruchsabsaugung leuchtet
dauerhaft rot.

VORSICHT

Mégliche
Gesundheitsgefahrdung
Verunreinigungen im Filter
kénnen zur Belastung der
Atemluft fihren.

» Filter jahrlich ersetzen.

1 Spllkastendeckel mit beiden Handen
greifen, hochziehen und nach vorne
klappen.

2 Verbrauchten Filter entnehmen,
entsorgen und neuen Filter
einsetzen.

3 Spulkastendeckel schliessen.

4 Filterwechsel in den Einstellungen im
Men Filter ersetzen bestéatigen.

36028800640352395 © 02-2022
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Entsorgung

Entsorgung von Elektro- und Elektronik-Altgeraten
6?
o

Das Symbol der durchgestrichenen Abfalltonne auf Radern bedeutet, dass Elektro- und
Elektronik-Altgerate nicht im Restmdll entsorgt werden dirfen, sondern einer getrennten
Entsorgung zuzufuihren sind. Endnutzer sind gesetzlich verpflichtet, Altgerate zur
fachgerechten Entsorgung an 6ffentliche Entsorgungstréger, an Vertreiber oder an Geberit
zurlickzugeben. Zahlreiche Vertreiber von Elektro- und Elektronikgeraten sind zur
unentgeltlichen Ricknahme von Elektro- und Elektronik-Altgeraten verpflichtet. Fir eine
Rlckgabe an Geberit ist mit der zusténdigen Vertriebs- oder Servicegesellschaft Kontakt
aufzunehmen.

Altbatterien und Altakkumulatoren, die nicht vom Altgerat umschlossen sind, sowie Lampen,
die zerstérungsfrei aus dem Altgerédt entnommen werden kénnen, sind vor der Abgabe an eine
Entsorgungsstelle vom Altgeréat zu trennen.

Falls personenbezogene Daten im Altgerat gespeichert sind, sind Endnutzer selbst dafiir
verantwortlich, diese vor der Abgabe an eine Entsorgungsstelle zu lI6schen.

10 HEGEBERIT 36028800640352395 © 02-2022
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For your safety

Target group

This document is intended for all users of the Geberit Monolith Plus
sanitary module for WCs.

Children and adults who are not familiar with its use should be given
appropriate instructions and may need to be supervised.

Intended use

The Geberit Monolith Plus sanitary module is designed to flush out
WC ceramic appliances. Using it for any other purpose is deemed
improper. Geberit accepts no liability for the consequences of
improper use.

Safety notes

» Operation, care and maintenance work may only be performed by
the operator or user as described in this user manual.

« Impurities in the filter could lead to contamination of the breathing
air. In order to preclude any health risks and ensure proper
functioning, the filter must be replaced annually.

* This machine may be used by children as well as persons with
reduced physical, sensory or mental capabilities or a lack of
experience with and knowledge about the machine, provided that
they are supervised or taught how to use the machine safely and
that they understand the hazards that may result from this. Children
must not play with the device. Children must not carry out cleaning
or user maintenance without supervision (in accordance with
EN 60335-1:2012).

* Never repair the Geberit Monolith Plus sanitary module yourself.
The sanitary module contains live parts. Opening the device
exposes those present to fatal danger.

* Do not modify the product or add any additional modules.

* Repairs may only be carried out by a skilled person using original
spare parts and accessories.

« If the mains connection cable is damaged, it must be replaced by a
skilled person.

36028800640352395 © 02-2022 B GEBERIT 11
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Product description

System description

The sanitary module is equipped with user detection, an odour extraction unit and an
orientation light.

Soft-touch buttons are integrated in the cistern lid and can be used to release a large or small
flush or activate the odour extraction unit.

The integrated odour extraction unit neutralises unpleasant odours in the WC ceramic
appliance.

Technical data and conformity

Technical data

Nominal voltage 100-240 V AC

Mains frequency 50-60 Hz

Frequency range 5.75-5.85 GHz

Maximum output power <7 dBm EIRP

Wireless technology Short Range Radar Sensor

Operating voltage 41V DC

Power consumption 5W

Power consumption standby <05W

Mains connection Dirept connectign via system plug with
flexible three-wire sheathed cable

Flow pressure range 0-1-10 bar
10-1000 kPa

Flush volume, factory setting 6 and 3 |

Simplified EU Declaration of Conformity

Hereby, Geberit International AG declares that the radio equipment type Geberit Monolith Plus
is in compliance with Directive 2014/53/EU.

The full text of the EU declaration of conformity is available at the following Internet address:
https://doc.geberit.com/968980000.pdf.

Simplified UK Declaration of Conformity

Hereby, Geberit International AG declares that the radio equipment type Geberit Monolith Plus
is in compliance with the Radio Equipment Regulations 2017.

The full text of the UK declaration of conformity is available at the following Internet address:
https://doc.geberit.com/970875000.pdf.

12 HEGEBERIT 36028800640352395 © 02-2022
968.239.00.0(05)


https://doc.geberit.com/968980000.pdf
https://doc.geberit.com/970875000.pdf

EN

Operation

Control panel

Orientation light

Odour extraction unit indicator light
<Small flush volumes> button
<Large flush volume> button
<Odour extraction> button

ap OO =

5 4 3

Using the Geberit Monolith Plus

When a user approaches the sanitary module, the orientation light lights up and the odour
extraction unit starts up. To release a flush, press the <Large flush volume> actuator button for
a large flush or the <Small flush volume> actuator button for a small flush.

0 The button functions may be temporarily blocked due to high electrostatic discharges.

0 If the odour extraction unit indicator light permanently lights up red, the filter must be
replaced. — See "Replace the filter", page 16.

Starting or stopping the
odour extraction unit

P Press the <Odour extraction> button.
v The odour extraction unit starts
or stops. While the odour
extraction unit is running, the
odour extraction unit indicator
light blinks slowly.

The odour extraction unit shuts off
automatically after 10 minutes
(factory setting).

36028800640352395 © 02-2022 B GEBERIT 13
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EN Settings overview
The settings for the orientation light and odour extraction unit can be modified.

The menu is indicated by the colour of the odour extraction unit indicator light on the right
side.

The settings are indicated by the colour of the orientation light on the left side.

Table 1:  Settings overview

Menu Settings (bold = factory setting)
= ///
//////
(White) The following light colours can be selected:
Light colour « blue, turquoise, magenta, orange, yellow, warm white and white

Three different settings are possible:
» switch on when a user is detected and the ambient conditions are

(Blue) dark (blue)
Co_n dlt_lons for « switch on when a user is detected (always, regardless of
switching on

ambient light) (turquoise)
« off (orientation light is not switched on) (magenta)

orientation light

» on (orientation light is always switched on) (orange)

Time after which the orientation light automatically switches off when
(Turquoise) user detection is not activated:

Conditions for
switching off
orientation light

* 1 minute (blue)
* 3 minutes (turquoise)
* 6 minutes (magenta)

Time after which the odour extraction unit automatically switches off:

(Magenta) |+ 5 minutes (blue)
Odour extraction unit . .
run-on time * 10 minutes (turquoise)
* 15 minutes (magenta)
Distance at which a user is detected:
(Orange) * near (blue)
Detection distance » medium (turquoise)
« far (magenta)
Automatic or manual switch-on of odour extraction unit:
(Yellow)

. .. | * switch on automatically when user is detected (blue)
Odour extraction unit

» switch on by pressing <Odour extraction> button (turquoise)

Pressing the <Small flush volume> button confirms the filter
replacement and clears the display to request the filter replacement
(odour extraction unit indicator light).

(Warm white)
Replacing the filter

14 MW GEBERIT 36028800640352395 © 02-2022
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Changing settings

1 Press and hold the
<Odour extraction> button for
approx. three seconds.

3s =

v Both indicator lights flash three
times. You are now in Settings
mode.

EN

Press the <Small flush volume>
button to save the setting you have
made.

2 Change the setting (see step 3) or
press the <Odour extraction> button
repeatedly until you reach the
desired menu.

v The selected menu is indicated
by the colour of the odour
extraction unit indicator light.

When the settings are saved, the
orientation light flashes briefly as
confirmation. If the settings are not
saved or if no changes are made
within three minutes, the unit
automatically exits setting mode
without changing the existing
settings.

Press and hold the

<Odour extraction unit> button for
approx. three seconds to exit
Settings mode.

3 Press the <Large flush volume>
button repeatedly to change the
setting.

v The selected setting is indicated
by the colour of the orientation
light.

Result
v Both indicator lights flash three times.

The sanitary module is once more
ready for operation.

36028800640352395 © 02-2022
968.239.00.0(05)
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Maintenance

Care and cleaning

The Geberit Monolith Plus sanitary module
is a high-quality, easy-care product.

ATTENTION

Surface damage caused by aggressive

and scouring cleaning agents

» Never use cleaning agents that
contain chlorine or which are acidic,
abrasive or corrosive.

Only use mild, liquid cleaning agents that
are kind to the skin. The Geberit AquaClean
cleaning set (art. no. 242.547.00.1) includes
a ready-made cleaning agent that is optimal
for cleaning all Geberit Monolith Plus
surfaces.

1 Clean the surface with a soft, damp
cloth and a mild liquid cleaning
agent.

2 Then dry the surface with a soft, lint-
free cloth.

Replace the filter

Prerequisite

— The odour neutralisation effect has
weakened.

— Odour extraction unit indicator light
permanently lights up red.

CAUTION

Possible health hazard
Impurities in the filter could lead
to contamination of the
breathing air.

» Replace the filter annually.

1 Hold the cistern lid with both hands,
lift it up and fold it towards the front.

2 Remove the spent filter, dispose of it
and insert a new filter.

3 Close the cistern lid.

Confirm the filter replacement in the
settings under the Replace filter
menu.

16 EGEBERIT
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Disposal

Disposal of waste electrical and electronic equipment
6?
ol

The symbol of the crossed-out wheeled bin means that waste electrical and electronic
equipment (WEEE) must be disposed of separately and not with other non-recyclable waste.
End users are legally obliged to return old equipment to public waste disposal authorities,
distributors, or Geberit for proper disposal. Many distributors of electrical and electronic
equipment are obliged to take back WEEE free of charge. Contact the responsible sales or
service company to return the WEEE to Geberit.

Used batteries and accumulators that are not enclosed within the old equipment, as well as
lamps that can be removed from the old equipment in a non-destructive manner, must be
separated from the old equipment before being handed over to a disposal point.

If personal data is stored on the old equipment, end users themselves are responsible for
deleting it before handing it over to a disposal point.

36028800640352395 © 02-2022 B GEBERIT 17
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Pour votre sécurité

Clientéle visée

Le présent document s'adresse a tous les utilisateurs du panneau
sanitaire Geberit Monolith Plus.

Les enfants et les adultes non habitués a son utilisation doivent étre
instruits en conséquence et surveillés le cas échéant.

Utilisation conforme

Le panneau sanitaire Geberit Monolith Plus est congu pour rincer les
céramiques des WC. Toute autre utilisation est considérée comme
non conforme. Geberit ne saura étre tenue responsable des
conséquences d'une utilisation non conforme.

Consignes de sécurité

» La commande, I'entretien et la maintenance doivent étre effectués
par I'exploitant ou I'utilisateur exactement comme décrit dans ce
mode d'emploi.

« Un encrassement du filtre peut entrainer une pollution de I'air. Afin
d'éviter tout risque pour la santé et de garantir la pleine
fonctionnalité, le filtre doit étre remplacé une fois par an.

» Cet appareil peut étre utilisé par des enfants ainsi que par des

personnes aux capacités physiques, sensorielles ou mentales

réduites ou manquant d'expérience et de savoir, sous réserve d'étre
encadrés ou d'avoir été instruits quant a I'emploi sr de 'appareil et
d'étre capables de comprendre les dangers inhérents a son emploi.

Les enfants ne doivent pas jouer avec cet appareil. Le nettoyage et

la maintenance ne doivent pas étre exécutés par des enfants non

surveillés (conformément a EN 60335-1:2012).

Ne jamais réparer soi-méme le panneau sanitaire Geberit

Monolith Plus. Le panneau sanitaire renferme des piéces

conductrices d'électricité. Il y a danger de mort aprées ouverture.

N'effectuer aucune modification ou installation complémentaire sur

le produit.

Les réparations ne doivent étre exécutées que par une personne

qualifiée et uniqguement avec des pieces de rechange et des

accessoires d'origine.

Si le cable d'alimentation secteur est endommage, il doit étre

remplacé par une personne qualifiée.

18 HEGEBERIT 36028800640352395 © 02-2022
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Descriptif du produit

Description du systéeme

Le panneau sanitaire est doté d'une détection de I'utilisateur, d'un raccordement pour
absorption d'odeurs et d'une lampe d'orientation.

Des touches Soft-Touch intégrées dans le couvercle de la chasse d'eau permettent de
déclencher une grande ou une petite chasse d'eau et d'activer I'absorption d'odeurs.

L'absorption d'odeurs intégrée est destinée a neutraliser les odeurs désagréables dans la
céramique des WC.

Caractéristiques techniques et informations

Caractéristiques techniques

Tension nominale 100-240 V c.a.

Fréquence du réseau 50-60 Hz

Plage de fréquence 5,75-5,85 GHz

Puissance de sortie maximale <7 dBm EIRP

Technologie radio Short Range Radar Sensor

Tension de fonctionnement 4,1Vc.c.

Puissance absorbée 5W

Puissance absorbée, standby <05W

Alimentation sur secteur Branchement direct_par pr_ise_de courant avec
conducteur sous gaine trois fils souple

Plage de pression d’alimentation ?’01__11000[8akr;a

Volume de chasse, réglage d’'usine 6et3|

Déclaration UE de conformité simplifiée

Le soussigné, Geberit International AG, déclare que I'équipement radioélectrique du type
Geberit Monolith Plus est conforme a la directive 2014/53/UE.

Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible & I'adresse internet
suivante : https://doc.geberit.com/968980000.pdf.

36028800640352395 © 02-2022 B GEBERIT
968.239.00.0(05)
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Utilisation

Commande fixe

Lampe d'orientation

Affichage de I'absorption d'odeurs
Touche <Petit volume de chasse>
Touche <Grand volume de chasse>
Touche <Absorption d'odeurs>

ap OO =

5 4 3

Utiliser Geberit Monolith Plus

Quand l'utilisateur s’approche du panneau sanitaire, la lampe d’orientation s’allume et
I’aspiration des odeurs se met en marche. Pour déclencher un ringage, appuyez sur la touche
<Grand volume de chasse> pour un ringage a quantité maximale ou sur la touche

<Petit volume de chasse> pour une petite quantité de rincage.

o L'électricité statique peut temporairement bloquer le fonctionnement des touches.

Si le témoin lumineux d’aspiration des odeurs est allumé en permanence en rouge, il
convient de remplacer le filtre. — Voir « Remplacer le filtre », page 23.

Démarrer et arréter
I'absorption d'odeurs

»  Appuyez sur la touche

<Aspiration des odeurs>.

v L’aspiration des odeurs se met
en marche ou s’arréte. Le témoin
lumineux d’aspiration des odeurs
clignote lentement pendant le
fonctionnement.

0 L'absorption d'odeurs s'arréte
automatiquement au bout de
10 minutes (réglage d'usine).
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Vue d'ensemble des réglages

Les réglages de la lumiére d’orientation et de I'aspiration des odeurs peuvent étre modifiés.

Le menu est indiqué par la couleur de I'affichage de I’aspiration des odeurs sur le coté droit.

Les valeurs des réglages sont indiquées par la couleur de la lumiére d’orientation sur le

coté gauche.

Tableau 1:  Vue d'ensemble des réglages
Menu Valeurs des réglages (en caracteres gras = réglage d'usine)
/4///
(Blanc) Les couleurs de lumiére suivantes peuvent étre choisies :

Couleur de lumiere

+ bleu, turquoise, magenta, orange, jaune, blanc chaud et blanc

(Bleu)

Mode d'allumage de
la lumiére d'orienta-
tion

Trois réglages différents sont possibles :
+ allumage a la détection de I'utilisateur et dans un environnement
sombre (bleu)

+ allumage a la détection de I'utilisateur (toujours, quelle que soit
la lumiére environnante) (turquoise)

« éteinte (la lumiére d'orientation ne s'allume pas) (magenta)
 allumée (la lumiére d'orientation est toujours allumée) (orange)

(Turquoise)

Mode d'extinction de
la lumiére d'orienta-
tion

Durée au bout de laquelle la lumiere d'orientation s'éteint automati-
quement si la détection de I'utilisateur n'est pas active :
* 1 minute (bleu)

» 3 minutes (turquoise)
* 6 minutes (magenta)

(Magenta)
Temporisation de I'as-
piration des odeurs a
I'arrét du rincage

Durée au bout de laquelle I'aspiration des odeurs s’arréte automati-
quement :
* 5 minutes (bleu)

» 10 minutes (turquoise)

* 15 minutes (magenta)

(Orange)
Distance de détection

Distance a laquelle un utilisateur est reconnu :
» proche (bleu)

* moyenne (turquoise)
* lointaine (magenta)

(Jaune)
Aspiration des odeurs

Déclenchement automatique ou manuel de I'aspiration des odeurs :
+ déclenchement automatique a la détection de I'utilisateur
(bleu)

» déclenchement avec la touche <Aspiration des odeurs> (turquoise)

(Blanc chaud)
Remplacer le filtre

Un appui sur la touche <Petit volume de chasse> confirme le rempla-
cement du filtre et éteint le témoin invitant a remplacer le filtre (té-
moin d’aspiration des odeurs).

36028800640352395 © 02-2022
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FR Modifier les réglages

1

Appuyez sur la touche
<Absorption d'odeurs> pendant env.
trois secondes.

3s =

v Les deux témoins clignotent trois
fois. Vous étes maintenant en
mode de réglage.

Appuyez sur la touche
<Petit volume de chasse> pour
enregistrer la valeur réglée.

Modifiez la valeur du réglage (voir

étape 3) ou appuyez sur la touche

<Absorption d'odeurs> aussi souvent

que nécessaire pour accéder au

menu souhaité.

v Affichage du menu par la couleur
du témoin de I'absorption
d'odeurs.

0 Lors de I'enregistrement, la lumiére

d'orientation clignote pendant un
court instant, ce qui sert de
confirmation. Si les réglages ne sont
pas enregistrés ou si aucune
correction n'a été faite au bout de
trois minutes, le mode de réglage est
automatiquement abandonné en
conservant les valeurs existantes.

Appuyez sur la touche

<Absorption d'odeurs> pendant env.
trois secondes pour quitter le mode
de réglage.

Appuyez sur la touche

<Grand volume de chasse> aussi
souvent que nécessaire pour
modifier la valeur du réglage.

—

v Affichage du réglage choisi par la
couleur de la lampe d'orientation.

Résultat
v Les deux témoins clignotent trois fois.

Le panneau sanitaire est prét a étre
utilisé.

22
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Maintenance

Entretien et nettoyage

Le panneau sanitaire Geberit Monolith Plus
est un produit de grande qualité facile a
entretenir.

ATTENTION

Les produits de nettoyage agressifs et

abrasifs peuvent endommager la

surface

» N'utilisez pas de produits de nettoyage
abrasif ou corrosifs, ou contenant du
chlore ou des acides.

Utilisez uniqguement des produits de
nettoyage liquides doux non irritants pour la
peau. Le kit de nettoyage Geberit
AquaClean (n° de réf. 242.547.00.1)
contient un produit de nettoyage prét a
I'emploi optimal pour toutes les surfaces
Geberit Monolith Plus.

1 Nettoyez la surface a l'aide d'un
chiffon doux humide et d'un produit
de nettoyage liquide non agressif.

2 Séchez ensuite la surface a I'aide
d'un chiffon doux non pelucheux.

Remplacer le filtre

Condition requise
— Les odeurs ne sont plus neutralisées.

— Le témoin d’aspiration des odeurs est
allumé en permanence en rouge.

ATTENTION

Risques potentiels pour la
santé

Un encrassement du filtre peut
entrainer une pollution de I'air.

» Remplacer le filtre tous les
ans.

1 Saisir des deux mains le couvercle
de la chasse d’eau pour le soulever
et le rabattre vers I'avant.

2 Sortir le filtre usagé pour le mettre au
rebut et poser un nouveau filtre.

3 Fermer le couvercle de la chasse
d’eau.

4 Confirmer le remplacement du filtre
dans les réglages du menu
Remplacer filtre.
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Elimination

Elimination des déchets d’équipements électriques et
électroniques

5?
5

—J

Le symbole de la poubelle barrée signifie que les anciens appareils électriques et
électroniques ne doivent pas étre jetés avec les déchets non triés, mais étre éliminés
séparément des déchets ménagers. Les utilisateurs finaux sont tenus par la loi de retourner
les appareils usagés aux organismes publics chargés de I'élimination des déchets, aux
distributeurs ou a Geberit pour qu'ils soient éliminés de maniére appropriée. De nombreux
distributeurs sont tenus de reprendre gratuitement les appareils électriques et électroniques
usagés. Pour un retour a Geberit, il convient de prendre contact avec la société de distribution
ou de service compétente.

Les piles et accumulateurs usagés ainsi que les lampes accessibles doivent étre retirés de
I'appareil avant son dépdt en déchetterie ou centre d’élimination des déchets.

Si des données personnelles sont stockées dans I'appareil usagé, il incombe aux utilisateurs
finaux de les effacer avant de I'éliminer.
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Per la vostra sicurezza

Gruppo target

|l presente documento € destinato a tutti gli utenti del modulo
sanitario per WC Geberit Monolith Plus.

| bambini e gli adulti che non hanno esperienza nell'utilizzo del
prodotto devono essere istruiti ed eventualmente sorvegliati.

Utilizzo conforme

Il modulo sanitario Geberit Monolith Plus & progettato per il risciacquo
del vaso WC. Qualsiasi impiego diverso € considerato non conforme
alla destinazione d'uso. Geberit declina ogni responsabilita per le
conseguenze derivanti da un impiego non conforme.

Avvertenze di sicurezza

« L'operatore o l'utente possono eseguire il comando, la pulizia e la
manutenzione solo ed esclusivamente nel modo descritto nelle
presenti istruzioni per I'uso.

* Le impurita nel filtro possono comportare una contaminazione
dell'aria respirabile. Per escludere pericoli per la salute e garantire
la completa funzionalita, occorre sostituire il filtro annualmente.

* |l presente apparecchio puo essere utilizzato da bambini e da
persone con ridotte capacita fisiche e psichiche o prive di
esperienza o conoscenza solo sotto sorveglianza o previa
istruzione sull'uso sicuro dell'apparecchio e comprensione dei
pericoli derivanti. | bambini non devono utilizzare I'apparecchio per
giocare. La pulizia e la manutenzione da parte dell'utente non
devono essere svolte da bambini senza adeguata sorveglianza (ai
sensi di EN 60335-1:2012).

« Non riparare mai il modulo sanitario Geberit Monolith Plus di propria
iniziativa. Il modulo sanitario contiene parti sotto corrente.
L'apertura puo causare pericolo di morte.

« Non eseguire alcuna modifica o installazione aggiuntiva sul
prodotto.

* Le riparazioni devono essere effettuate solo con ricambi e accessori
originali da parte di una persona addestrata.

* Se il cavo elettrico € danneggiato, deve essere sostituito da una
persona istruita.
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IT

Descrizione del prodotto

Descrizione del sistema

I modulo sanitario & dotato di rilevatore di presenza, aspiratore dei cattivi odori e luce di
cortesia.

Il coperchio della cassetta di risciacquamento € munito di tasti soft-touch, con cui & possibile
azionare il risciacquo breve, il risciacquo lungo e I'aspiratore dei cattivi odori.

L'aspiratore dei cattivi odori integrato neutralizza gli odori sgradevoli nel vaso WC.

Dati tecnici e conformita

Dati tecnici

Tensione nominale 100-240 V CA

Frequenza di rete 50-60 Hz

Campo di frequenza 5,75-5,85 GHz

Massima potenza di uscita <7 dBm EIRP

Tecnologia radio Short Range Radar Sensor

Tensione d'esercizio 41V CC

Potenza assorbita 5W

Potenza assorbita in standby <05W

Collegamento alla rete elettrica Allacciamento dir(_etto tram?t(_e spina d? _sistema
con cavo con guaina flessibile a tre fili

Campo di pressione dinamica 0,110 bar
10-1000 kPa

Impostazione predefinita volume di risciacquo |6 e 3 |

Dichiarazione di conformita UE semplificata

Il fabbricante, Geberit International AG, dichiara che il tipo di apparecchiatura radio Geberit
Monolith Plus & conforme alla direttiva 2014/53/UE.

Il testo completo della dichiarazione di conformita UE é disponibile al seguente indirizzo
Internet: https://doc.geberit.com/968980000.pdf.
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Comando

Pannello di controllo

2

=

Luce di cortesia

Indicatore aspiratore dei cattivi odori

Tasto di comando <Risciacquo breve>

Tasto di comando <Risciacquo lungo>

Tasto di comando <Aspiratore dei cattivi odori>

ap OO =

5 4 3

Utilizzo di Geberit Monolith Plus

Avvicinandosi al modulo sanitario, si accende la luce di cortesia e I'aspiratore dei cattivi odori
entra in funzione. Per azionare il risciacquo, premere il tasto di comando <Risciacquo lungo>
per un risciacquo approfondito oppure il tasto di comando <Risciacquo breve> per un
risciacquo piu rapido.

o Le funzioni dei tasti possono bloccarsi momentaneamente a causa di alte cariche
elettrostatiche.

0 Se l'indicatore dell'aspiratore dei cattivi odori € costantemente acceso di rosso, il filtro
deve essere sostituito. — Vedere "Sostituzione del filtro", pagina 30.

Avviamento o arresto
dell'aspiratore dei cattivi
odori

»  Premere il tasto di comando
<Aspiratore dei cattivi odori>.

v L'aspiratore dei cattivi odori si
avvia o si arresta. Durante il
funzionamento dell'aspiratore dei
cattivi odori, la luce dell'indicatore
lampeggia lentamente.

0 L'aspiratore dei cattivi odori si arresta
automaticamente dopo 10 minuti
(impostazione predefinita).
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IT Panoramica delle impostazioni
Le regolazioni della luce di cortesia e dell'aspiratore dei cattivi odori possono essere modificate.
Il menu ¢ visualizzato a destra con il colore dell'indicatore dell'aspiratore dei cattivi odori.
| valori delle impostazioni sono visualizzati a sinistra con il colore della luce di cortesia.

Tabella 1: Panoramica delle impostazioni
Menu Valori delle impostazioni (grassetto = impostazione predefinita)
e /4///
/////
(Bianco) E possibile scegliere tra i seguenti colori:
Colore luce * blu, turchese, magenta, arancione, giallo, bianco caldo e bianco

E possibile scegliere tra tre diverse impostazioni:

» accensione con il rilevatore di presenza e in caso di ambiente buio
Modalita d'accen- accensione con il rilevatore di presenza (sempre, a prescindere
sione luce di cortesia dalla luce di cortesia) (turchese)

« disattivazione (la luce di cortesia rimane disattivata) (magenta)
« attivazione (la luce di cortesia rimane attiva) (arancione)

Tempo dopo cui la luce di cortesia si spegne automaticamente se |l

rilevatore di presenza non é attivo:
(Turchese)

Modalita di disattiva- |* 1 minuto (blu)
zione luce di cortesia |+ 3 minuti (turchese)

* 6 minuti (magenta)

Tempo dopo cui I'aspiratore dei cattivi odori si spegne

(Magenta) automaticamente:

Tempo di flusso aspi- |+ 5 minuti (blu)
ratore dei cattivi odori | « 10 minuti (turchese)

» 15 minuti (magenta)

Distanza da cui viene riconosciuto un utente:

(Arancione) + vicino (blu)
Distanza di rileva- . .
mento » distanza media (turchese)

 lontano (magenta)

Accensione automatica o manuale dell'aspiratore dei cattivi odori:

(Gla_llo) . .. |+ accensione automatica con rilevatore di presenza attivo (blu)
Aspiratore dei cattivi
odori » accensione con il tasto di comando <Aspiratore dei cattivi odori>

(turchese)

Premendo il tasto di comando <Risciacquo breve> si conferma il
cambio filtro e si cancella I'indicazione di richiesta di sostituzione del
filtro (indicatore dell’aspiratore dei cattivi odori).

(Bianco caldo)
Sostituzione del filtro
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Modifica delle impostazioni

1 Premere il tasto di comando
<Aspiratore dei cattivi odori> per
circa tre secondi.

3s =

v | due indicatori lampeggiano tre
volte. Si trovano ora in modalita
impostazione.

Premere il tasto di comando
<Risciacquo breve> per salvare il
valore impostato.

2 Modificare il valore dell'impostazione
(vedere punto 3) o premere il tasto
<Aspiratore dei cattivi odori> un
numero di volte sufficiente per
accedere al menu desiderato.

v Indicazione del menu selezionato
mediante il colore dell'indicatore
dell'aspiratore dei cattivi odori.

Durante il salvataggio, la luce di
cortesia lampeggia brevemente
come conferma. Se non si
memorizzano le impostazioni o non
avviene alcuna azione per piu di tre
minuti, la modalita d'impostazione
viene abbandonata con il ripristino
automatico dei valori originari.

Premere il tasto di comando
<Aspiratore dei cattivi odori> per
circa tre secondi per abbandonare la
modalita d'impostazione.

3 Premere il tasto di comando
<Risciacquo lungo> un numero di
volte sufficiente per modificare il
valore dell'impostazione.

v Indicazione dell'impostazione
selezionata mediante il colore
della luce di cortesia.

Risultato

| due indicatori lampeggiano tre volte. Il
modulo sanitario & nuovamente pronto
per l'uso.
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Manutenzione

Pulizia e manutenzione

Il modulo sanitario Geberit Monolith Plus &
un prodotto di alta qualita che si distingue
per la sua semplicita di manutenzione.

ATTENZIONE

Danni superficiali causati da prodotti

per la pulizia aggressivi e abrasivi

» Non utilizzare prodotti per la pulizia
che contengano cloro o acido, oppure
che siano abrasivi o corrosivi.

Utilizzare esclusivamente prodotti per la
pulizia liquidi e delicati che non irritino la
pelle. Il set per la pulizia Geberit AquaClean
(art. no. 242.547.00.1) contiene un prodotto
per la pulizia pronto per l'uso, perfettamente
indicato per tutte le superfici Geberit
Monolith Plus.

1 Pulire la superficie con un panno
morbido e umido e con un prodotto
per la pulizia liquido delicato.

2 Quindi asciugare la superficie con un
panno morbido privo di pelucchi.

Sostituzione del filtro

Prerequisito
— La neutralizzazione degli odori diminuisce.

— L’indicatore dell'aspiratore dei cattivi
odori € costantemente acceso di rosso.

A

CAUTELA

Possibile pericolo per la salute
Le impurita nel filtro possono
comportare una contaminazione
dell’aria respirabile.

» Sostituire annualmente il filtro.

1 Afferrare il coperchio della cassetta
di risciacquamento con entrambe le
mani, sollevarlo e ribaltarlo in avanti.

2 Estrarre il filtro esausto, smaltirlo e
inserire un nuovo filtro.

3 Chiudere il coperchio della cassetta
di risciacquamento.

4 Confermare il cambio filtro nelle
impostazioni del menu Sostituire
filtro.
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Smaltimento

Smaltimento degli apparecchi elettrici ed elettronici usati

6?
5

—

Il simbolo del bidone dell'immondizia su ruote con una croce sopra indica che i Rifiuti da
Apparecchiature Elettriche ed Elettroniche (RAEE) non vanno smaltiti nella raccolta
indifferenziata, ma conferiti nella raccolta differenziata. Gli utenti finali sono legalmente
obbligati a riconsegnare le vecchie apparecchiature ai centri di raccolta pubblici, al rivenditore
o a Geberit perché vengano smaltite. Molti rivenditori di apparecchiature elettriche ed
elettroniche sono obbligati a ritirare gratuitamente i RAEE. Per la restituzione a Geberit €
necessario contattare la societa di vendita o di assistenza responsabile.

Le batterie e gli accumulatori usati che non sono racchiusi nel vecchio apparecchio, nonché le
lampade che possono essere rimosse dall’apparecchio vecchio senza essere distrutte,
devono essere separati dal vecchio apparecchio prima di essere consegnati a un centro di
smaltimento.

Se nell'apparecchio vecchio sono memorizzati dati personali, gli utenti finali sono responsabili
della loro eliminazione prima della consegna a un centro di smaltimento.
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Voor uw veiligheid

Doelgroep

Dit document is bedoeld voor alle gebruikers van het Geberit
Monolith Plus sanitairmodule voor wc's.

Kinderen en volwassenen die geen ervaring hebben met het gebruik,
moeten geinstrueerd worden en eventueel onder toezicht gehouden
worden.

Reglementair gebruik

De Geberit Monolith Plus sanitairmodule is voor het spoelen van wc-
keramiek bestemd. Elk ander gebruik geldt als niet-reglementair.
Geberit kan niet aansprakelijk worden gesteld voor de gevolgen van
niet-reglementair gebruik.

Veiligheidsinstructies

» Bediening, verzorging en onderhoud mogen door de beheerder of
gebruiker slechts worden uitgevoerd voor zover in deze
gebruiksaanwijzing beschreven.

« Verontreinigingen in het filter kunnen tot belasting van de

ademhalingslucht leiden. Om een gezondheidsrisico uit te sluiten en

de volledige functionaliteit te waarborgen, moet het filter jaarlijks
worden vervangen.

Dit apparaat kan gebruikt worden door kinderen en door personen

met beperkte fysieke, zintuiglijke of geestelijke vermogens of gebrek

aan ervaring en kennis als ze onder toezicht staan of over het veilig
gebruik van het apparaat werden geinstrueerd en de daaruit
voortvloeiende gevaren begrijpen. Kinderen mogen niet met het
apparaat spelen. Reiniging en gebruikersonderhoud mogen niet
door kinderen zonder toezicht worden uitgevoerd (volgens EN

60335-1:2012).

Het Geberit Monolith Plus sanitairmodule nooit zelf repareren. De

sanitairmodule bevat delen die onder stroom staan. Na het openen

bestaat levensgevaar.

Geen veranderingen aan het product aanbrengen of toevoegingen

installeren.
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* Reparaties mogen alleen met originele reserveonderdelen en
toebehoren uitgevoerd worden door een technisch expert.

« Als de aansluitkabel beschadigd is, moet deze door een technisch
expert vervangen worden.

Productbeschrijving

Systeembeschrijving

De sanitairmodule is uitgerust met een gebruikersdetectie, een geurafzuiging en een
oriéntatielicht.

In de deksel van het spoelreservoir zijn softtouch-toetsen geintegreerd waarmee een grote of
een kleine spoeling wordt gestart en de geurafzuiging geactiveerd wordt.

De geintegreerde geurafzuiging neutraliseert de onaangename luchtjes in de wc-keramiek.

Technische gegevens en conformiteit

Technische gegevens

Nominale spanning 100-240 V AC

Netfrequentie 50-60 Hz

Frequentiebereik 5,75-5,85 GHz

Maximaal uitgangsvermogen <7 dBm EIRP

Draadloze technologie Short Range Radar Sensor

Bedrijfsspanning 41VDC

Opgenomen vermogen 5w

Opgenomen vermogen in stand-by <05W

Netaansluiting Re.zchtstreekse agnsluiting via .sy.steemstekker met
drie draden, flexibele mantelleiding

Stroomdrukbereik ?01_ 11OOOETPa

Fabrieksinstelling spoelvolume 6en3l

Vereenvoudigde EU-conformiteitsverklaring

Hierbij verklaart Geberit International AG, dat het type radioapparatuur Geberit Monolith Plus
conform is met richtlijn 2014/53/EU.

De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan worden geraadpleegd op het
volgende internetadres: https://doc.geberit.com/968980000.pdf.
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Bediening

Bedieningspaneel

Oriéntatielicht

Display geurafzuiging
Toets <Kleine spoeling>
Toets <Grote spoeling>
Toets <Geurafzuiging>

ap OO =

5 4 3

Geberit Monolith Plus gebruiken

Bij het benaderen van de sanitairmodule begint het ori€ntatielicht te branden en de
geurafzuiging start. Om de spoeling te starten, drukt u de toets <Grote spoeling> voor een
grote spoeling of de toets <Kleine spoeling> voor een kleine spoeling.

0 Door hoge elektrostatische ontladingen kunnen de toetsenfuncties voor een korte tijd
geblokkeerd zijn.

0 Als de indicator voor geurafzuiging permanent rood oplicht, moet het filter worden
vervangen. — Zie "Filter vervangen", pagina 37.

Geurafzuiging starten of
stoppen

P Druk op de toets <Geurafzuiging>.
v Geurafzuiging start of stopt.
Terwijl de geurafzuiging loopt,
pulseert het licht van de display
van de geurafzuiging langzaam.

0 De geurafzuiging stopt na 10 minuten
automatisch (fabrieksinstelling).
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Overzicht instellingen

De instellingen voor het oriéntatielicht en de geurafzuiging kunnen worden veranderd.

Het menu wordt door de kleur van de display geurafzuiging aan de rechter zijkant

weergegeven.

De waarde van de instellingen worden door de kleur van het oriéntatielicht aan de linker

zijkant weergegeven.

Tabel 1: Overzicht instellingen
Menu Waarden van de instellingen (vet = fabrieksinstelling)
= =
/////

(Wit) Er kan gekozen worden uit de volgende lichtkleuren:
Lichtkleur + blauw, turquoise, magenta, oranje, geel, warmwit en wit

Er zijn drie verschillende instellingen mogelijk:

 inschakelen bij gebruikersdetectie en donkere omgeving (blauw)
(Blauw)

Inschakelmodus
oriéntatielicht

» inschakelen bij gebruikersdetectie (altijd, onafhankelijk van het
oriéntatielicht) (turquoise)

« uit (oriéntatielicht wordt niet ingeschakeld) (magenta)
» aan (oriéntatielicht altijd ingeschakeld) (oranje)

(Turquoise)
Uitschakelmodus
oriéntatielicht

De tijd, waarna het oriéntatielicht automatisch uitschakelt, wanneer
de gebruikersdetectie niet actief is:

* 1 minuut (blauw)
* 3 minuten (turquoise)
* 6 minuten (magenta)

(Magenta)
Nalooptijd geurafzui-
ging

De tijd, waarna de geurafzuiging automatisch uitschakelt:
* 5 minuten (blauw)

* 10 minuten (turquoise)

* 15 minuten (magenta)

De afstand, waarin een gebruiker gedetecteerd wordt:

Geurafzuiging

(Oranje) « dichtbij (blauw)
Detectieafstand - gemiddeld (turquoise)
* ver weg (magenta)
(Geel) Automatisch of handmatig inschakelen van de geurafzuiging:
ee

» inschakelen bij gebruikersdetectie automatisch (blauw)
» Inschakelen met toets <geurafzuiging> (turquoise)

(Warmwit)
Filter vervangen

Door op de toets <kleine spoeling> te drukken, wordt het vervangen
van het filter bevestigd en de weergave voor het verzoek van de fil-

tervervanging wordt gewist (weergave geurafzuiging).

36028800640352395 © 02-2022
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NL Instellingen veranderen

1 Druk de toets <Geurafzuiging> ca.
drie seconden lang in.

~

3s —

v De twee displays knipperen drie
keer. U bevindt zich nu in de
instelmodus.

2 Verander de waarde van de instelling
(zie stap 3) of druk de toets
<Geurafzuiging> zo vaak, om in het
gewenste menu te komen.

v Display van het geselecteerde
menu door de kleur van de
display geurafzuiging.

4 Druk de toets <Kleine spoeling>, om
de ingestelde waarde op te slaan.

0 Bij het opslaan knippert het
oriéntatielicht voor korte tijd ter
bevestiging. Indien de instellingen
niet zijn opgeslagen of als er langer
dan drie minuten geen wijzigingen
zijn uitgevoerd, dan wordt de
instelmodus met de bestaande
waarden automatisch verlaten.

5 Druk de toets <Geurafzuiging> ca.
drie seconden lang, om de
instelmodus te verlaten.

3 Druk de toets <Grote spoeling> zo
vaak, om de waarde van de instelling
te veranderen.

v Display van de geselecteerde
instelling door de kleur van het
oriéntatielicht.

Resultaat

v De twee displays knipperen drie keer.
De sanitairmodule is weer klaar voor
gebruik.
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Onderhoud

Onderhoud en reiniging

De Geberit Monolith Plus sanitairmodule is
een hoogwaardig product dat makkelijk te
reinigen is.

ATTENTIE

Beschadigingen van het oppervlak

veroorzaakt door agressieve en

schurende reinigingsmiddelen

» Gebruik geen chloor- of
zuurhoudende, schurende of bijtende
reinigingsmiddelen.

Gebruik uitsluitend vloeibare,
huidvriendelijke en milde
reinigingsmiddelen. De Geberit AquaClean
reinigingsset (art. nr. 242.547.00.1) bevat
een reinigingsmiddel, dat gebruiksklaar is
en optimaal op alle Geberit Monolith Plus
oppervlakken is afgestemd.

1 Reinig het opperviak met een zachte,
bevochtigde doek en een vloeibaar,
mild reinigingsmiddel.

2 Droog het oppervlak vervolgens af
met een zachte, pluisvrije doek.

Filter vervangen

Voorwaarde
— Neutralisatie van de geuren neemt af.

— Weergave geurafzuiging brandt
permanent rood.

VOORZICHTIG

Mogelijke gevaren voor de
gezondheid
Verontreinigingen in het filter
kunnen tot belasting van de
ademhalingslucht leiden.

» Filter jaarlijks vervangen.

1 Deksel van het spoelreservoir met
beide handen vastpakken, omhoog
trekken en naar voren klappen.

2 Verbruikte filter verwijderen,
weggooien en nieuw filter plaatsen.

3 Deksel van het spoelreservoir sluiten.

4 Filtervervanging in de instellingen in
het menu Vervang filter bevestigen.
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Afvoer

Afvoer van afgedankte elektrische en elektronische apparatuur
6?
ol

Het symbool van de doorgekruiste afvalbak op wielen betekent dat afgedankte elektrische en
elektronische apparatuur niet samen met het restafval mag worden verwijderd, maar
gescheiden moet worden afgevoerd. Eindgebruikers zijn wettelijk verplicht oude apparaten in
te leveren bij openbare afvalverwijderingsinstanties, bij distributeurs of bij Geberit voor
correcte afvoer. Veel distributeurs van elektrische en elektronische apparatuur zijn verplicht
afgedankte elektrische en elektronische apparatuur kosteloos terug te nemen. Neem voor een
retourzending naar Geberit contact op met het verantwoordelijke verkoop- of servicebedrijf.

Gebruikte batterijen en accu's die niet in het oude apparaat zijn ingesloten, alsmede lampen
die uit het oude apparaat kunnen worden verwijderd zonder te worden vernietigd, moeten van
het oude apparaat worden gescheiden alvorens het bij een afvalverwijderingspunt in te
leveren.

Als op het oude apparaat persoonsgegevens zijn opgeslagen, zijn de eindgebruikers zelf
verantwoordelijk voor het wissen ervan voordat zij het apparaat bij een afvalverwijderingspunt
inleveren.
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Para su seguridad

Grupo objetivo

Este documento va dirigido a todos los usuarios del médulo sanitario
Geberit Monolith Plus para inodoro.

Los nifios y los adultos que no tengan experiencia con la utilizacion
del dispositivo deberan ser instruidos y, dado el caso, supervisados.

Uso previsto

El mddulo sanitario Geberit Monolith Plus esta destinado a la
descarga de inodoros ceramicos. Cualquier otra aplicacion sera
considerada como uso no previsto. Geberit no se responsabiliza de
las consecuencias de un uso no previsto.

Normas de seguridad

* El manejo, cuidado y mantenimiento solo pueden ser realizados por
el propietario o usuario en la medida que estan descritos en las
presentes instrucciones de uso.

* Las impurezas del filtro pueden provocar una carga del aire de
respiracion. Para evitar el riesgo para la salud y garantizar una
funcionalidad total, se debe sustituir el filtro anualmente.

» Este dispositivo puede ser utilizado por nifios, asi como por

personas con capacidades fisicas, sensoriales o mentales limitadas

0 por personas con falta de experiencia y conocimientos siempre

que estén supervisadas o que hayan recibido instrucciones sobre

como utilizar el dispositivo y comprendan los peligros que entrania.

Los nifios no deben jugar con el dispositivo. La limpieza y el

mantenimiento del usuario no deben ser efectuados por nifios sin

supervision (conforme a EN60335-1:2012).

No reparar nunca el médulo sanitario Geberit Monolith Plus por si

mismo. El médulo sanitario contiene piezas con corriente. Después

de la apertura existe peligro de muerte.

No realizar modificaciones ni instalaciones suplementarias en el

producto.

Las reparaciones deben ser realizadas Unicamente por personas

cualificadas, utilizando recambios y accesorios originales.

» Si el cable de conexidn a red presenta dafios, solamente una
persona cualificada podra sustituirlo.
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Descripcién del producto

Descripcion del sistema

El médulo sanitario esta equipado con un detector de usuario, una unidad de extraccion de
olores y una luz de orientacion.

En la tapa de cisterna se encuentran integradas teclas soft touch con las que se acciona una
descarga grande o pequefa y se activa la extraccién de olores.

La unidad de extraccién de olores integrada neutraliza olores desagradables en el inodoro
ceramico.

Informacidn técnica y conformidad

Informacion técnica

Tensién nominal 100-240 V CA

Frecuencia de red 50-60 Hz

Rango de frecuencia 5,75-5,85 GHz

Potencia de salida maxima <7 dBm EIRP

Tecnologia por radio Short Range Radar Sensor

Tensién de funcionamiento 41V CC

Consumo de potencia 5W

Consumo de potencia en espera <0,5W

Conexién a red Conexidn directa a trf’:llvés de_I enchufe de_sistema
con cable de proteccion flexible de tres hilos

Rango de presion dindmica (1)’01—_1100081Pa

Volumen de descarga, ajuste de fabrica |6y 31

Declaracion UE de conformidad simplificada

Por la presente, Geberit International AG declara que el tipo de equipo radioeléctrico Geberit
Monolith Plus es conforme con la Directiva 2014/53/UE.

El texto completo de la declaracién de conformidad UE esta disponible en la siguiente
direccién de Internet: https://doc.geberit.com/968980000.pdf.
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Manejo

Panel de control

Luz de orientacion

Indicador de la unidad de extraccién de olores
Tecla <Descarga parcial>

Tecla <Descarga total>

Tecla <Extraccién de olores>

ap OO =

5 4 3

Utilizar Geberit Monolith Plus

Al aproximarse al médulo sanitario, la luz de orientacidn se enciende y comienza la extraccion
de olores. Para activar una descarga, pulse la tecla <Descarga total> para una descarga total,
o bien la tecla <Descarga parcial> para una descarga parcial.

0 Las funciones de las teclas se pueden bloquear momentdneamente debido a altas
descargas electroestaticas.

0 Si la indicacién de extraccion de olores se enciende en rojo de forma permanente, debe
sustituirse el filtro. — Véase “Sustituir el filtro”, pagina 44.

Puesta en marcha y parada
de la unidad de extraccion de
olores

»  Pulsar el botén de

<Extraccion de olores>.

v Launidad de extraccién de
olores comienza o se detiene.
Mientras la unidad de extraccion
de olores esta en marcha, la luz
del indicador de la unidad de
extraccion de olores parpadea
lentamente.

0 La unidad de extraccién de olores se
detiene automaticamente una vez
transcurridos 10 minutos (ajuste de
fabrica).
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ES Vista general de los ajustes

Los ajustes de la luz de orientacién y de la unidad de extraccion de olores pueden modificarse.

El menu se visualiza a través del color de la indicacion de extraccion de olores en el lado

derecho.

Los valores de los ajustes se muestran a través del color de la luz de orientacion en el

lado izquierdo.

Tabla 1: Vista general de los ajustes
Menu Valores de los ajustes (negrita = ajuste de fabrica)
_— /////
/
(Blanco) Estan disponibles los siguientes colores:

Color de la luz

 azul, turquesa, magenta, naranja, amarillo, blanco calido y blanco

(Azul)
Modo de conexién luz
de orientacién

Son posibles tres ajustes diferentes:
» conexion con detector de usuario y entorno oscuro (azul)

» conexion con detector de usuario (siempre, independiente-
mente de la luz ambiental) (turquesa)

» desconectado (la luz de orientacién no se conecta) (magenta)
» conectado (la luz de orientacién estd siempre conectada) (naranja)

(Turquesa)
Modo de desconexion
luz de orientacion

Tiempo tras el cual la luz de orientacién se desconecta automatica-
mente si el detector de usuario no esta activo:

* 1 minuto (azul)
* 3 minutos (turquesa)
* 6 minutos (magenta)

(Magenta)

Tiempo de retardo de
la unidad de extrac-
cion de olores

Tiempo tras el cual se desconecta automaticamente la unidad de
extraccion de olores:

* 5 minutos (azul)
* 10 minutos (turquesa)
* 15 minutos (magenta)

(Naranja)
Distancia de detec-
cion

Distancia en la que se detecta un usuario:
» cerca (azul)

* media (turquesa)

* lejos (magenta)

(Amarillo)
Extraccién de olores

conexién automatica o manual de la extraccién de olores:
» conexion con detector de usuario automatico (azul)

» conexion con el botén de <Extraccién de olores> (turquesa)

(Blanco calido)
Sustitucion del filtro

Al pulsar la tecla <Descarga parcial> se confirma el cambio de filtro y
se borra la indicacién de solicitud del cambio de filtro (indicacion de
extraccion de olores).

42 HEGEBERIT
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Modificacion de los ajustes

1 Pulsar la tecla
<Extraccion de olores> durante
aprox. tres segundos.

3s =

v Los dos indicadores parpadean
tres veces. Ahora se encuentra
en el modo de ajuste.

2 Modificar el valor del ajuste (véase el
paso 3) o pulsar la tecla <Extraccién
de olores> las veces necesarias
hasta llegar al menu deseado.

v El menu seleccionado se indica a
través del color del indicador de
la unidad de extraccién de
olores.

3 Pulsar la tecla <Descarga total> las
veces necesarias hasta modificar el
valor del ajuste.

v El ajuste seleccionado se
visualiza a través del color de la
luz de orientacion.

4 Pulsar la tecla <Descarga parcial>
para guardar el valor ajustado.

ES

Al guardarse la luz de orientacion
parpadea brevemente a modo de
confirmacion. Si los ajustes no se
guardan o no se efectuan cambios

durante mas de tres minutos, se sale
automaticamente del modo de ajuste

con los valores existentes.

5 Pulsar la tecla
<Extraccién de olores> durante

aprox. tres segundos para salir del

modo de ajuste.

Resultado

v Los dos indicadores parpadean tres
veces. El médulo sanitario esta
nuevamente listo para funcionar.
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Mantenimiento

Limpieza y cuidado

El médulo sanitario Geberit Monolith Plus
es un producto de alta calidad y muy facil
de cuidar.

ATENCION

Daiios en la superficie por utilizacion

de agentes limpiadores agresivos y

abrasivos

» No utilice agentes limpiadores que
contengan cloro o &cido ni sustancias
abrasivas o causticas.

Utilizar exclusivamente agentes limpiadores
liquidos, no irritantes y suaves. El juego de
limpieza Geberit AquaClean (n.° de art.
242.547.00.1) incluye un agente limpiador
listo para usar y adecuado para todas las
superficies de Geberit Monolith Plus.

1 Limpie la superficie con un pafno
suave humedecido y un agente
limpiador liquido y suave.

2 A continuacién, seque la superficie
con un pafio suave que no suelte
pelusas.

Sustituir el filtro

Prerrequisito
— La neutralizacién de olores se reduce.

— Laindicacién de extraccion de olores
se enciende en rojo de forma
permanente.

ATENCION

Posible riesgo para la salud
Las impurezas del filtro pueden
provocar una carga del aire de
respiracion.

» Sustituir el filtro anualmente.

1 Coger la tapa de cisterna con las dos
manos, tirar de ella hacia arriba y
abatirla hacia delante.

2 Retirar el filtro usado, eliminarlo e
introducir un filtro nuevo.

3 Cerrar la tapa de cisterna.

4 Confirmar el cambio de filtro en los
ajustes del menu Sustituir filtro.

44 B GEBERIT
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Eliminacion de desechos

Eliminacion de residuos de aparatos eléctricos y electréonicos

6?
ot

El simbolo del cubo de basura con ruedas tachado significa que los residuos de aparatos
eléctricos y electrénicos no deben eliminarse con los residuos de la basura doméstica, sino
que deben eliminarse por separado. Los usuarios finales estan legalmente obligados a
devolver los aparatos usados a las autoridades publicas de eliminacién de residuos, a los
distribuidores o a Geberit para su correcta eliminacién. Muchos distribuidores de aparatos
eléctricos y electrénicos estan obligados a recoger gratuitamente los residuos de aparatos
eléctricos y electrénicos. Para una devolucidon a Geberit, pdngase en contacto con la empresa
de distribucién o de servicios responsable.

Las baterias y los acumuladores usados que no estén encerrados en el aparato usado, asfi
como las lamparas que puedan extraerse del aparato usado sin dafarlas, deben separarse
del aparato usado antes de entregarlo a un punto de eliminacion.

Si se almacenan datos personales en el aparato usado, los propios usuarios finales son los
responsables de borrarlos antes de entregarlos a un punto de eliminacién.
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Para sua seguranca

Grupo-alvo

Este documento destina-se a todos os utilizadores do mddulo
sanitario Geberit Monolith Plus para sanita.

As criancgas e 0s adultos que nédo estejam familiarizados com a sua
utilizagc&o devem ser instruidos e, se necessario, supervisionados.

Utilizacao adequada

O mddulo sanitario Geberit Monolith Plus destina-se a descarga de
sanitas ceramicas. Qualquer aplicacéo diferente da indicada é
considerada inadequada. A Geberit ndo assume qualquer
responsabilidade por consequéncias resultantes de uma aplicacéao
inadequada.

Instrucoes de seguranca

» O operador ou utilizador s esta autorizado a operar e a efetuar os
trabalhos de manutencéo e de conservagao descritos nas
presentes instrucdes de utilizacéo.

* As impurezas no filtro tipo cesto podem sobrecarregar o ar. A fim
de excluir riscos para a saude e garantir a plena funcionalidade, o
filtro tipo cesto deve ser substituido anualmente.

» Este equipamento pode ser utilizado por criangas, assim como por
pessoas com qualquer tipo de incapacidade fisica, sensorial ou
mental ou com conhecimentos insuficientes para o utilizar, desde
que supervisionadas por uma pessoa responsavel pela sua
seguranca ou desde que tenham recebido instruces acerca da
utilizagao do equipamento e dos perigos dai resultantes. As
criangas ndo podem brincar com o equipamento. A limpeza e a
manutencao pelo utilizador ndo podem ser efetuadas por criancas
sem supervisao (de acordo com EN 60335-1:2012).

« Nunca reparar 0 modulo sanitario Geberit Monolith Plus por
iniciativa prépria. O mddulo sanitario contém pegas transportadoras
de corrente. Apds a abertura, existe perigo de morte.

» Nao sdo permitidas alteracées nem instalacdes adicionais no produto.

* As pessoas qualificadas s6 podem efetuar reparagdes com
acessorios e pegas de substituicao originais.

» Caso o cabo de ligagéo a eletricidade esteja danificado, é
necessario que este seja substituido por uma pessoa qualificada.

46 MW GEBERIT 36028800640352395 © 02-2022
968.239.00.0(05)



Descricao do produto

PT

Descricao do sistema

O mddulo sanitario esta equipado com uma detecéo do utilizador, um extrator de odores e

uma luz de orientagéo.

Na tampa do autoclismo estéo integradas teclas Soft Touch, com as quais € accionada uma
descarga grande ou pequena e é ativado o extrator de odores.

O extrator de odores integrado neutraliza odores desagraddveis na sanita ceramica.

Dados técnicos e conformidade

Dados técnicos

Voltagem nominal 100-240 V AC

Frequéncia da rede 50-60 Hz

Intervalo de frequéncia 5,75-5,85 GHz

Poténcia de saida maxima <7 dBm EIRP

Tecnologia sem fios Short Range Radar Sensor
Corrente 41V DC

Consumo de energia 5W

Consumo de poténcia no modo standby <05W

Ligagéo a corrente elétrica

Ligacao direta pela ficha do sistema com
cabos revestidos flexiveis de trés fios

L - 0,1-10 bar
Variacéo de pressao de rede 10-1000 kPa
Definigoes de fabrica do volume de descarga |6 e 3 |

Declaracao UE de conformidade simplificada

A abaixo assinada Geberit International AG, declara que o tipo de equipamento de radio
Geberit Monolith Plus esta em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE.

O texto integral da declaracéo de conformidade UE esta disponivel no seguinte endereco de

Internet: https://doc.geberit.com/968980000.pdf.
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968.239.00.0(05)

B GEBERIT 47


https://doc.geberit.com/968980000.pdf

PT Operacao

Painel de comando

2

=

Luz de orientagao

Display do extrator de odores

Tecla <Menor volume de descarga>
Tecla <Maior volume de descarga>
Tecla <Extrator de odores>

ap OO =

5 4 3

Utilizar Geberit Monolith Plus

Ao aproximar-se do médulo sanitario, a luz de orientacdo acende e o extrator de odores
arranca. Para acionar uma descarga, prima a tecla <Maior volume de descarga> para uma
descarga grande ou a tecla <Menor volume de descarga> para uma descarga pequena.

0 As funcdes das teclas podem ficar temporariamente bloqueadas devido a descargas
eletrostaticas elevadas.

0 Se o display do extrator de odores acender a vermelho permanentemente, o filtro deve
ser substituido. — Consultar "Substituir o filtro", pagina 51.

Iniciar ou parar o extrator de
odores

»  Premir a tecla <Extrator de odoress>.
v O extrator de odores arranca ou
para. Enquanto o extrator de
odores funciona, a luz do display
do extrator de odores pulsa
lentamente.

0 O extrator de odores para
automaticamente apés 10 minutos
(definigoes de fabrica).
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Vista geral dos ajustes

Os ajustes da luz de orientagéo e do extrator de odores podem ser alterados.

O menu ¢ indicado pela cor do display do extrator de odores no lado direito.

Os valores dos ajustes sdo indicados pela cor da luz de orientacdo no lado esquerdo.

Tabela 1: Vista geral dos ajustes

Luz de orientagao do
modo de ligacao

Menu Valores dos ajustes (negrito = definicdes de fabrica)
— =
__—

(Branco) Estao disponiveis as seguintes cores:
Cor da luz + azul, turquesa, magenta, laranja, amarelo, branco quente e branco

Séo possiveis trés ajustes diferentes:

* ligagdo em caso de detegédo do utilizador e ambiente mais escuro
(Azul) (azul)

» ligacdo em caso de detecao do utilizador (sempre, independen-
temente da luz ambiente) (turquesa)

 desligada (a luz de orientagdo néo é ligada) (magenta)
* ligada (luz de orientagao sempre ligada) (laranja)

(Turquesa)

Luz de orientagdo do
modo de desliga-
mento

Tempo apds o qual a luz de orientagéo desliga automaticamente,
caso a detecgao do utilizador néo esteja ativa:

* 1 minuto (azul)
* 3 minutos (turquesa)
* 6 minutos (magenta)

(Magenta)
Tempo de reiniciacao
do extrator de odores

Tempo apds o qual o extrator de odores desliga automaticamente:
* 5 minutos (azul)

* 10 minutos (turquesa)

» 15 minutos (magenta)

(Laranja)
Distancia de detegéao

Distancia na qual o utilizador é detetado:
* perto (azul)

» a meia distancia (turquesa)

» longe (magenta)

(Amarelo)
Extrator de odores

Ligacdo automatica ou manual do extrator de odores:

+ ligacdo em caso de detecado automatica do utilizador (azul)
« ligagédo com a tecla <Extrator de odores> (turquesa)

(Branco quente)
Substituir o filtro tipo
cesto

Ao pressionar a tecla <Menor volume de descarga>, é confirmada a
mudanga de filtro e apaga-se a indicagao relativa a solicitagéo para

mudanga de filtro (display do extrator de odores).
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PT Alterar os ajustes

1 Prima a tecla <Extrator de odores>
durante cerca de trés segundos.

e

3s —

v Os dois displays piscam trés
vezes. Agora, encontram-se no
modo de ajuste.

2 Altere o valor do ajuste (consultar o
passo 3) ou prima varias vezes a
tecla <Extrator de odores> para
aceder ao menu pretendido.

v Indicagédo do menu selecionado
através da cor do display do
extrator de odores.

3 Para alterar o valor do ajuste, prima
varias vezes a tecla
<Maior volume de descarga>.

—

v Indicacéo do ajuste selecionado
através da cor da luz de
orientagao.

4 Para guardar o valor ajustado, prima
atecla
<Menor volume de descargas>.

0 Ao guardar, a luz de orientacao pisca
de forma transitéria como
confirmagéo. Caso os ajustes nao
tenham sido guardados ou se,
durante mais de trés minutos, ndo
forem realizadas quaisquer
alteragdes, o modo de ajuste é
abandonado automaticamente com
os valores existentes.

5 Para sair do modo de ajuste, prima a
tecla <Extrator de odores> durante
cerca de trés segundos.

Resultado

v Os dois displays piscam trés vezes. O
maédulo sanitario volta a estar
operacional.
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Manutencao

Cuidados e limpeza

O médulo sanitario Geberit Monolith Plus €
um produto de primeira qualidade muito
facil de cuidar.

ATENCAO

Danos nas superficies devido a

produtos de limpeza agressivos e

abrasivos

» Nao utilize produtos de limpeza
abrasivos e corrosivos ou que
contenham cloro e acidos.

Utilize exclusivamente produtos de limpeza
liquidos, suaves e que ndo agridam a pele.
O conjunto de limpeza Geberit AquaClean
(ref? 242.547.00.1) contém um produto de
limpeza pronto a utilizar e perfeito para
todas as superficies Geberit Monolith Plus.

1 Limpe a superficie com um pano
macio e hiumido e com um produto
de limpeza liquido suave.

2 A seguir, seque a superficie com um
pano macio que nao largue fiapos.

Substituir o filtro
Pré-requisito
— A neutralizagao de odores diminui.

— Odisplay do extrator de odores acende
a vermelho permanentemente.

CUIDADO

Possivel perigo para a saude
As impurezas no filtro tipo cesto
podem sobrecarregar o ar.

» Substituir o filtro tipo cesto
anualmente.

1 Agarre a tampa do autoclismo com
as duas maos, levante-a e dobre
para a frente.

2 Remover o filtro utilizado, eliminar e
colocar o filtro novo.

g

3 Fechar a tampa do autoclismo.

4 Confirmar a mudanga de filtro nos
ajustes do menu Substituir filtro.
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PT

Tratamento de residuos

Tratamento de residuos de equipamentos elétricos e
eletrénicos

5?
5

—J

O simbolo do contentor de lixo com rodas barrado com uma cruz significa que os residuos de
equipamentos elétricos e eletrénicos ndo devem ser eliminados juntamente com o lixo
doméstico, devendo sim ser submetidos a um tratamento de residuos separado. Os
utilizadores finais sé@o legalmente obrigados a devolver os residuos de equipamentos a
organismos oficiais de tratamento de residuos, aos distribuidores ou aos Geberit para um
tratamento de residuos adequado. Muitos distribuidores de equipamentos elétricos e
eletrénicos sé@o obrigados a aceitar a devolucdo dos residuos de equipamentos elétricos e
eletrénicos sem encargos. A fim de proceder a devolugédo aos Geberit, € necessario contactar
a empresa de vendas ou de servigos competente.

As pilhas e os acumuladores usados que ndo estejam selados no equipamento antigo, bem
como as lampadas que possam ser retiradas do equipamento antigo sem serem destruidas,
devem ser removidos do equipamento antigo antes da entrega a um ponto de tratamento de
residuos.

Caso existam dados pessoais armazenados no equipamento antigo, os préprios utilizadores
finais serdo responsaveis pela respetiva eliminacéo antes da entrega a um ponto de
tratamento de residuos.
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Sikkerhedshensyn DA

Malgruppe

Dette dokument henvender sig til alle brugere af Geberit
Monolith Plus cisternemodul til WC.

Barn og voksne, der ikke har erfaring med brugen, skal have
instruktion og eventuelt holdes under opsyn.

Bestemmelsesmaessig anvendelse

Geberit Monolith Plus cisternemodul er beregnet til skylning af WC-
skalen. Enhver anden anvendelse betragtes som ukorrekt. Geberit
patager sig ikke noget ansvar for falgerne af utilsigtet anvendelse.

Sikkerhedsinstruktioner

* Betjening, pleje og vedligeholdelse ma udelukkende udfares af den
driftsansvarlige eller af brugeren som beskrevet i denne
betjeningsvejledning.

» Urenheder i filtret kan belaste andedraettet. For at undga
sundhedsfare og sikre fuld funktionalitet skal filtret udskiftes én
gang om aret.

* Denne enhed kan bruges af barn sével som af personer med
nedsatte fysiske, sensoriske eller mentale evner eller med
utilstraekkeligt kendskab, manglende erfaring og viden, hvis de
bliver sat ind i, hvordan enheden anvendes korrekt og forstar de
dermed forbundne farer. Barn ma ikke lege med enheden.
Rengaring og brugervedligeholdelse ma ikke udfgres af barn uden
opsyn (i henhold til EN 60335-1:2012).

* Reparer aldrig selv Geberit Monolith Plus cisternemodulet.
Cisternemodulet indeholder stramfarende dele. Livsfare efter
abning.

» Undlad at foretage aendringer eller ekstrainstallationer pa produktet.

« Reparationer ma udelukkende udfgres med originale reserve- og
tilbeharsdele af en fagmand.

* Hvis netkablet er beskadiget, skal det udskiftes af en fagmand.
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DA

Produktbeskrivelse

Systembeskrivelse

Cisternemodulet er udstyret med en brugeridentifikation, en lugtudsugning og et orienteringslys.

| cisternelaget er der integreret soft touch-knapper, som udlgser et stort eller et lille skyl og
aktiverer lugtudsugningen.

Den integrerede lugtudsugning neutraliserer ubehagelige lugte i WC-skalen.

Tekniske data og overensstemmelse

Tekniske data

Maeerkespaending 100-240 V AC

Netfrekvens 50-60 Hz

Frekvensomrade 5,75-5,85 GHz

Maksimal udgangseffekt <7 dBm EIRP

Tradlgs teknologi Short Range Radar Sensor
Driftsspaending 4,1V DC

Effektforbrug 5W

Effektforbrug i standby <0,5W
Forsyningstrykomrade (1)2)1—_11000(t;all(rPa
Skyllemaengde fabriksindstilling 6093l

Forenklet EU-overensstemmelseserklaering

Hermed erkleerer Geberit International AG, at radioudstyrstypen Geberit Monolith Plus er i
overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU.

EU-overensstemmelseserklaeringens fulde tekst kan findes pa folgende internetadresse:
https://doc.geberit.com/968980000.pdf.
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Betjening

Kontrolpanel

Orienteringslys

Display lugtudsugning
Knap <Lille skyllemaengde>
Knap <Stor skyllemeengde>
Knap <Lugtudsugning>

ap OO =

5 4 3

Brug af Geberit Monolith Plus

Nar en person treeder hen til cisternemodulet, begynder orienteringslyset at lyse, og
lugtudsugningen starter. For at udlgse et skyl skal du trykke pa knappen

<Stor skyllemaengde> for at fa en stor skyllemaengde eller knappen <Lille skyllemaengde> for
at fa en lille skyllemaengde.

o Knappernes funktioner kan veere blokeret kortvarigt pa grund af hgje elektrostatiske
afladninger.

0 Hvis visningen lugtudsugning lyser radt permanent, skal filtret udskiftes. — Se "Udskift
filter", side 58.

Start og stop lugtudsugning

»  Tryk pa knappen <Lugtudsugning>.
v Lugtudsugningen starter eller
stopper. Mens lugtudsugningen
karer, pulserer lyset til visning af
lugtudsugning langsomt.

0 Lugtudsugningen standser
automatisk efter 10 minutter
(fabriksindstilling).
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DA Oversigt over indstillinger
Indstillingerne for orienteringslyset og lugtudsugningen kan sendres.
Menuen vises ved farven pa visningen lugtudsugning pa hgjre side.

Veaerdierne for indstillingerne vises ved farven pa orienteringslyset pa venstre side.

Tabel 1:  Oversigt over indstillinger
Menu Veerdier for indstillingerne (fed skrift = fabriksindstilling)
////////

(Hvid) Der kan veelges mellem falgende lysfarver:
Lysfarve « bla, turkis, magenta, orange, gul, varm hvid og hvid

Der er mulighed for tre forskellige indstillinger:

« tilkobling ved hjeelp af brugeridentifikation og marke omgivelser
(Bla) (bla)

Tilkoblingsmodus
orienteringslys

« tilkobling ved brugeridentifikation (altid uafheengig af det
omgivende lys) (turkis)

« fra (orienteringslyset teendes ikke) (magenta)

« il (orienteringslys altid teendt) (orange)

(Turkis)
Frakoblingsmodus
orienteringslys

Tid, efter hvilken orienteringslyset slukkes automatisk, nar
brugeridentifikationen ikke er aktiv:

* 1 minut (bla)
* 3 minutter (turkis)
* 6minutter (magenta)

Tid, efter hvilken lugtudsugningen automatisk slukkes:

Registreringsafstand

(Magenta) . . A
Efterlobstid lugt- 5 minutter (bl2)
udsugning * 10 minutter (turkis)

+ 15minutter (magenta)

Afstand, inden for hvilken en bruger registreres:
(Orange) « teet pa (bld)

* midt imellem (turkis)
» langt veek (magenta)

Automatisk eller manuel tilkobling af lugtudsugningen:

Udskiftning af filter

Gul
I(_u;t)udsugning « tilkobling ved brugeridentifikation automatisk (bla)
« tilkobling med knap <Lugtudsugning> (turkis)
(Varm hvid) Et tryk pa& knappen <lille skyllemaengde> bekraefter filterskiftet og

sletter visningen til opfordring af filterskiftet (visning lugtudsugning).
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FEndring af indstillinger

1

Hold knappen <Lugtudsugning> inde
i ca. tre sekunder.

~

3s —

v Begge displays blinker tre gange.
Du befinder dig nu i
indstillingsmodus.

Tryk pé& knappen
<Lille skyllemaengde> for at gemme
den indstillede veerdi.

HAEndr veerdien for indstillingen (se trin

3), eller tryk pa knappen

<Lugtudsugning> det pageeldende

antal gange for at komme ind i den

onskede menu.

v Visning af den valgte menu ved
farve pa displayet lugtudsugning.

Ved lagringen blinker
orienteringslyset kortvarigt som
bekreeftelse. Hvis indstillingerne ikke

gemmes, eller hvis der ikke foretages

andringer i mere end tre minutter,

forlades indstillingsmodus automatisk

med de eksisterende veerdier.

Hold knappen <Lugtudsugning> inde

i ca. tre sekunder for at forlade
indstillingsmodus.

Tryk pa knappen

<Stor skyllemaengde> det
pageaeldende antal gange for eendre
veerdien for indstillingen.

v Visning af den valgte indstilling
ved farve pa orienteringslyset.

Resultat
v Begge displays blinker tre gange.

Cisternemodulet er atter klart til brug.
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Vedligeholdelse

Pleje og rengoring

Geberit Monolith Plus cisternemodul er et
naesten vedligeholdelsesfrit, forsteklasses
produkt.

OBS

Skader pa overfladen pa grund af

aggressive og skurrende

renggringsmidler

» Anvend ikke klor- eller syreholdige,
slibende eller setsende
renggringsmidler.

Brug udelukkende flydende, hudvenlige,
milde rengeringsmidler. Geberit AquaClean
rengeringsseet (varenr. 242.547.00.1)
indeholder et rengaringsmiddel, der er klar
til brug og er perfekt tilpasset efter alle
Geberit Monolith Plus overflader.

1 Renger overfladen med en blad,
fugtig klud og et flydende, mildt
renggringsmiddel.

2 Tor derefter overfladen med en blad,
fnugfri klud.

Udskift filter

Forudsaetning
— Neutraliseringen af lugte forringes.

— Visning lugtudsugning lyser radt
permanent.

A

FORSIGTIG

Mulig sundhedsfare
Urenheder i filtret kan belaste
andedreettet.

» Udskift filtret én gang om
aret.

1 Tag fat i cisternelaget med begge
haender, treek det opad, og klap det
fremad.

2 Fjern det brugte filter, bortskaf det,
og seet et nyt filter i.

g

3 Luk cisternelaget.

4 Bekraeft filterskiftet i indstillingerne i
menuen Udskift filter.
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DA

Bortskaffelse

Bortskaffelse af affald fra elektrisk og elektronisk udstyr

=
}‘4

Symbolet med en overstreget skraldespand betyder, at affaldet fra elektrisk og elektronisk
udstyr ikke ma bortskaffes med restaffaldet, men skal bortskaffes separat. Slutbrugerne er
retligt forpligtet til at returnere gammelt udstyr med henblik pa korrekt bortskaffelse til offentlige
affaldsselskaber, distributarer eller Geberit. Mange distributarer af elektrisk og elektronisk
udstyr er forpligtet til at tage affald fra elektrisk og elektronisk udstyr tilbage gratis. Kontakt det
ansvarlige salgs- eller serviceselskab for at returnere til Geberit.

Gamle batterier og akkumulatorer, der ikke er omsluttet af det gamle udstyr, samt lamper, der
kan fiernes fra det gamle udstyr, uden de gar i stykker, skal adskilles fra det gamle udstyr, for
de leveres til et bortskaffelsessted.

Hvis personoplysninger opbevares i det gamle udstyr, er slutbrugerne selv ansvarlige for at
slette dem, inden de leverer det til et bortskaffelsessted.
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NO For din sikkerhet

Malgruppe

Dette dokumentet retter seg mot alle brukere av Geberit
Monolith Plus modul for toalett.

Barn og voksne som ikke har erfaring med bruken, skal veiledes og
eventuelt passes pa.

Korrekt bruk

Geberit Monolith Plus modul er tiltenkt skylling av WC-skaler. All
annen bruk regnes som ikke korrekt. Geberit tar ikke ansvar for falger
av ikke korrekt bruk.

Sikkerhetsanvisninger

* Betjening, stell og service skal kun utfares av eieren eller brukeren i
den grad dette er beskrevet i denne brukerhandboken.

« Forurensninger i filteret kan fare til belastning av innandingsluften.
For a utelukke helsefare og sikre fullstendig funksjonalitet ma filteret
byttes hvert ar.

* Dette apparatet kan benyttes av barn og av personer med
begrensede fysiske, sensoriske eller mentale evner eller manglende
erfaring og kunnskap hvis de er under oppsyn eller har fatt
oppleering i hvordan apparatet skal brukes og er kjent med og
forstar farene forbundet med dette. Barn ma ikke leke med
apparatet. Rengjaring og vedlikehold fra brukerens side ma ikke
utferes av barn uten oppsyn (iht. EN 60335-1:2012).

* Reparer aldri Geberit Monolith Plus modul selv. Saniteermodulen
inneholder stromfarende deler. Apning kan medfare livsfare.

* |kke foreta endringer eller tilleggsinstallasjoner pa produktet.

* Reparasjoner skal bare utfares av en fagperson med originale
reserve- og tilbeharsdeler.

« Hvis nettilslutningskabelen er skadet, ma den skiftes av en
fagperson.
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Produktbeskrivelse

Systembeskrivelse

Sanitaermodulen har en brukeridentifikasjon, et luktavsug og et orienteringslys.

| sisternedekslet er det integrert Soft-Touch-knapper for & utlgse stor eller liten spyling og
aktivere luktavsuget.

Det integrerte luktavsuget ngytraliserer ubehagelig lukt i WC-skalen.

Tekniske data og samsvar

Tekniske data

Merkespenning 100-240 V AC
Nettfrekvens 50-60 Hz
Frekvensomrade 5,75-5,85 GHz

Maks utgangseffekt <7 dBm EIRP
Radioteknologi Short Range Radar Sensor
Driftsspenning 4,1VDC

Inngangsstrem 5W

Inngangsstrem standby <05W
Stremningstrykkomrade ?g__:ooogfpa
Spylemengde fabrikkinnstilling 6093l

Forenklet EU-samsvarserklaering

Herved erkleerer Geberit International AG, at radioanleggstypen Geberit Monolith Plus
oppfyller direktivet 2014/53/EU.

Den fullstendige teksten i EU-samsvarserklaeringen er tilgjengelig pa felgende
internettadresse: https://doc.geberit.com/968980000.pdf.
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Betjening

Kontrollpanel

ap OO =

5 4 3

Bruke Geberit Monolith Plus

Orienteringslys

Display luktavsug

Knapp <Liten spylemengde>
Knapp <Stor spylemengde>
Knapp <Luktavsug>

Nar du gar fram til sanitaeermodulen, begynner orienteringslyset a lyse og luktavsuget starter.
For & utlase en spyling trykker du pa knappen <Stor spylemengde> for stor spyling eller pa

knappen <Liten spylemengde> for liten spyling.

0 Haye elektrostatiske utladninger kan fore til at knappefunksjonene blokkeres midlertidig.

0 Hvis displayet Luktavsug lyser konstant redt, ma man skifte filteret. — Se "Skift filter",

side 65.

Starte eller stoppe
luktavsuget

P Trykk pa <Luktavsug>-knappen.

v Luktavsuget starter eller stopper.
Mens luktavsuget kjorer, pulserer
lyset i displayet Luktavsug
langsomt.

0 Luktavsuget stopper automatisk etter
ti minutter (fabrikkinnstilling).
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Oversikt innstillinger

Innstillingene for orienteringslyset og luktavsuget kan endres.

Menyen vises med fargen pa displayet Luktavsug pa hgyre side.

Innstillingsverdiene vises med fargen pa orienteringslyset pa venstre side.

Tabell 1:  Oversikt innstillinger

Meny Innstillingenes verdier (fet skrift = fabrikkinnstilling)

——
(Hvit) Du kan velge mellom falgende lysfarger:
Lysfarge « BI4, turkis, magenta, oransje, gul, varmhvit og hvit
Du kan velge mellom tre ulike innstillinger:
(B1) + Sla pa ved brukeridentifikasjon og marke omgivelser (bla)
a

Innkoblingsmodus
orienteringslys

+ Sla pa ved brukeridentifikasjon (alltid, uavhengig av omgivelses-
lyset) (turkis)

» Av (orienteringslyset slas ikke pa) (magenta)
» P& (orienteringslyset alltid paslatt) (oransje)

(Turkis)
Utkoblingsmodus
orienteringslys

Hvor lang tid det tar fer orienteringslyset slar seg av automatisk nar
brukeridentifikasjonen ikke er aktiv:

* 1 minutt (BI&)
* 3 minutter (Turkis)
* 6 minutter (Magenta)

(Magenta)
Etterlopstid luktavsug

Hvor lang tid det tar for luktavsuget slar seg av automatisk:
» 5 minutter (Bla)

* 10 minutter (Turkis)

* 15 minutter (Magenta)

(Oransije)
Registreringsavstand

Pa hvor lang avstand brukeren registreres:
* Neer (bld)

» Middels (turkis)

» Langt borte (magenta)

Automatisk eller manuell innkobling av luktavsuget:

(Gul) . . e . .
Luktavsug » Innkobling ved brukeridentifikasjon automatisk (bla)
* Innkobling med knappen <Luktavsug> (turkis)
. Ved a trykke pa knappen <Liten spylemengde> bekreftes skifte av
(Varmhvit) ) N e . .
Skift filter filter og man sletter indikeringen som oppfordrer til filterskifte (display

Luktavsug).
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NO Endre innstillinger

1

Trykk og hold inne knappen
<Luktavsugs> i ca. tre sekunder.

,,

3s —

v De to displayene blinker tre
ganger. Duernai
innstillingsmodus.

Endre innstillingens verdi (se trinn 3)

eller trykk pa knappen <Luktavsug>

tilsvarende mange ganger for &

komme til ansket meny.

v Valgt meny vises med fargen i
displayet luktavsug.

Trykk tilsvarende mange ganger pa
knappen <Stor spylemengde> for &
endre innstillingens verdi.

v Valgt innstilling vises med fargen
pa orienteringslyset.

4 Trykk pa knappen
<Liten spylemengde> for a lagre
verdien.

0 Nar du lagrer, blinker
orienteringslyset et lite ayeblikk som
en bekreftelse. Hvis innstillingene
ikke lagres eller det ikke utferes noen
endringer i lepet av tre minutter,
avsluttes innstillingsmodus
automatisk med de eksisterende
verdiene.

5 Trykk og hold inne knappen
<Luktavsug> i ca. tre sekunder for a
avslutte innstillingsmodus.

Resultat

v De to displayene blinker tre ganger.
Sanitaermodulen er pa nytt klar til bruk.
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Service

Stell og rengjering

Geberit Monolith Plus modul er et lettstelt
produkt av hgy kvalitet.

OoBS

Overflateskader pa grunn av

aggressive og skurende

rengjoringsmidler

» Ikke bruk klor- eller syreholdige,
slipende eller etsende
rengjgringsmidler.

Bruk kun flytende, hudvennlige, milde
rengjeringsmidler. Geberit AquaClean
rengjeringssett (art. nr. 242.547.00.1)
inneholder et rengjeringsmiddel som er
klart til bruk og optimalt tilpasset alle
Geberit Monolith Plus overflater.

1 Rengjer overflaten med en myk,
fuktig klut og et flytende, mildt
rengjeringsmiddel.

2 Tark deretter av overflaten med en
myk, lofri klut.

Skift filter

Forutsetning
— Noytraliseringen av lukten avtar.

— Displayet Luktavsug lyser konstant
rodt.

FORSIKTIG

Mulig helsefare
Forurensninger i filteret kan fore
til belastning av
innandingsluften.

» Skift filter hvert ar.

1 Ta tak i sisternedekslet med begge
hender, trekk det opp og vipp det
framover.

2 Ta ut det brukte filteret, kast det og
sett inn nytt filter.

g

3 Lukk sisternedekslet.

4 Bekretft filterskiftet i innstillingene i
menyen Skift filter.
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Avfallshandtering

Avfallshandtering av utrangert elektrisk og elektronisk utstyr
6?
o

Symbol med avfallsdunken pa hjul med strek gjennom betyr at utrangert elektrisk og
elektronisk utstyr ikke skal kastes med restavfallet, men skal leveres kildesortert til returpunkt.
Sluttbrukere er juridisk forpliktet til & levere utrangert utstyr til offentlige avfallsselskaper, til
distributerer eller til Geberit for korrekt avfallshandtering. En rekke distributarer av elektrisk og
elektronisk utstyr er forpliktet til & ta imot utrangert elektrisk og elektronisk utstyr gratis. For
retur til Geberit ma du ta kontakt med ansvarlig salgs- eller servicevirksomhet.

Gamle batterier og oppladbare batterier som ikke er fastmontert i utstyret, samt lamper som
kan tas ut av utstyret uten & edelegges, skal skilles fra det utrangerte utstyret for innlevering til
returpunkt.

Hvis det er lagret personopplysninger i det utrangerte utstyret, har sluttbrukerne selv ansvaret
for & slette dette for innlevering til returpunkt.
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For din sakerhet

Malgrupp

Detta dokument vander sig till alla anvandare av badrumsmodulen
Geberit Monolith Plus.

Barn och vuxna som inte ar vana vid anvandningen maste instrueras
och vid behov hallas under uppsikt.

Andamalsenlig anvandning

Badrumsmodulen Geberit Monolith Plus &r avsedd fér urspolning av
WC-porslin. All annan anvandning anses vara icke andamalsenlig.
Geberit atar sig inget ansvar for féljderna av icke &ndamalsenlig
anvandning.

Sakerhetsanvisningar

« Mandvrering, skotsel och service far endast utféras av agaren eller
anvandaren i den utstrackning som beskrivs i denna
bruksanvisning.

* Fororeningar i filtret kan paverka inandningsluften. Filtret maste
bytas ut varje ar fér att inga hélsorisker ska uppsta och fér att
sékerstélla funktionen.

* Denna produkt kan anvéndas av barn och av personer med nedsatt
psykisk, sensorisk eller mental férmaga eller brist pa erfarenhet och
kunskap, férutsatt att detta sker under uppsikt eller att de forst
instruerats i enlighet med produktens sakerhetsanvisningar och ar
inférstadda med de faror som kan uppsta. Barn far inte leka med
produkten. Rengdring och underhall fér inte utféras av barn utan
tillsyn (i enlighet med EN 60335-1:2012).

* Reparera aldrig Geberit Monolith Plus badrumsmodul pa egen
hand. Badrumsmodulen innehaller strémférande delar. Efter
6ppning foreligger livsfara.

« Utfér inga &ndringar eller tilldggsinstallationer pa produkten.

* Reparationer far endast utféras av fackman och med
originalreservdelar och -tillbehér.

* Ar natkabeln skadad ska den bytas av en fackman.
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Produktbeskrivning

Systembeskrivning

Badrumsmodulen ar utrustad med en anvéndaridentifiering, ett luktutsug och ett
orienteringsljus.

Soft-touch-knapparna som &r integrerade i cisternlocket anvands for att utlésa en stor eller
liten spolning och for att starta luktutsuget.

Det integrerade luktutsuget neutraliserar otrevliga oddrer i WC-porslinet.

Tekniska data och overensstammelse

Tekniska data

Mérkspénning 100-240 V AC

Natfrekvens 50-60 Hz

Frekvensomrade 5,75-5,85 GHz

Maximal utgangseffekt <7 dBm EIRP

Séndningsteknik Short Range Radar Sensor

Driftspénning 41V DC

Effekt 5W

Effekt standby <05W

Natanslutning D.i.r_t-,?ktanslutning viaﬂsystem_kontakt med
béjlig, mantlad tretradsledning

Intervall for flédestryck ?’01_ 1100085:Pa

Spolmangd, fabriksinstallning 6och 31

Forenklad EU-forsakran om overensstammelse

Harmed férsékrar Geberit International AG att denna typ av radioutrustning Geberit
Monolith Plus éverensstammer med direktiv 2014/53/EU.

Den fullstandiga texten till EU-férsékran om dverensstammelse finns pa féljande webbadress:
https://doc.geberit.com/968980000.pdf.
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Manovrering

Mandverpanel

Orienteringsljus

Display fér luktutsug
Knapp <Liten spolvolym>
Knapp <Stor spolvolym>
Knapp <Luktutsug>

ap OO =

5 4 3

Anvanda Geberit Monolith Plus

Nar nagon narmar sig badrumsmodulen bérjar orienteringsljuset att lysa och luktutsuget
startas. For att utldésa en spolning trycker du pa knappen <Stor spolvolyms for en stor spolning
eller knappen <Liten spolvolym> fér en liten spolning.

0 Genom hdg elektrostatisk urladdning kan knappfunktionerna tillfalligt blockeras.

0 Om luktutsugets display konstant lyser rétt maste filtret bytas ut. — Se "Byt filter”,
sida 72.

Start eller avstangning av
luktutsug

P Tryck pa knappen <Luktutsug>.

v Luktutsuget startas eller stangs
av. Nar luktutsuget ar i gang
pulserar ljuset pa luktutsugets
display langsamt.

0 Luktutsuget stdngs av automatiskt
efter 10 minuter (fabriksinstéllning).
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SV Oversikt éver instéllningar
Instéliningarna for orienteringsljuset och luktutsugningen kan andras.
Menyn visas pa hoger sida i fargen pa luktutsugningens display.

Instéllda varden visas pa vénster sida i orienteringsljusets férg.

Tabell 1: Oversikt éver installningar

Menyn Instéllda varden (fetstil = fabriksinstallningar)
——

(Vit) Féljande féarger pa ljuset finns att vélja bland:

Farg pa ljuset « bla, turkos, magenta, orange, gul, varmvit och vit

Féljande tre instéllningar &r méjliga:

(B12) « aktivering vid anvéndaridentifiering och mérk omgivning (bl&)
a

Aktiveringslage fér

orienteringsljus

« aktivering vid anvandaridentifiering (alltid, oberoende av
orienteringsljus) (turkos)

« av (orienteringsljuset satts inte pa) (magenta)
» pa (orienteringsljuset ar alltid pd) (orange)

Den tid det tar tills orienteringsljuset stdngs av automatiskt nar
anvéndaridentifieringen inte &r aktiverad:

(Turkos)
Avaktiveringslage for |+ 1 minut (bla)
orienteringsljus + 3 minuter (turkos)
* 6 minuter (magenta)
Den tid det tar innan luktutsugningen stangs av automatiskt:
(El\lfltzgr’gegrtlz)stid for * 5 minuter (bld)
luktutsugning + 10 minuter (turkos)
* 15 minuter (magenta)
Det avstand som krévs for att en anvéndare ska identifieras:
(Orange) * néra (bla)
Matavstand « mellan (turkos)
 langt bort (magenta)
Automatisk eller manuell start av luktutsugningen:
(Gul)

Luktutsugning - starta automatiskt nar anvandaren identifieras (bla)

 starta med knappen <Luktutsugning> (turkos)

Tryck pa knappen <Liten spolning> for att bekrafta filterbytet och

(Varm_wt) radera indikeringen som uppmanar till filterbyte (luktutsugningens
Byta filter .
display).
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Andra instéllningar

1 Tryck pa knappen <Luktutsug> i ca
tre sekunder.

~

3s —

v De bada displayerna blinkar tre
ganger. De @rnui
installningslaget.

2 Andra det instéllda vérdet (se steg 3)
eller tryck pa knappen <Luktutsug>
sa manga ganger som kravs for att
na den 6nskade menyn.

v Visning av den valda menyn med
hjélp av fargen pé luktutsugets
display.

4 Tryck pa knappen <Liten spolvolym>
for att spara det instéllda vardet.

0 Nar man sparar blinkar
orienteringsljuset till fér att bekréafta.
Om instéllningarna inte sparas eller
om inga andringar gors under tre
minuter Id&mnas installningslaget
automatiskt med de aktuella vardena.

5 Tryck pa knappen <Luktutsug> i ca
tre sekunder for att lamna
instéllningslaget.

3 Tryck pa knappen <Stor spolvolym>
sa manga ganger som kravs for att
andra det instéllda véardet.

v Visning av den valda
instéllningen med hjalp av
orienteringsljusets farg.

Resultat

v De béda displayerna blinkar tre ganger.
Badrumsmodulen &r ater driftsklar.
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SV Service

Skoétsel och rengoéring

Badrumsmodulen Geberit Monolith Plus ar
en lattskott kvalitetsprodukt.

OBSERVERA

Ytskador pa grund av aggressiva och

skurande rengéringsmedel

» Anvand inte rengéringsmedel som
frater eller innehaller klor, syror eller
slipmedel.

Anvénd endast flytande, hudvéanliga och
milda rengéringsmedel. Geberit AquaClean
rengdringsset (artikelnr 242.547.00.1)
innehaller ett rengéringsmedel som ar klart
att anvanda och optimalt anpassat till alla
Geberit Monolith Plus ytor.

1 Rengér ytan med en mjuk, fuktig
trasa och ett milt, flytande
rengdéringsmedel.

2 Torka sedan ytan med en mjuk,
luddfri trasa.

Byt filter

Férutséattning

— Lukten filtreras inte langre pa ett
tillfredsstallande satt.

— Luktutsugets display lyser konstant rétt.

A OBSERVERA

Méijlig hélsorisk
Féroreningar i filtret kan paverka
inandningsluften.

» Byt ut filtret en gang om
aret.

1 Ta tag i cisternlocket med bada
handerna, lyft det och fall det framat.

2 Avlagsna det férbrukade filtret, kasta
bort det och sétt dit det nya filtret.

g

3 Sténg cisternlocket.

4 Bekréfta filterbytet i instéllningarna i
menyn Byt ut filter.
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Avfallshantering

Avfallshantering av férbrukade elektriska och elektroniska
apparater

Symbolen med den dverkorsade soptunnan pa hjul betyder att avfall fran elektrisk och
elektronisk utrustning inte far slédngas tillsammans med restavfall, utan maste kasseras
separat. Slutanvéndare &r enligt lag skyldiga att lAmna tillbaka gamla enheter till offentliga
organ med ansvar for avfallshantering, distributérer eller tillverkare fér korrekt avfallshantering.
Geberit. Manga distributérer av elektriska och elektroniska produkter ar skyldiga att utan
kostnad ta tillbaka avfall som utgdrs av eller innehéller elektriska och elektroniska produkter.
Vid aterlamning till Geberit, kontakta ansvarigt sélj- eller serviceforetag.

Gamla batterier och ackumulatorer som inte medféljer den gamla apparaten samt lampor som
kan tas bort fran den gamla apparaten utan att férstéras maste separeras fran den gamla
apparaten innan den ldmnas pa en avfallshanteringsstation.

Om personuppgifter lagras i den gamla apparaten ar slutanvéndarna sjlva ansvariga for att
radera dem innan apparaten lamnas in till en avfallshanteringsstation.

36028800640352395 © 02-2022 BEGEBERIT 73
968.239.00.0(05)



FI

Turvallisuus

Kohderyhma

Taméa dokumentti on suunnattu kaikille Geberit Monolith Plus -WC-
séilidmoduulin kayttajille.

Lapsia ja aikuisia, joilla ei ole kokemusta laitteen kéytdsta, taytyy
opastaa ja tarvittaessa valvoa.

Maaraysten mukainen kaytto

Geberit Monolith Plus -séilidmoduuli on tarkoitettu WC-posliinien
huuhteluun. Kaikki muu kayttdalue on méaaraystenvastaista. Geberit ei
ota vastuuta seurauksista, jotka johtuvat maaréaystenvastaisesta
kayttdalueesta.

Turvallisuusohjeet

« Laitteen omistaja tai kayttaja saa kayttaa, hoitaa ja huoltaa laitetta
vain niiltd osin, kuin tassa kayttéohjeessa on kuvattu.

» Likaantunut suodatin voi kuormittaa hengitysilmaa. Terveysriskien
ehkaisemiseksi ja tdyden toimivuuden takaamiseksi suodatin on
vaihdettava kerran vuodessa.

» Laitetta voivat kéyttaa lapset ja henkilét, joiden fyysiset, sensoriset
tai henkiset kyvyt ovat alentuneet tai joilla ei ole kayttoa koskevaa
kokemusta ja tietoa, jos heité valvotaan tai opastetaan laitteen
turvallisessa kéytéssé ja he ymmartavat laitteen kéytdsta aiheutuvat
vaarat. Lapset eivéat saa leikkia laitteella. Lapset eivat saa suorittaa
puhdistus- ja huoltotdita ilman valvontaa (standardin EN
60335-1:2012 mukaan).

« Ala koskaan korjaa itse Geberit Monolith Plus -sailiémoduulia.
Sailidmoduuli siséltéd sdhkdé johtavia osia. Laitteen avaaminen
aiheuttaa hengenvaaran.

* Tuotteeseen ei saa tehdé mitd&dn muutoksia tai lisdasennuksia.

» Korjaukset saa tehda vain ammattilainen ja niissa saa kayttaa vain
alkuperéisia varaosia ja lisdvarusteosia.

» Jos verkkojohto on vaurioitunut, ammattilaisen taytyy vaihtaa se.
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Tuotekuvaus

Jarjestelman kuvaus

Séilidmoduuli on varustettu kayttaja-ilimaisimella, hajunpoistolla ja ohjausvalolla.

Huuhteluséilion kanteen on integroitu kosketuspainikkeet, joiden avulla valitaan

huuhtelumé&ara ja aktivoidaan hajunpoisto.

Integroitu hajunpoisto neutralisoi epamiellyttavat hajut WC-posliinissa.

Tekniset tiedot ja vaatimustenmukaisuus

Tekniset tiedot

Nimellisjannite 100-240 V AC
Verkkotaajuus 50-60 Hz

Taajuusalue 5,75-5,85 GHz
Maksimaalinen I&htéteho <7 dBm EIRP

Langaton teknologia Short Range Radar Sensor
Kayttojannite 41V DC

Tehonotto 5W

Tehonotto valmiustilassa <0,5W

Suoraliitos jarjestelmépistokkeella, jossa kol-

Verkkoliitos L h .
mijohtiminen joustava vaippajohto
Virtauspainealue 0,110 bar
P 10-1000 kPa
Huuhtelumé&aran tehdasasetus 6ja3l

Yksinkertaistettu EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Geberit International AG vakuuttaa, etta radiolaitetyyppi Geberit Monolith Plus on direktiivin

2014/53/EU mukainen.

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen taysimittainen teksti on saatavilla seuraavassa
internet-osoitteessa: https://doc.geberit.com/968980000.pdf.
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FI kaytts

Sivuohjauspaneeli

Ohjausvalo

Hajunpoiston naytté

<Pieni huuhtelumé&ara> -painike
<Suuri huuhteluméara> -painike
<Hajunpoisto>-painike

ap OO =

5 4 3

Geberit Monolith Plus -moduulin kaytté

Séilidmoduulin lahelle mentéessé ohjausvalo syttyy ja hajunpoistotoiminto kdynnistyy.
Kéaynnista suuri huuhteluméaara painamalla <Suuri huuhtelumaéré> -painiketta tai pieni
huuhtelumé&ara painamalla <Pieni huuhtelumaéaré> -painiketta.

0 Voimakkaat sahkostaattiset purkaukset voivat esta painikkeiden toiminnan
lyhytaikaisesti.

0 Jos hajunpoistotoiminnon nayttd palaa jatkuvasti punaisena, suodatin on vaihdettava.
— Katso "Vaihda suodatin”, sivu 79.

Hajunpoiston kaynnistys ja
pysaytys

P Paina painiketta
<Hajunpoistotoimintos.

v Hajunpoistotoiminto kaynnistyy
tai pysahtyy. Kun
hajunpoistotoiminto on
kéynnissé, sen naytdssa oleva
valo vilkkuu hitaasti.

0 Hajunpoisto pysahtyy automaattisesti
kymmenen minuutin kuluttua
(tehdasasetus).
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Yleiskuva asetuksista

Mukavuusvalon ja hajunpoistotoiminnon asetuksia voidaan muuttaa.

Taulukon oikealla puolella ndytetdan valikko hajunpoistotoiminnon nayton varin avulla.

Taulukon vasemmalla puolella ndytetdan asetusten arvot mukavuusvalon vérin avulla.

Taulukko 1: Yleiskuva asetuksista
Valikko Asetusten arvot (lihavoitu = tehdasasetus)
§ /////%////
. Valittavana ovat seuraavat valon varit:
(Valkoinen) . ) ) . . . . )
Valon vari  sininen, turkoosi, magenta, oranssi, keltainen, lAmmin valkoinen ja
valkoinen
Valittavissa on kolme erilaista asetusta:
» paéllekytkentd kayttédjailmaisimen aktivoituessa ja pimeédssa ympa-
(Sininen) ristdssa (sininen)

Mukavuusvalon kyt-
kentétila

paallekytkenta kayttajailmaisimen aktivoituessa (aina
ymparodivasta valosta riippumatta) (turkoosi)

» pois (mukavuusvaloa ei kytketa paélle) (magenta)
» paélld (mukavuusvalo aina paalld) (oranssi)

(Turkoosi)
Mukavuusvalon pois-
kytkentatila

Aika, jonka kuluttua mukavuusvalo kytkeytyy automaattisesti pois
paalta, kun kayttajailmaisin ei ole aktiivisena:

* 1 minuutti (sininen)

* 3 minuuttia (turkoosi)

* 6 minuuttia (magenta)

Aika, jonka kuluttua hajunpoistotoiminto kytkeytyy automaattisesti

limaisuetéisyys

(Magenta) pois paélta:
Hajunpoistotoiminnon | ¢ 5 minuuttia (sininen)
jalkikayntiaika * 10 minuuttia (turkoosi)
» 15 minuuttia (magenta)
Etéisyys, jonka paéasta kayttaja havaitaan:
(Oranssi) * lyhyt (sininen)

» keskipitka (turkoosi)
» pitkd (magenta)

(Keltainen)
Hajunpoistotoiminto

Hajunpoistotoiminnon automaattinen tai manuaalinen paallekytkenta:

» automaattinen péallekytkenta kayttajailmaisimen
aktivoituessa (sininen)

» péaéllekytkenta painikkeella <Hajunpoistotoiminto> (turkoosi)

(LAmmin valkoinen)
Suodattimen vaihto

Painikkeen <Pieni huuhtelumaéaré> painaminen vahvistaa
suodattimen vaihdon ja poistaa ilmoituksen, jossa kehotetaan
suodattimen vaihtoon (hajunpoistotoiminnon naytto).
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Asetusten muuttaminen

1

Paina <Hajunpoisto>-painiketta noin
kolmen sekunnin ajan.

~

3s —

v Molemmat néytot vilkkuvat kolme
kertaa. Olet nyt asetustilassa.

Muuta nyt asetuksen arvoa (katso

vaihe 3) tai paina <Hajunpoisto>-

painiketta niin monta kertaa, etta

paaset haluamaasi valikkoon.

v Valitun valikon nayttd
hajunpoiston naytén varin
perusteella.

Muuta arvoa painamalla
<Suuri huuhteluméara> -painiketta
riittdvan monta kertaa.

v Valitun asetuksen nayttd
ohjausvalon vérin avulla.

4 Tallenna valittu arvo painamalla
<Pieni huuhtelumééréd> -painiketta.

0 Tallennuksen aikana mukavuusvalo
vilkkuu lyhyesti vahvistuksen

merkiksi. Jos asetuksia ei tallenneta

tai jos muutoksia ei tehda kolmen
minuutin kuluessa, saatétilasta

poistutaan automaattisesti ja nykyiset

arvot sailytetaan.

5 Poistu asetustilasta painamalla
<Hajunpoisto>-painiketta noin
kolmen sekunnin ajan.

Tulos

v Molemmat naytét vilkkuvat kolme
kertaa. SailiGmoduuli on jalleen
kayttévalmis.
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Huolto

Hoito ja puhdistus

Geberit Monolith Plus -séiliémoduuli on
arvokas ja erittdin helppohoitoinen tuote.

HUOMAUTUS

Voimakkaat ja hankaavat

puhdistusaineet voivat vaurioittaa

pintaa

» Ala kayta kloori- tai happopitoisia,
hankaavia tai syovyttavia
puhdistusaineita.

Kayté ainoastaan nestemaisia,
ihoystavéllisia ja mietoja puhdistusaineita.
Geberit AquaClean -puhdistussarja
(tuotenro 242.547.00.1) sisaltaa
puhdistusaineen, joka on kayttévalmista ja
soveltuu optimaalisesti kaikille Geberit
Monolith Plus -pinnoille.

1 Puhdista pinta pehmealla,
kostutetulla liinalla ja nestemaisella,
miedolla puhdistusaineella.

2 Kuivaa pinta sen jalkeen pehmedlla,
nukkaamattomalla liinalla.

Vaihda suodatin
Edellytys

— Hajujen neutralointi on heikentynyt.

— Hajunpoistotoiminnon naytté palaa
jatkuvasti punaisena.

A HUOMIO
Mahdollinen terveysriski

Likaantunut suodatin voi
kuormittaa hengitysilmaa.

» Vaihda suodatin kerran
vuodessa.

1 Tartu huuhtelusailion kanteen
molemmin ké&sin, veda sité ylospéin
ja kdénna sité eteenpain.

2  Poista ja havita kaytetty suodatin ja
aseta uusi suodatin paikalleen.

i

3 sulje huuhtelusailisn kansi.

4 Vahvista suodattimen vaihto
asetuksissa valikossa Suodattimen
vaihto.
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Havittaminen

Sahko- ja elektroniikkalaiteromun havittaminen

6?
5

—

Yliviivattua jateastiaa esittdva symboli tarkoittaa, ettd sdhkoé- ja elektroniikkalaiteromua ei saa
héavittdd sekajatteen mukana, vaan ne on toimitettava kerdyspisteeseen. Loppukayttajien on
lain mukaan toimitettava kaytosta poistetut laitteet havitettaviksi asianmukaisiin
kerayspaikkoihin, joita ovat julkiset kerdyspisteet, jalleenmyyjéliikkeet ja Geberit. Monet sahko-
ja elektroniikkalaitteiden jalleenmyyjat ovat velvollisia vastaanottamaan séhkoé- ja
elektroniikkalaiteromun maksutta. Jos toivottu palautuspaikka on Geberit, on otettava yhteytta
vastaavaan jalleenmyynti- tai huoltoliikkeeseen.

Kaytetyt paristot ja akut, jotka eivat ole kaytdsta poistetun laitteen sisélld, seka lamput, jotka
voidaan irrottaa laitteesta ehjind, on poistettava laitteesta ennen sen luovuttamista
kerayspisteeseen.

Jos kaytosta poistettuun laitteeseen on tallennettu henkilétietoja, loppukayttajat ovat itse
vastuussa niiden poistamisesta ennen laitteen luovuttamista kerdyspisteeseen.
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Oryggisupplysingar fyrir notendur

Markhépur

Petta skjal er etlad éllum notendum Geberit Monolith Plus
skolbunadar fyrir salerni.

Bdrnum og fullordnum sem ekki pekkja til notkunar bunadarins skal
leidbeint um hana og eftir atvikum fylgst med peim.

Rétt notkun

Geberit Monolith Plus skolbtnadurinn er getladur til ad skola ur
salernisskalum. Oll 6nnur notkun telst vera réng. Geberit tekur enga
abyrgd a afleidingum rangrar notkunar.

Oryggisupplysingar

* Rekstraradilar eda notendur mega adeins annast vidhald, umhirdu
og vidgerdir sjalfir ad pvi marki sem lyst er i pessari
notendahandbok.

* Ohreinindi i siu geta leitt til mengunar i andrumslofti. Skipta verdur
um siuna arlega til ad fyrirbyggja heilsutjon og tryggja rétta virkni.

* Bdrn og einstaklingar med skerta likamsgetu, skyngetu eda andlega
getu og einstaklingar sem ekki hafa reynslu og/eda pekkingu mega
nota bunadinn, ad pvi gefnu ad fylgst sé med peim eda ad
vidkomandi hafi fengid tilségn i éruggri notkun bunadarins og sé
kunnugt um paer haettur sem af honum geta stafad. Bérn mega ekki
leika sér med bunadinn. Bérn mega ekki sja um prif og
notendavidhald an eftirlits (samkvaemt EN 60335-1:2012).

* Reynid aldrei ad gera vid Geberit Monolith Plus skolbtinad a eigin
spytur. | skolbunadinum eru hlutir sem leida straum. Lifsheetta stafar
af pvi ad opna bunadinn.

» Ekki skal breyta vérunni eda baeta neinu vid hana.

» Fagadilar skulu annast allar vidgerdir og ma adeins nota til pess
varahluti og aukabunad fra framleidanda.

» Ef rafmagnssnuran er skemmd verdur ad lata fagfélk skipta um
hana.
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Vérulysing

Lysing a bunadi
Skolbunadurinn greinir notendur, eydir lykt og er buinn ratljési.

i vatnskassalokinu eru snertihnappar sem notadir eru til ad setja litta eda mikla skolun af stad
og gera lyktareydingu virka.

Innbygg® lyktareyding fjarleegir 6pef ur salernisskalinni.

Taeknilegar upplysingar og samraemi

Teeknilegar upplysingar

Malspenna 100-240 V AC

Raforkutioni 50-60 Hz

Tidnisvid 5,75-5,85 GHz

Mesta utgangsafl <7 dBm EIRP

Pradlaus taekni Short Range Radar Sensor
Vinnsluspenna 4,1V DC

Inngangsafl 5W

Inngangsafl i bidstédu <0,5W
e e 1"
Prystisvid rennslis ?3;100086;Pa

Vatnsmagn vid skolun, verksmidjustilling 6093l

Einféldud ESB-samramisyfirlysing

Hér med lysir Geberit International AG pvi yfir ad pradlausi fjarskiptabinadurinn af gerdinni
Geberit Monolith Plus samraemist tilskipun 2014/53/ESB.

Nalgast ma texta ESB-samreemisyfirlysingarinnar i heild sinni & eftirfarandi vefsl6o:
https://doc.geberit.com/968980000.pdf.
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Notkun

Stjornreitur

Ratljés

Ljés fyrir lyktareydingu

Hnappur fyrir <Liti® vatnsmagn vid skolun>
Hnappur fyrir <Mikid vatnsmagn vid skolun>
Hnappur fyrir <Lyktareydingu>

ap OO =

5 4 3

Notkun Geberit Monolith Plus

Pegar gengid er ad skolbtinadinum byrjar ratljésid ad loga og lyktareyding er sett i gang. Yit er
a hnappinn fyrir <Mikid vatnsmagn vid skolun> eda hnappinn fyrir
<Litid vatnsmagn vid skolun> til ad setja mikla eda litla skolun af stad.

0 Mikil rafstoduafhledsla getur gert ad verkum ad hnappar virka ekki timabundi®.

Ef 1jésid fyrir lyktareydingu logar i raudum lit parf ad skipta um siuna. — Sja "Skipt um
siu", bls. 86.

Lyktareyding sett i gang eda
stodvud

P Stydjid & hnappinn fyrir
<Lyktareydingu>.

v Lyktareydingin fer i gang eda
stodvast. A medan lyktareyding
er i gangi blikkar ljosid fyrir
lyktareydingu haegt.

0 Lyktareydingin stodvast sjalfkrafa
eftir tiu mindtur (verksmidjustilling).
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IS Yfirlit yfir stillingar
Haegt er ad breyta stillingunum fyrir ratljésid og lyktareydinguna.
Valmyndin er gefin til kynna me? lit ljossins fyrir lyktareydingu hzegra megin.
Gildi stillinganna eru gefin til kynna me? lit ratljéssins vinstra megin.

Tafla 1:  Yfirlit yfir stillingar

Valmynd Gildi stillinga (feitletrad = verksmidjustilling)
_———
(Hvitt) Eftirfarandi litir ljéss eru i bodi:
Litur ljoss « blatt, greenblatt, blarautt, appelsinugult, gult, beinhvitt og hvitt

Prjar mismunandi stillingar eru i bodi:

 kveikt pegar notandi greinist og lysing er af skornum skammti
(Blatt) (blatt)

Stillt hvernig kveikt er |« kveikt pegar notandi greinist (alltaf, 6had lysingunni hverju sinni)
a ratljosi (greenblatt)

 slokkt (ekki er kveikt & ratljosinu) (blarautt)

+ kveikt (ratljésid logar stédugt) (appelsinugult)

Timi sem lidur par til sl6kkt er sjalfkrafa & ratljésinu pegar
skynjunarsvid fyrir notanda er ekki virkt:

(Greenblatt)
Stillt hvernig slokkt er |+ 1 mindta (blatt)
a ratljosi + 3 mindGtur (graenblatt)
* 6 mindtur (blarautt)
, Timi sem lidur par til slokkt er sjalfkrafa & lyktareydingu:
(Blarautt)

Timi sem lyktareyding |« 5 mindtur (blatt)
gengur afram eftirad | . 10 minatur (greenblatt)

|6kkt
slorter » 15 mindtur (blarautt)
Fjarlaegdin fyrir greiningu notanda:
(Appelsinugult) * naleegt (blatt)
Skynjunarsvio « midlungs (graenblatt)
« fjarri (blarautt)
Kveikt sjalfkrafa & lyktareydingu eda handvirkt:
Gult
I(_ykta)reybing » kveikt sjalfkrafa pegar notandi greinist (blatt)
» kveikt med hnappinum fyrir <lyktareydingu> (greenblatt)
L Vit er & hnappinn fyrir <Iiti® vatnsmagn vid skolun> til ad stadfesta
(Beinhvitt) PR PPN . . ) .
. . siuskipti og slokknar pa & ljésinu sem leetur vita af pvi ad skipta purfi
Skipt um siu P, . .
um siu (ljés fyrir lyktareydingu).
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Stillingum breytt

1 Haldid hnappinum fyrir
<Lyktareydingu> inni i u.p.b. prjar
sekundur.

3s =

v Baedi lj6sin blikka prisvar sinnum.
Heegt er ad breyta stillingunni.

2 Breytid gildi stillingarinnar (sja skref
3) eda stydjid eins oft & hnappinn fyrir
<lyktareydingu> og parf til ad komast
i videigandi valmynd.

v Valin valmynd er gefin til kynna
med pvi hvernig ljésid fyrir
lyktareydingu er & litinn.

3 Styadjid eins oft & hnappinn fyrir
<Mikid vatnsmagn vid skolun> og
parf til ad breyta gildi stillingarinnar.

—

v Valin stilling er gefin til kynna
med pvi hvernig ratljésiod er &
litinn.

4 Stydjid a hnappinn fyrir
<Liti® vatnsmagn vid skolun> til ad
vista innstillt gildi.

0 Pegar vistad er blikkar ratljésid i
stutta stund til stadfestingar. Ef
stillingarnar eru ekki vistadar eda ef
ekki eru gerdar breytingar i meira en
prjar minudtur er farid ur stillingaham
og stillingarnar haldast ébreyttar.

5 Haldid hnappinum fyrir
<Lyktareydingu> inni i u.p.b. prjar
sekundur til ad fara ur stillingaham.

Niourstada

v Baedi ljésin blikka prisvar sinnum.
Skolbunadurinn er aftur tilbdinn til
notkunar.
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IS vishald

Umhirda og prif

Geberit Monolith Plus skolbunadurinn er
vondud vara sem parfnast litillar umhirdu.

ATHUGID

Grof og atandi hreinsiefni valda

skemmdum a yfirbordsflotum

» Notid ekki hreinsiefni sem eru slipandi,
aetandi eda innihalda klér eda syru.

Notid eingdngu hudveen, mild hreinsiefni
fliétandi ormi. Geberit AquaClean
hreingerningasettid (vérunumer
242.547.00.1) inniheldur hreinsiefni sem er
tilbuid til notkunar og hentar einstaklega vel

fyrir alla yfirbordsfleti Geberit Monolith Plus.

1 Prifid yfirbordsfleti med mjukri, rakri
tusku og mildu, flijétandi hreinsiefni.

2 Purrkid pvi neest af flstunum med
mjukri tusku sem skilur ekki eftir sig
kusk.

Skipt um siu

Skilyrai

Lyktareydingin virdist ekki virka jafnvel
og aour.

Ljésio fyrir lyktareydingu logar i raudum
lit.

A

VARUD

Heetta er a heilsutjoni
Ohreinindi i siu geta leitt til
mengunar i andrdmslofti.

» Skipti®d um siuna arlega.

1

Taki® um vatnskassaloki® med
badum héndum, togid pad upp og
fellid pad fram.

2

Takid gdmlu siuna ur, fargid henni og
komid nyrri siu fyrir.

g

3

Setjid vatnskassalokid aftur a.

4

Stadfestid siuskiptin i valmyndinni
Skipt um siu.
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Forgun

Férgun raf- og rafeindabunadarurgangs

=
}‘4

T4aknid med yfirstrikudu sorptunnunni & hjélum merkir ad ekki ma fleygja raf- og
rafeindablnadarurgangi med venjulegu heimilissorpi, heldur skal flokka hann og skila honum
til férgunar. Notendum ber 16gum samkveemt ad skila ur sér gengnum bunadi til videigandi
forgunar hja opinberum forgunaradila, séluadila eda Geberit. Ymsum séluadilum raf- og
rafeindablnadar er skylt ad taka vid raf- og rafeindabunadarirgangi an endurgjalds. Til ad
skila bunadi til Geberit skal hafa samband vid par til baeran sélu- eda pjénustuadila.

Rafgeyma og rafhlédur sem bunadurinn umlykur ekki og perur sem hzegt er ad taka ur
bldnadinum an pess ad eydileggja peer skal fjarleegja ur bunadinum adur en honum er skilad til
férgunar.

Ef persénuupplysingar eru vistadar i Ur sér gengna bunadinum bera , notendur sjalfir abyrgd a
ad eyda peim adur en bunadinum er skilad til férgunar.
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Dla Panstwa bezpieczenstwa

Przeznaczenie

Niniejszy dokument jest przeznaczony dla wszystkich uzytkownikow
modutu sanitarnego do toalet Geberit Monolith Plus.

Dzieci oraz osoby doroste, ktdre nie majg doswiadczenia w
korzystaniu z modutu, nalezy poinstruowac i w razie potrzeby
nadzorowac.

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Modut sanitarny Geberit Monolith Plus jest przeznaczony do
sptukiwania misek ustepowych. Kazde inne zastosowanie jest
traktowane jako niezgodne z przeznaczeniem. Geberit nie ponosi
odpowiedzialnosci za skutki zastosowania urzgdzenia niezgodnie z
przeznaczeniem.

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

« Obstuga, pielegnacja i serwis mogag by¢ wykonywane przez
uzytkownika wytgcznie w zakresie opisanym w niniejszej instrukcji
uzytkowania.

Zanieczyszczenia w filtrze moga doprowadzi¢ do skazenia
powietrza do oddychania. Aby wykluczyé zagrozenie dla zdrowia i
zapewni¢ petna funkcjonalnosc¢, nalezy co roku wymieniac filtr.
Dzieci jak rdwniez osoby o ograniczonych predyspozycjach
fizycznych, sensorycznych czy umystowych lub nieposiadajace
doswiadczenia ani wiedzy mogg korzystac z niniejszego urzadzenia
wytgcznie pod nadzorem lub po przeszkoleniu w zakresie
bezpiecznej obstugi urzadzenia, pod warunkiem, ze rozumiejg
wynikajace z tego ryzyko. Dzieciom nie wolno bawic sie
urzadzeniem. Czyszczenie i konserwacja w ramach obowigzkdw
uzytkownika nie moga by¢ wykonywane przez dzieci bez nadzoru
(zgodnie z normg EN 60335-1:2012).

Nigdy nie naprawia¢ modutu sanitarnego Geberit Monolith Plus
samodzielnie. Modut sanitarny zawiera czesci przewodzace prad.
Po otwarciu wystepuje zagrozenie zycia.

Nie dokonywac¢ zmian w produkcie ani nie wykonywaé dodatkowych
instalacji.
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» Napraw moze dokonywac wytgcznie osoba wykwalifikowana,
stosujac oryginalne czesci zamienne i akcesoria.

» Jesli przewdd sieciowy jest uszkodzony, musi zostaé wymieniony
przez osobe wykwalifikowana.

Opis produktu

Opis systemu
Modut sanitarny jest wyposazony w wykrywanie uzytkownika, usuwanie zapachéw oraz
Swiatto orientacyjne.

W pokrywie sptuczki wbudowane sg przyciski dotykowe, ktérymi mozna uruchomic
sptukiwanie duza lub matg iloscig wody oraz usuwanie zapachdw.

Wbudowane usuwanie zapachdw neutralizuje nieprzyjemne zapachy w misce ustepowe;.

Dane techniczne i zgodnos¢

Dane techniczne

Napiecie znamionowe 100-240 V AC
Czestotliwos¢ sieciowa 50-60 Hz
Zakres czestotliwosci 5,75-5,85 GHz
Maksymalna moc wyjsciowa <7 dBm EIRP
Technologia radiowa Short Range Radar Sensor
Napiecie robocze 4,1V DC
Pobdr mocy 5W
Pobdr mocy w trybie oczekiwania <05W
Bezposrednie podtaczanie za pomocg wtyczki
Przytacze elektryczne systemowej z trzyzytowym, elastycznym
przewodem ptaszczowym
Zakres ci$nien 0,110 bar
10-1000 kPa
‘Usta}wienie fabryczne ilosci wody sptuku- 6i3l
Jace|

Uproszczona deklaracja zgodnosci UE

Geberit International AG niniejszym oswiadcza, ze typ urzadzenia radiowego Geberit
Monolith Plus jest zgodny z dyrektywg 2014/53/UE.

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym:
https://doc.geberit.com/968980000.pdf.
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PL Obstuga

Panel sterujacy

Swiatto orientacyjne

Wskaznik usuwania zapachdéw

Przycisk <Sptukiwanie matg iloscig wody>
Przycisk <Sptukiwanie duzg iloscig wody>
Przycisk <Usuwanie zapachéw>

ap OO =

5 4 3

Uzytkowanie Geberit Monolith Plus

W momencie podejscia do modutu sanitarnego zapala sie Swiatto orientacyjne i uruchamia sie
usuwanie zapachdéw. Aby uruchomic¢ sptukiwanie, nacisna¢ przycisk
<Sptukiwanie duzg iloscig wody> lub przycisk <Sptukiwanie matg iloscig wody>.

o Mozliwe jest krétkotrwate zablokowanie funkcji przyciskdw na skutek wysokich
wytadowan elektrostatycznych.

0 Jesli wskaznik usuwania zapachdéw swieci sie Swiattem ciagtym na czerwono, nalezy
wymieni¢ filtr. — Patrz ,Wymiana filtra”, strona 93.

Wiaczanie lub wytaczanie
usuwania zapachow

P Nacisnaé przycisk

<Usuwanie zapachéws.

v Usuwanie zapachdw wiacza sie
lub wytacza. Podczas przebiegu
procesu usuwania zapachéw
wskaznik usuwania powoli miga.

0 Usuwanie zapachéw wytacza sie
automatycznie po uptywie 10 minut
(ustawienie fabryczne).
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Przeglad ustawien

Ustawienia swiatta orientacyjnego i usuwania zapachéw mozna zmieniaé.

Menu jest wyswietlane w postaci koloru wskaznika usuwania zapachow po prawej stronie.

Wartosci ustawien wyswietlane sa w postaci koloru swiata orientacyjnego po lewej stronie.

Tabela 1: Przeglad ustawien

Kolor podswietlenia

Menu Wartosci ustawien (ttusty druk = ustawienia fabryczne)
/////
(Biaty) Do wyboru sg nastepujace kolory podswietlenia:

* niebieski, turkusowy, magenta, pomarariczowy, zotty, biaty ciepty i biaty

(Niebieski)
Tryb wigczania swia-
tta orientacyjnego

Mozliwe sg trzy rézne ustawienia:
» wigczanie wraz z wykryciem uzytkownika i w ciemnosci (niebieski)

» wiaczanie wraz z wykryciem uzytkownika (zawsze, niezaleznie
od $wiatta otoczenia) (turkusowy)

» wylgczone (Swiatto orientacyjne nie jest wigczone) (magenta)
» wigczone (Swiatto orientacyjne zawsze wigczone) (pomaranczowy)

(Turkusowy)
Tryb wytaczenia swia-
tta orientacyjnego

Czas, po uptywie ktérego swiatto orientacyjne jest automatycznie wy-
taczane, jezeli wykrywanie uzytkownika nie jest aktywne:

* 1 minuta (niebieski)
* 3 minut (turkusowy)
* 6 minut (magenta)

(Magenta)
Czas pracy usuwania
zapachoéw

Czas, po uptywie ktérego usuwanie zapachdéw jest automatycznie
wytgczane:

* 5 minut (niebieski)
* 10 minut (turkusowy)
* 15 minut (magenta)

(Pomaranczowy)
Zasieg wykrywania

Odlegtosé, w ktdérej nastepuje wykrycie uzytkownika:
* blisko (niebieski)

» sredni dystans (turkusowy)

» daleko (magenta)

(Zotty)
Usuwanie zapachdéw

Automatyczne lub reczne wiaczanie usuwania zapachdéw:
+ wigczanie wraz z automatycznym wykryciem uzytkownika
(niebieski)

» wigczanie przyciskiem <Usuwanie zapachdw> (turkusowy)

(Biaty ciepty)
Wymiana filtra

Nacisniecie przycisku <Sptukiwanie matg iloscig wody> potwierdza
wymiane filtra i usuwa wskaznik wzywajacy do wymiany filtra
(wskaznik usuwania zapachdéw).
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PL Zmiana ustawien

1

Nacisna¢ przycisk
<Usuwanie zapachdéw> na ok. trzy
sekundy.

3s =

v Oba wskazniki migaja trzy razy.
Uzytkownik uruchomit tryb
ustawien.

Nacisna¢ przycisk
<Sptukiwanie matg iloscig wody>,
aby zapisa¢ ustawiong wartos¢.

Zmieni¢ warto$¢ ustawienia (patrz

krok 3) lub nacisna¢ przycisk

<Usuwanie zapachoéws tyle razy, aby

dostac¢ sie do wtasciwego menu.

v Wyswietlenie wybranego menu w
postaci koloru wskaznika
usuwania zapachoéw.

Przy zapisywaniu swiatto
orientacyjne miga przez chwile celem
potwierdzenia. Jezeli ustawienia nie
zostang zapisane lub w ciggu trzech
minut nie zostang wprowadzone
zadne zmiany, nastgpi automatyczne
wyijscie z trybu ustawien z
zachowaniem dotychczas
ustawionych wartosci.

Nacisna¢ przycisk
<Usuwanie zapachéw> na ok. trzy
sekundy, aby wyjs¢ z trybu ustawien.

Nacisna¢ przycisk

<Sptukiwanie duzg iloscig wody> tyle
razy, aby zmieni¢ wartos¢
ustawienia.

v Wyswietlenie wybranego
ustawienia w postaci koloru
Swiatta orientacyjnego.

Wynik
v Oba wskazniki migaja trzy razy. Modut

sanitarny jest ponownie gotowy do
pracy.
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Serwis

Pielegnacja i czyszczenie

Modut sanitarny Geberit Monolith Plus jest
tatwym w pielegnacji produktem wysokiej
jakosci.

UWAGA

Uszkodzenia powierzchni

spowodowane przez agresywny i

Scierajacy srodek czyszczacy

» Nie uzywac srodkéw czyszczacych
zawierajacych chlor lub kwas, srodkéw
polerujacych lub zracych.

Stosowaé wytacznie ptynne, tagodne dla
skory i delikatne srodki czyszczace. Zestaw
do czyszczenia Geberit AquaClean (nr art.
242.547.00.1) zawiera gotowy do uzycia
Srodek czyszczacy, optymalnie
przystosowany do wszystkich powierzchni
toalety Geberit Monolith Plus.

1 Powierzchnie nalezy czysci¢ miekka,
wilgotng Sciereczkg i ptynnym,
tagodnym srodkiem czyszczacym.

2 Nastepnie osuszy¢ powierzchnie
miekka Sciereczka niepozostawiajaca
widkien.

Wymiana filtra

Warunek
— Neutralizacja zapachdw stabnie.

— Wskaznik usuwania zapachéw swieci
sie Swiattem ciggtym na czerwono.

OSTROZNIE

Mozliwe zagrozenie zdrowia
Zanieczyszczenia w filtrze moga
doprowadzi¢ do skazenia
powietrza do oddychania.

» Wymieniaé filtr co roku.

1 Chwycié pokrywe sptuczki obiema
rekami, podnies¢ i przechyli¢ do
przodu.

2 Wyija¢ zuzyty filtr, zutylizowacd i
wiozy¢ nowy filtr.

3 Zamkna¢ pokrywe sptuczki.

Potwierdzi¢ wymiane filtra w
ustawieniach w menu Wymiana
filtra.
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Utylizacja

Utylizacja zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego
6
o
[

Symbol przekreslonego pojemnika na odpady na kétkach oznacza, ze zuzyty sprzet
elektryczny i elektroniczny nie moze by¢ utylizowany razem z pozostatymi odpadami, lecz
oddzielnie. Uzytkownicy koricowi sg prawnie zobowigzani do zwrotu zuzytych urzadzen do
publicznych zaktadéw utylizacji odpaddéw, dystrybutoréw lub firmy Geberit w celu prawidtowej
utylizacji. Wielu dystrybutoréw sprzetu elektrycznego i elektronicznego jest zobowigzanych do
nieodptatnego odbioru zuzytego sprzetu. W sprawie zwrotu do firmy Geberit nalezy
skontaktowac sie z wtasciwym dystrybutorem lub serwisem.

Zuzyte baterie i akumulatory, ktére nie sg wbudowane na state w zuzytym urzadzeniu, jak
réwniez lampy, ktére moga by¢ wyjete ze zuzytego urzadzenia bez ich zniszczenia, muszag
zosta¢ oddzielnie przekazane do punktu utylizacji.

Jezeli w zuzytym urzadzeniu zapisane sg dane osobowe, za ich usuniecie przed
przekazaniem do punktu utylizacji odpowiadajg sami uzytkownicy korcowi.
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Pro vasi bezpec¢nost

Cilova skupina

Tento dokument je uréen véem uzivatelim sanitarniho modulu pro
WC Geberit Monolith Plus.

Détem a dospélym, ktefi nemaji s pouzivanim zafizeni zkusenosti, je
nutné obsluhu vysvétlit a pfipadné na né dohlédnout.

Pouziti v souladu s uréenim

Sanitarni modul Geberit Monolith Plus je urCen k vyplachovani
keramickych WC mis. Jakékoli jiné pouziti neni v souladu s uréenim.
Geberit v Z&dném pfipadé neruci za nasledky pouziti, které neni

v souladu s uréenim.

Bezpecénostni pokyny

* Provozovatel nebo uzivatel smi provadét pouze takovou obsluhu,
oSetfovani a udrzbu, ktera je popsana v tomto navodu k obsluze.

* Necistoty ve filtru mohou zpusobit znecisténi vdechovaného

vzduchu. Aby se vyloucilo ohroZeni zdravi a byla zajisténa plna

funkCnost, musi se filtr kazdoro€né vymenit.

Tento pfistroj muze byt pouzivan détmi a osobami s omezenymi

fyzickymi, smyslovym ¢i mentélnimi schopnostmi nebo osobami,

které k pouzivani tohoto zafizeni nemaji dostate¢né zkusenosti a

znalosti, pokud jsou pod dohledem nebo byly pouceny o

bezpecném pouzivani pfistroje a rozumi nebezpecim, ktera z tohoto

pouzivani vyplyvaji. S pfistrojem si nesmi hrat déti. Cisténi a udrzbu

ze strany uzivatele nesmi provadét déti bez dozoru (podle

EN 60335-1:2012).

Sanitéarni modul Geberit Monolith Plus nikdy neopravuijte

svépomoci. Sanitarni modul obsahuje souc¢asti pod proudem. Po

otevieni muZe dojit k ohrozeni Zivota.

Neprovadéjte na vyrobku zadné zmény nebo dodate¢né instalace.

Opravy mUze provadét pouze odborny pracovnik pomoci

originalnich nahradnich dilG a dild pfisluSenstvi.

« Pokud je poskozen sitovy kabel, musi byt vyménén odbornym
pracovnikem.
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Popis vyrobku

Popis systému
Sanitarni modul je vybaven zaznamenanim uzivatele, odsavanim zapachu a orientacnim
svétlem.

Ve viku splachovaci nadrzky jsou zabudovana dotykova tlacitka typu Soft-Touch, jejichz
pomoci se spousti velké nebo malé splachnuti a odsavani zapachu.

Integrované odsavani zépachu je uréeno k neutralizaci nepfijemnych pachti ve WC keramice.

Technické informace a shoda

Technické informace

Jmenovité napéti 100-240 V AC

Sifova frekvence 50-60 Hz

Frekvenéni rozsah 5,75-5,85 GHz

Maximalni vystupni vykon <7 dBm EIRP

Rédiova technologie Short Range Radar Sensor
Provozni napéti 41V DC

PFikon 5W

Pfikon v klidu <05W

PFimé pfipojeni systémovou zastrckou s troj-
zilovym, pruznym oplasténym kabelem
0,1-10 bart

10-1000 kPa

Splachovaci mnozZstvi, nastaveni ve vyrobé |6a 31

Elektrické pfipojeni k siti

Rozsah tlaku vody

Zjednodusené EU prohlaseni o shodé

Timto Geberit International AG prohlasuje, Ze typ radiového zafizeni Geberit Monolith Plus je
v souladu se smérnici 2014/53/EU.

Uplné znéni prohlaseni o shodé EU je k dispozici na této internetové adrese:
https://doc.geberit.com/968980000.pdf.
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Ovladani

Ovladaci panel

Orientacni svétlo

Indikace odsavani zapachu

Tlagitko <Malé splachovaci mnozZstvi>
Tlagitko <Velké splachovaci mnozstvi>
Tlagitko <Odsavani zapachu>

ap OO =

5 4 3

Pouzivani Geberit Monolith Plus

Po pfistoupeni k sanitarnimu modulu zaéina svitit orientaéni svétlo a spousti se odsavani
zapachu. Velké splachnuti Ize provést stiskem tladitka <Velké splachovaci mnozstvi> a malé
splachnuti stiskem tlacitka <Malé splachovaci mnozZstvi>.

V disledku silného elektrostatického vyboje mohou byt kratkodobé blokovany funkce
tlacitek.

0 Jestlize sviti trvale ¢ervené indikace odsavani zapachu, musi se vyménit filtr. - Viz
LVymeénte filtr, Strana 100.

Spusténi nebo zastaveni
odsavani zapachu

P Stisknéte tladitko

<Odsavani zapachu>.

v Odsavani zépachu se spusti
nebo zastavi. Béhem chodu
odsavani zapachu pomalu
pulzuje svétlo indikace odsavani
zapachu.

0 Odsavani zapachu se zastavi
automaticky po 10 minutach
(nastaveni ve vyrobé).
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CS Pfehled nastaveni

Nastaveni pro orientaéni svétlo a odsavani zapachu Ize ménit.

Menu se znazornuje prostfednictvim barvy indikace odsavani zapachu na pravé strané.

Hodnoty nastaveni se znazoriuji prostfednictvim barvy orientaéniho svétla na levé strané.

Tabulka 1: Pfehled nastaveni
Menu Hodnoty nastaveni (tuéné = nastaveni ve vyrobé)
— /////%///
(Bila) Lze vybrat nize uvedené barvy svétla:

Barva svétla

» modra, tyrkysova, purpurova, oranzova, zluta, tepla bila a bila

(Modra)
zapinaci rezim ori-
enta¢niho svétla

Lze zvolit tfi rliznd nastaveni:

+ zapnuti pfi zaznamenani uzivatele a temném okoli (modré)

+ zapnuti pfi zaznamenani uzivatele (vzdy, nezavisle na
orientacnim svétle) (tyrkysova)

» vypnuto (orientacni svétlo neni zapnuto) (purpurova)
» zapnuto (orientaéni svétlo stale zapnuté) (oranzova)

(Tyrkysova)
Vypinaci rezim ori-
entacniho svétla

Doba, po které se orientacni svétlo automaticky vypne, kdyz neni
aktivni zaznamenani uzivatele:

* 1 minuta (modra)
* 3 minuty (tyrkysova)

* 6minut (purpurova)

(Purpurova)
Doba dobéhu od-
savani zapachu

Doba, po které se odsavani zapachu automaticky vypne:
* 5 minut (modra)

* 10 minut (tyrkysova)

* 15minut (purpurova)

(Oranzova)
Snimaci vzdalenost

Vzdélenost, ve které je uzivatel zaznamendn:
* blizka (modra)

» stredni (tyrkysova)

 dlouhd (purpurova)

(ZIuta)
Odsévani zapachu

Automatické nebo ruéni zapnuti odsavani zapachu:

» automatické zapnuti pfi zaznamenani uzivatele (modra)

» zapnuti tlac¢itkem <Odséavani zapachu> (tyrkysova)

(Tepla bild)
Vyména filtru

Stisknuti tlacitka <Malé splachovaci mnozstvi> potvrzuje vyménu
filtru a vymaze indikaci pozadavku na vyménu filtru (indikace
odsavani zapachu).

98 M GEBERIT
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Zmeéna nastaveni

1 Stisknéte tlacitko
<Odsavani zapachu> cca na tfi
sekundy.

3s =

v Obé indikace tfikrat bliknou. Nyni
se nachazite v sefizovacim
rezimu.

CS

Stiskem tlacitka
<Malé splachovaci mnozstvi> ulozte
nastavenou hodnotu.

2 Zmeénte hodnotu nastaveni (viz
krok 3) nebo stisknéte tladitko
<Odsavani zapachus tolikrat, az se
zobrazi pozadovand nabidka.

v Znazornéni zvolené nabidky
barvou signalizace odsavani
zapachu.

Pfi ulozeni blikne pro potvrzeni
kratce orientacni svétlo. Pokud
nejsou nastaveni ulozena nebo
nebyly déle nez tfi minuty provadény
zadné zmény, dojde automaticky

k opusténi sefizovaciho rezimu se
stavajicimi hodnotami.

Stiskem tla¢itka
<Odsavani zapachu> cca na tfi
sekundy opustte rezim nastaveni.

3 stisknéte tlagitko
<Velké splachovaci mnozstvi>
tolikrat, abyste zménili hodnotu
nastaveni pozadovanym zpdsobem.

—

v Zndazornéni zvoleného nastaveni
prostrednictvim barvy
orientaéniho svétla.

Vysledek
v Obé indikace tfikrat bliknou. Sanitarni

modul je opét pfipraven k provozu.
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968.239.00.0(05)

B GEBERIT 99



CS Udrzba

Cisténi a péce
Sanitarni modul Geberit Monolith Plus je

vysoce kvalitni vyrobek se snadnou
udrzbou.

UPOZORNENI

Poskozeni povrchi agresivnimi a

abrazivnimi Cisticimi prostiredky

» Nepouzivejte Cistici prostfedky
s obsahem chloru nebo kyselin,
abrazivni nebo leptavé gistici
prostiedky.

Pouzivejte vyhradné tekuté, jemné Cistici
prostredky neposkozujici pokozku. Cistici
souprava Geberit AquaClean (pol. ¢.
242.547.00.1) obsahuje Cistici prostfedek,
ktery je pfipraveny k okamzitému pouziti a
je optimalné pfizptisoben véem povrchim
zatizeni Geberit Monolith Plus.

1 Cistéte povrch mékkou navihéenou
utérkou a jemnym tekutym &isticim
prostfedkem.

2 Poté povrch osuste mékkym
hadfikem, ktery nepousti viakna.

Vyméiite filtr
Predpoklad

— Neutralizace zapachu slabne.

— Indikace odsavani zapachu sviti trvale
Cervené.

VAROVANI

Mozné ohrozeni zdravi
Necistoty ve filtru mohou
zpUsobit znecisténi
vdechovaného vzduchu.

» Filtr kazdoroéné vyménuijte.

1 Viko splachovaci nadrzky uchopte
obéma rukama a sklopte dopredu.

2 Spotfebovany filtr zlikvidujte a vlozte
novy filtr.

g

3 Zavrete viko splachovaci nadrzky.

4 Vymeénu filtru potvrdte v nastavenich
v menu Vyména filtru.

100 EGEBERIT
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Likvidace

Likvidace starych elektrickych a elektronickych zafizeni
6?
o

Symbol preskrtnuté popelnice na kole¢kach znamena, Ze stard elektrickd a elektronicka
zafizeni se nesmi likvidovat spolu se zbytkovym odpadem, nybrz se musi likvidovat oddélené.
Koncovi uzivatelé jsou ze zakona povinni odevzdat stara zafizeni k odborné likvidaci
verejnopravnim subjektliim povéfenym nakladanim s odpady, distributorim nebo spole¢nosti
Geberit. Rada distributorti elektrickych a elektronickych zafizeni je povinna stara elektrickd a
elektronicka zafizeni bezplatné zpétné odebirat. Pro vraceni spole¢nosti Geberit je tfeba
kontaktovat pfisluSnou distribuéni nebo servisni spole¢nost.

Staré baterie a akumulatory, které nejsou pevnou soucasti starého zafizeni, jakoz i zarovky,
které Ize ze starého zafizeni vyjmout, aniz by doslo k jejich zni¢eni, je nutné pred odevzdanim
do sbérny nebo mista likvidace oddélit od starého zafizeni.

Pokud jsou ve starém zafizeni ulozeny osobni Udaje, jsou koncovi uzivatelé pfed odevzdanim
na misto likvidace sami odpovédni za jejich vymazani.
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Pre Vasu bezpec¢nost

Ciel'ova skupina

Tento dokument je urCeny pre vSetkych pouzivatelov sanitarneho
modulu Geberit Monolith Plus pre WC.

Deti a dospelé osoby, ktoré nemaju skusenosti s pouzivanim, je
potrebné poucit a v pripade potreby na ne dozerat.

Pouzitie v sulade s uréenim

Sanitarny modul Geberit Monolith Plus je uréeny na vyplachovanie
keramiky WC. Akékolvek iné pouzitie sa povazuje za pouZzitie v
rozpore s uréenim. Spolo¢nost Geberit neprebera zaruku za Skody
vzniknuté pri pouZivani, ktoré nie je v sulade s uréenim.

Bezpecnostné pokyny

« Prevadzkovatel alebo pouzivatel smie obsluhu a udrzbu vykonavat
len v sulade s tymto navodom na obsluhu.

« Nedistoty vo filtri m6zu sposobit znecistenie vdychovaného
vzduchu. Pre vylu¢enie ohrozenia zdravia a zabezpecenie pinej
funkcnosti sa filter musi kazdy rok vymenit.

» Deti a osoby s obmedzenymi fyzickymi, senzorickymi alebo
mentalnymi schopnostami alebo s nedostato¢nymi skisenostami a
vedomostami méZzu toto zariadenie pouzivat len v tom pripade, ak
na ne dohliada zodpovedna osoba alebo ak boli pou€eni o tom, ako
sa zariadenie pouziva, pricom porozumeli nebezpeéenstvu, ktoré
vyplyva z pouzitia zariadenia. Deti sa so zariadenim nesmu hrat.
Deti smu vykonavat Cistenie a beznu Udrzbu zariadenia len pod
dohladom (podfa normy EN 60335-1:2012).

» Sami nikdy nevykonavajte opravu sanitarneho modulu Geberit
Monolith Plus . Na sanitdrnom module su ¢asti, ktoré vedu
elektricky prud. Po otvoreni dochadza k ohrozeniu zivota.

« Na vyrobku nevykonavajte Ziadne zmeny alebo dodato¢né
inStalécie.

« Opravy mozu vykondvat len kvalifikované osoby a len s origindlnymi
nahradnymi dielmi a prislusenstvom.

« Ak je siefova pripojka poskodend, musi ju vymenit kvalifikovana
osoba.

102 EGEBERIT 36028800640352395 © 02-2022
968.239.00.0(05)



Popis vyrobku

Popis systému

Sanitarny modul je vybaveny rozpoznavanim pouzivatela, odsavanim zapachu a orientanym

svetlom.

V kryte splachovacej nadrzky su integrované dotykové tlacidla, pomocou ktorych mozno
aktivovat velké alebo malé splachovanie a odsavanie zapachu.

Integrované odsévanie zapachu neutralizuje neprijemné zapachy v keramike WC.

Technické udaje a konformita

Technické udaje

Menovité napétie 100-240 V AC

Sietova frekvencia 50-60 Hz

Rozsah frekvencie 5,75-5,85 GHz

Maximalny vystupny vykon <7 dBm EIRP

Rédiova technoldgia Short Range Radar Sensor
Prevadzkové napatie 41V DC

Prikon 5W

Prikon v pohotovostnej prevadzke <05W

Pripojenie na sief

Priame pripojenie prostrednictvom
systémovej zastrcky s trojzilovym pruznym
plastom kébla

stva

, o 0,1-10 bar
Oblast hydraulického tlaku 10-1000 kPa
Vyrobné nastavenie splachovacieho mnoz- 6a3l

Zjednodusené EU vyhlasenie o zhode

Geberit International AG tymto vyhlasuje, Ze radiové zariadenie typu Geberit Monolith Plus je

v stilade so smernicou 2014/53/EU.

Uplné znenie vyhldsenia o zhode EU je k dispozicii na tejto internetovej adrese:

https://doc.geberit.com/968980000.pdf.
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SK Obsluha

Ovladaci panel

Orienta¢né svetlo

Indikator odsavania zapachu
Tlagidlo <Malé mnoZstvo>
TlaCidlo <Velké mnozstvo>
Tlagidlo <Odsavanie zdpachu>

ap OO =

5 4 3

Pouzitie Geberit Monolith Plus

Pri pristupeni k sanitdrnemu modulu sa rozsvieti orientacné svetlo a spusti sa odsavanie
zapachu. Pre spustenie splachovania stlacte tlacidlo <Velké mnozstvo> pre velké
splachovanie alebo tlacidlo <Malé mnozstvo> pre malé splachovanie.

0 Silné elektrostatické vyboje mdzu kratkodobo zablokovat funkcie tlagidiel.

0 Ak indikator odsavania zapachu trvalo svieti nacerveno, tak je nutné vymenit filter. —
Pozrite si ,Vymerite filter*, strana 107.

Spustenie alebo zastavenie
odsavania zapachu

»  Stladte tlagidio

<Odsavanie zapachus.

v Odsdvanie zdpachu sa spusti
alebo zastavi. Ked' je odsavanie
zapachu aktivne, svetlo
indikatora odsavanie zapachu
pomaly pulzuje.

0 Odsavanie zapachu sa po 10
minutach automaticky zastavi
(vyrobné nastavenie).
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Prehlad nastaveni

Nastavenia pre orienta¢né svetlo a odsavanie zdpachu mlzu byt zmenené.

Menu sa zobrazuje na pravej strane prostrednictvom farby indikatora odsavania zapachu.

Hodnoty nastaveni sa zobrazuju na lavej strane prostrednictvom farby orientacného svetla.

Tabulka 1: Prehlad nastaveni
Menu Hodnoty nastaveni (tuéné pismo = vyrobné nastavenie)
. ///////%/////
(Biela) K dispozicii su nasledujuce farby svetla:

Farba svetla

» modra, tyrkysova, purpurovd, oranzova, zIta, tepla biela a biela

(Modra)
Rezim zapnutia orien-
taéného svetla

K dispozicii su tri rzne nastavenia:

+ zapnutie pri rozpoznani pouzivatela a tmavom prostredi (modrd)

+ zapnutie pri rozpoznani pouzivatela (vzdy, nezavisle od svetla
prostredia) (tyrkysova)

* vypnuté (orientacné svetlo sa nezapne) (purpurova)
» zapnuté (vzdy zapnuté orientaéné svetlo) (oranzova)

(Tyrkysova)
Rezim vypnutia orien-
tacného svetla

Doba, po ktorej sa orientacné svetlo automaticky vypne, ak nie je
aktivne rozpozndavanie pouzivatela:

* 1 mindta (modra)

* 3 minuty (tyrkysova)

* 6 minut (purpurova)

Doba, po ktorej sa odsavanie zapachu automaticky vypne:

Detekénd vzdialenost

(Purpurova) . . .
Doba dobehu odséava- > mlnut’(modra)
nia zapachu » 10 minat (tyrkysova)
* 15 minut (purpurova)
Vzdialenost, v ramci ktorej je pouZivatel rozpoznany:
(Oranzova) * blizka (modra)

» stredna (tyrkysova)
» daleka (purpurova)

(Z1ta)
Odsdvanie zapachu

Automatické alebo manualne zapnutie odsavania zapachu:

» automatické zapnutie pri rozpoznani pouzivatela (modrd)

» zapnutie pomocou tlacidla <Odsavanie zapachu> (tyrkysova)

(Tepla biela)
Vymena filtra

Stla¢enim tlacidla <Malé mnozstvo> sa potvrdi vymena filtra a
resetuje sa indikator vyzvy na vymenu filtra (indikator odsavania

zapachu).
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SK Zmena nastaveni

1

Tlacidlo <Odsdavanie zédpachu>
stlacte na priblizne tri sekundy.

"

3s —

v Obidva indikatory trikrat
zablikaju. Teraz sa nachadzate v
nastavovacom rezime.

Zmerite hodnotu nastavenia (pozrite

si krok 3) alebo tla¢idlo <Odsavanie

zapachus stlacajte dovtedy, kym sa

nedostanete do pozadovaného

menu.

v Zobrazenie pozadovaného menu
prostrednictvom farby indikatora
odsavanie zapachu.

Tlacidlo <Velké mnozstvo> stlacajte
dovtedy, kym nevykonate
pozadovanu zmenu hodnoty
nastavenia.

v Zobrazenie pozadovaného
nastavenia prostrednictvom farby
orientacného svetla.

4 Pre uloZenie nastavenej hodnoty
stlacte tlacidlo <Malé mnozstvo>.

0 Pri uloZeni kratko zablika orientacné
svetlo ako potvrdenie. Ak sa
nastavenia neuloZia, alebo ak
nebudu vykonané ziadne zmeny
dlhsie ako tri minuty, nastavovaci
rezim sa automaticky ukon¢i s
existujucimi hodnotami.

5 Pre opustenie nastavovacieho
rezimu stlacte na priblizne tri
sekundy tlacidlo
<Odsavanie zapachu>.

Vysledok

v Obidva indikatory trikrat zablikaju.
Sanitarny modul je opat pripraveny na
prevadzku.

106 EGEBERIT
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Udrzba

Starostlivost a éistenie

Sanitarny modul Geberit Monolith Plus je
velmi kvalitnym vyrobkom s fahkou
udrzbou.

POZOR

Poskodenia povrchu agresivnymi a

abrazivnymi ¢istiacimi prostriedkami

» Nepouzivajte Cistiace prostriedky s
obsahom chldru alebo kyselin, brisne
alebo leptavé Cistiace prostriedky.

Pouzivajte vyluéne jemné tekuté Cistiace
prostriedky, ktoré su Setrné k pokozke.
Cistiaca stprava Geberit AquaClean (&islo
vyrobku 242.547.00.1) obsahuje Cistiaci
prostriedok pripraveny na pouzitie a
optimalizovany na v8etky povrchy
zariadenia Geberit Monolith Plus.

1 Povrch odistite méakkou, navihéenou
utierkou a tekutym, jemnym cistiacim
prostriedkom.

2 Nakoniec povrch osuste mékkou
utierkou, ktora nezanechava zvysky
vlakien.

Vymeiite filter
Predpoklad

— Neutralizacia zapachu slabne.

— Indikator odsavania zapachu trvalo
svieti nacerveno.

UPOZORNENIE

Mozné ohrozenie zdravia
Necistoty vo filtri mézu spdsobit
znedistenie vdychovaného
vzduchu.

» Filter kazdoro¢ne
vymienajte.

1 Kryt splachovacej nadrzky uchopte
obidvomi rukami, vytiahnite smerom
nahor a odklopte dopredu.

2  Pouzity filter vyberte, zlikvidujte ho a
nasadte novy filter.

3 Zatvorte kryt splachovacej nadrzky.

4 Vymenu filtra potvrdte v
nastaveniach v menu Vymenit filter.
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Likvidacia

Likvidacia starych elektrickych a elektronickych zariadeni
6?
o

Symbol preciarknutého odpadkového kosa na kolieskach znamenad, ze pouzité elektrické a
elektronické zariadenia sa nesmu likvidovat s netriedenym odpadom, ale musia sa likvidovat
oddelene. Koncovi pouzivatelia st zo zakona povinni likvidovat pouzité zariadenia v ramci
triedeného odpadu, alebo odovzdanim distributorovi alebo Geberit. Mnohi distributori
elektrickych a elektronickych zariadeni st povinni bezplatne prevziat spat odpad z
elektrickych a elektronickych zariadeni. Ak chcete zariadenie vratit Geberit, obratte sa na
zodpovednu predajnu alebo servisnt spolo¢nost.

Vybité batérie a akumulatory, ktoré nie su sticastou pouzitych spotrebicov, ako aj Ziarovky,
ktoré mozno vybrat z pouzitého spotrebi¢a bez poskodenia, musia byt pred dodanim na
miesto likvidacie oddelené od pouzitého spotrebica.

Ak su v pouzitom zariadeni uloZzené osobné Udaje, za ich vymazanie pred odovzdanim na
miesto likvidacie st zodpovedni samotni koncovi pouzivatelia.
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Az On biztonsaga érdekében

Célcsoport

Ez a dokumentum a Geberit Monolith Plus WC-szanitermodul 6sszes
felhasznaldjanak szdl.

A hasznalatat nem ismerd gyermekeket és felnbtteket tajékoztatni kell
a készulék hasznalatardl, és adott esetben felligyelni kell 6ket a
készulékhasznalat kdzben.

Rendeltetésszerii hasznalat

A Geberit Monolith Plus szanitermodul WC-keramiak éblitésére
szolgal. Minden ettdl eltérd alkalmazas nem rendeltetésszer(
hasznalatnak mindsl. A Geberit nem vallal felel6sséget a nem
rendeltetésszerli alkalmazasbdl eredé kdvetkezményekeért.

Biztonsagi el6irasok

» Az lizemeltetd, illetve a felhasznalé szamara kizardlag a kezelési
utmutatéban meghatarozott mértékd hasznalat, apolas és
karbantartas engedélyezett.

* A sz(r6ben talalhatd szennyez6dések a belélegzett levegd
szennyez8dését okozhatjak. Az egészségkarosodas veszélyének
kizarasa és a teljes funkcionalitas biztositdsa érdekében a szir6t
évente ki kell cserélni.

* Ezt a késziléket gyermekek, valamint korlatozott testi, érzékszervi
és szellemi képességd, illetve a szilkséges tapasztalattal és/vagy
ismeretekkel nem rendelkezé egyének felligyelettel, vagy a
berendezés biztonsagos kezelésével kapcsolatos felvilagositas
utén, a haszndlatbdl eredd veszélyek ismeretében hasznalhatjak.
Gyermekek nem jatszhatnak a berendezéssel. Gyermekek nem
végezhetik felligyelet nélkil a berendezés tisztitasat és felhasznaldi
karbantartasat (az EN60335-1:2012 szerint).

* A Geberit Monolith Plus szanitermodul javitasat soha ne
személyesen végezze. A szanitermodul aramot vezet6
alkatrészeket tartalmaz. Megnyitas utan életveszély all fenn.

« A terméken ne végezzen mddositasokat, és ne szereljen fel ra
tovabbi elemeket.
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* A javitasokat kizardlag szakembereknek szabad végeznilk eredeti
potalkatrészek és tartozékok felhasznalasaval.
» Ha a haldzati kabel sérilt, cseréltesse ki szakemberrel.

Termékleiras

Rendszerleiras
A szanitermodul felhaszndld érzékelbvel, szagelszivassal és jelzéfénnyel van felszerelve.

Az oblitétartaly fedélbe Soft-Touch gombok vannak beépitve, amelyekkel a nagy vagy a kis
Oblités valamint a szagelszivas aktivalhato.

A beépitett szagelszivasi funkcié semlegesiti a WC-keramidban jelen Iév6 kellemetlen szagokat.

Miszaki adatok és megfelel6ség

M(iszaki adatok

Névleges feszliltség 100-240 V AC

Haldzati frekvencia 50-60 Hz

Frekvenciatartomany 5,75-5,85 GHz

Max. kimen6 teljesitmény <7 dBm EIRP

Vezeték nélkili technoldgia Short Range Radar Sensor

Uzemi fesziiltség 41V DC

Teljesitményfelvétel 5W

Teljesitményfelvétel készenléti allapotban <05W
Kézvetlen csatlakozas haromerd(, kihuzhatd,

Halézati csatlakozas kdpenyes vezetékkel ellatott rendszerdugén
keresztll

Viznyomés tartomany ?’(;__110008&;'33

Oblitéviz-mennyiség gyari beallitdsa 6és3l

Egyszerisitett EU-megfeleléségi nyilatkozat

A Geberit International AG igazolja, hogy a Geberit Monolith Plus tipusu radidberendezés
megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek.

Az EU-megfelelségi nyilatkozat teljes szévege elérhet6 a kdvetkezd internetes cimen:
https://doc.geberit.com/968980000.pdf.
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Kezelés

Kezel6panel

ap OO =

5 4 3

Jelzdvilagitas

Szagelszivas kijelz6

<Kis &blitéviz-mennyiség> gomb
<Nagy 6blitéviz-mennyiség> gomb
<Szagelszivas> gomb

A Geberit Monolith Plus hasznalata

HU

A szanitermodul megkdzelitése esetén kigyullad a jelzévilagitas, és elindul a szagelszivas. Ha
Oblitést kivan inditani, akkor nagy 6blitéshez nyomja meg a <Nagy 6blitviz-mennyiség>, kis

Oblitéshez pedig a <Kis 6blitéviz-mennyiség> gombot.

0 A nagy elektrosztatikus kistlések rovid idére blokkolhatjak a gombfunkcidkat.

Ha a szagelszivas kijelzés folyamatosan vorésen vilagit, akkor a sz(irét ki kell cserélni.

— Lasd ,Cserélje ki a sz(irét”, oldal 114.

Szagelszivas inditasa és
ledllitasa

»  Nyomja meg a <Szagelszivéas>
gombot.

v A szagelszivas elindul vagy leall.
Szagelszivas kdzben a
szagelszivas kijelz6je lassan
pulzalva vilagit.

A szagelszivas 10 perc elteltével
automatikusan leall (gyari beallitas).
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HU A beallitasok attekintése
A jelz8vilagitas és a szagelszivas beallitasai modosithatok.
A Meniit a szagelszivas kijelzéjének szine jelzi a jobb oldalon.

A beallitasi értékeket a jelzévilagitas szine jelzi a bal oldalon.

Tablazat 1: A bedllitasok attekintése
Menu Bedllitasi értékek (félkdvér = gyari beallitas)
/ ////4///
(Fehér) A kovetkez6 vilagitasszinek kézul valaszthat:
A vilagitas szine « kek, tiirkiz, magenta, narancs, sarga, meleg fehér és fehér
Harom beéllitas kézll valaszthat:
(KéK) + bekapcsolds hasznalatérzékeld és sotét kdrnyezet esetén (kék)
e ra s I ra 7 ra . . . .
Jelzvilagitas bekapcso- . b,eka!)csolas h,as"znalaterfekenlo feseten (mindig, a kérnyezeti
l&si méd fényviszonyoktdl fuggetlendl) (turkiz)
+ ki (a jelz6vilagitdas nem kapcsol be) (magenta)
* be (a jelz6vilagitas mindig be van kapcsolva) (narancssarga)
Az id8, amelynek elteltével a jelzévilagitas automatikusan
. kikapcsol, ha a felhasznal6 érzékeld nem aktiv:
(Tarkiz)
JelzGvilagitas kikapcso- |+ 1 perc (kék)
|&si mod 3 perc (tiirkiz)
* Bperc (magenta)
Az id6, amelynek elteltével a szagelszivas automatikusan
kikapcsol:
(Magenta) P
Szagelszivas késleltetett | « 5 perc (kék)
kikapcsolasi ideje « 10 perc (tiirkiz)
» 15perc (magenta)
A tavolsdg, amelyrél a felhasznalé felismerésre ker(l:
(Narancs) » kozeli (kék)
Erzékelési tavolsag . kézepes (tiirkiz)
* tavoli (magenta)
A szagelszivas automatikus vagy manualis bekapcsolasa:
(Sérga) : . AP s
Szagelszivas » automatikus bekapcsolas a hasznalatérzékel6 esetén (kék)
» bekapcsolas a <Szagelszivas> gombbal (tlirkiz)
(Meleg fehér) A <Kis 06blit6viz-mennyiség> gomb megnyomasaval megerdsiti a
Cserélje ki a sz(irét szlirbcserét és torli a szlir6esere kérést (Szagelszivas kijelzés).
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A beallitasok moédositasa

1

Tartsa nyomva a <Szagelszivas>
gombot kb. harom masodpercig.

e

3s —

v A két kijelz6 haromszor felvillan.
Ekkor a beadllitasi tzemmaddban
van.

4 A beallitott érték mentéséhez nyomja
meg a <Kis 6blitéviz-mennyiség>
gombot.

Mddositsa a bedllitas értékét (lasd 3.

|épést), vagy nyomja meg a

<Szagelszivas> gombot annyiszor,

amig el nem jut a kivant menube.

v Akivélasztott mend kijelzése a
szagelszivas kijelz6jének szine
révén.

0 Mentés kdzben a jelz6vilagitas

megerdsitésként révid ideig villog. Ha
a bedllitdsok nem kerlilnek mentésre,
vagy hdrom percnél hosszabb ideig
nem hajtanak végre médositast,
akkor a bedllitasi izemmadd
automatikusan bezarddik a korabbi
értékekkel.

5 A beallitasi lzemmdd elhagyasahoz
tartsa nyomva a <Szagelszivas>
gombot kb. harom méasodpercig.

Nyomja meg a

<Nagy 6blitéviz-mennyiség> gombot
annyiszor, ahanyszor a beallitas
értékének modositasahoz
sziikséges.

v Akivalasztott bedllitas kijelzése a
jelz6vilagitas szine révén.

Eredmény

v A két kijelz6 haromszor felvillan. A
szanitermodul ismét izemképes.
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HU Karbantartas

Apolas és tisztitas

A Geberit Monolith Plus szanitermodul
kivalé minéség(i és kénnyen apolhaté
termék.

FIGYELEM

Agressziv és surolo hatasu

tisztitoszerek altal okozott feliileti

sériulések

» Ne hasznaljon sem klor- vagy
savtartalmu, sem pedig dérzsolé vagy
maré hatasu tisztitdszereket.

Kizarélag folyékony, bérbarat, enyhe
tisztitészert hasznaljon. A Geberit
AquaClean tisztitokészlet (cikkszam
242.547.00.1) olyan tisztitészert tartalmaz,
amely hasznalatra kész és optimalisan
alkalmazhaté minden Geberit Monolith Plus
felUleten.

1 Tisztitsa meg a feliiletet puha,
nedves torl6kendével és folyékony
enyhe tisztitdészerrel.

2 Ezt kdvetben tordlje szarazra a
fellletet puha, sz6szmentes
torl6kendével.

Cserélje ki a szlir6t
Eléfeltétel

— Csokkent a szagok semlegesitésének
hatékonysaga.

— A szagelszivas kijelzés folyamatosan
vordsen vilagit.

VIGYAZAT

Egészség karosodasanak
veszélye

A sz(irben talalhato
szennyez6dések a belélegzett
levegd szennyz6dését
okozhatjak.

» Evente cserélje ki a sz(ir6t.

1 Fogja meg két kézzel, huzza felfelé
és billentse el6re az oblit6tartaly
fedelét.

2 Vegye ki és artalmatlanitsa az
elhasznalédott szlir6t, és helyezzen
be Uj sz(rét.

3 Zérja vissza az oblit6tartaly fedelét.

4 Hagyja jévé a sz(ir6cserét a bedllitasok-
nal a Szlird kicserélése meniiben.
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Artalmatlanitas

Az elektromos és elektronikus berendezések hulladékainak
artalmatlanitasa

5?
o
]

Az athuzott kerekes szemeteskukat abrazolé szimbdlum azt jelenti, hogy az elektromos és
elektronikus berendezések hulladékait nem szabad a kommunalis szemétbe dobni, hanem
kilon kell artalmatlanitani. A végfelhasznaldk a jogszabalyok értelmében kotelesek visszaadni
a régi berendezéseket szakszer( artalmatlanitas céljabdl a kozhasznu hulladékgazdalkodasi
hatésagoknak, a forgalmazéknak vagy a Geberit vallalatnak. Az elektromos és elektronikus
berendezések forgalmazdinak jelentds része koteles az elekiromos és elektronikus
berendezések hulladékait dijmentesen visszavenni. A Geberit vallalathoz valé visszakildéssel
kapcsolatban érdeklédjon az illetékes nagykereskeddénél vagy szervizcégnél.

A régi elemeket és akkumulatorokat, amelyek nincsenek beépitve a régi berendezésbe,
valamint a ldAmpakat, amelyek roncsoldsmentesen kivehetdk a régi berendezésbdl, el kell
tavolitani, miel6tt a régi berendezést leadja a hulladéklerakdba.

Amennyiben a régi berendezésben személyes adatok vannak tarolva, a végfelhasznald
felel6ssége azok torlése, miel6tt a berendezést leadja a hulladéklerakdba.
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Za vaso varnost

Ciljna skupina

Ta dokument je namenjen vsem uporabnikom sanitarnega modula
Geberit Monolith Plus za WC.

Otrokom in odraslim, ki nimajo izkuSenj z uporabo naprave, je treba
razloziti, kako se napravo uporablja in jih po potrebi nadzorovati.

Namenska uporaba

Sanitarni modul Geberit Monolith Plus je zasnovan za splakovanje
WC keramik. Vsaka drugac¢na uporaba ni skladna z dolo€ili. Geberit
ne prevzema odgovornosti za posledice, nastale zaradi nenamenske
uporabe.

Varnostna navodila

+ Upravljavec ali uporabnik sme izvajati upravljanje, nego in
vzdrZevanje samo, kot je opisano v teh navodilih za upravljanje.

» NecistoCe v filtru lahko onesnaZijo zrak. Da bi preprecili nevarnost
za zdravje in zagotovili popolno funkcionalnost, je treba letno
zamenjati filter.

» Napravo lahko uporabljajo otroci in osebe z omejenimi fizi¢nimi,
motori¢nimi ali duSevnimi sposobnostmi 0z. s pomanjkanjem
izkuSenj in znanja, ¢e so pod nadzorom ali so prejeli ustrezne
napotke za varno uporabo naprave in razumejo posledi¢ne
nevarnosti. Otroci se ne smejo igrati z napravo. Otrokom brez
nadzora ni dovoljeno izvajati ¢is¢enja in uporabniskega vzdrzevanja
(v skladu s standardom EN 60335-1:2012).

« Sanitarnega modula Geberit Monolith Plus nikoli ne popravljajte
sami. Sanitarni modul vsebuje elekiri¢no prevodne dele. Pri
odpiranju obstaja smrtna nevarnost.

* |zdelka ne spreminjajte ali dodatno opremljajte.

* Popravila lahko izvajajo samo strokovnjaki. Pri tem smejo
uporabljati le originalne nadomestne dele in pribor.

* Ce je poskodovan omrezni kabel, ga mora zamenjati strokovnjak.
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Opis proizvoda

Opis sistema

Sanitarni modul je opremljen s sistemom za zaznavanje uporabnika, sistemom za
odsesavanje neprijetnih vonjav in orientacijsko osvetlitvijo.

V pokrovu splakovalnika so integrirane tipke Soft-Touch, s katerimi je mogoce sproziti veliko
ali malo koli¢ino vode za splakovanje in aktivirati odzracevanje neprijetnih vonjav.

Integrirano odzragevanje neprijetnih vonjav nevtralizira neprijetne vonje v WC keramiki.

Tehniéni podatki in skladnost

Tehni¢ni podatki

Nazivna napetost 100-240 V AC

Frekvenca, omrezna 50-60 Hz

Frekvencéno obmocje 5,75-5,85 GHz
Maksimalna izhodna mo¢ <7 dBm EIRP

Radijska tehnologija Short Range Radar Sensor
Obratovalna napetost 41V DC

Poraba energije 5W

Poraba energije v stanju pripravljenosti <0,5W

Prdcok e e
Obmocje preto€nega tlaka ?,01—_11000|(C)>akrPa

Tovarniska nastavitev splakovalne koli¢ine 6in31

Poenostavljena izjava EU o skladnosti

Geberit International AG potrjuje, da je tip radijske opreme Geberit Monolith Plus skladen z
Direktivo2014/53/EU.

Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem naslovu:
https://doc.geberit.com/968980000.pdf.
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Upravljanje

Tipkovnica

Orientacijska osvetlitev

Prikaz za odzracevanije neprijetnih vonjav
Tipka <Mala splakovalna koli¢ina>

Tipka <Velika splakovalna koli¢ina>
Tipka <Odzragevanje neprijetnih vonjav>

ap OO =

5 4 3

Uporaba modula Geberit Monolith Plus

Ko se sanitarnemu modulu priblizate, za¢ne svetiti orientacijska osvetlitev in zaZzene se
odzracevanje neprijetnih vonjav. Za sprozitev splakovanja pritisnite tipko

<Velika splakovalna koli¢ina> za veliko oz. tipko <Mala splakovalna koli¢ina> za malo koli¢ino
vode za splakovanije.

o Zaradi visokih elektrostati¢nih razelektritev je lahko delovanje tipk za kratek ¢as
onemogoceno.

0 Ko prikaz za odzrac¢evanje neprijetnih vonjav neprekinjeno sveti rdece, je potrebna
zamenjava filtra. — Glejte »Zamenjava filtra«, stran 121.

Zagon ali ustavitev
odzracevanje neprijetnih
vonjav

P Pritisnite tipko

<Odzraevanije neprijetnih vonjavs.

v OdzraCevanje neprijetnih vonjav
se zazene ali ustavi. Med
delovanjem odzragevanja
neprijetnih vonjav pocasi utripa
lu¢ka prikaza za odzracevanje
neprijetnih vonjav.

0 Odzracevanje neprijetnih vonjav se
po 10 minutah samodejno ustavi
(tovarniSka nastavitev).
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Pregled nastavitev

Nastavitve za orientacijsko osvetlitev in odzracevanje neprijetnih vonjav je mogoc¢e spremeniti.

Meni z barvo prikaza za odzracevanje neprijetnih vonjav se prikaze na desni strani.

Vrednosti nastavitev se prikazejo na levi strani z barvo orientacijske osvetlitve.

Tabela 1: Pregled nastavitev

Barva osvetlitve

Meni Vrednosti nastavitev (odebeljen tisk = tovarniska nastavitev)
__— =
__—
(Bela) Na voljo so naslednje barve osvetlitve:

* modra, turkizna, vijoliéna, oranzna, rumena, toplo bela in bela

(Modra)
Nacin vklopa orienta-
cijske osvetlitve

Na voljo so tri razlicne nastavitve:

» vklop ob zaznavi uporabnika in temni okolici (modra)

» vklop ob zaznavi uporabnika (vedno, neodvisno od osvetlitve
okolice) (turkizna)

« izklopljeno (orientacijska osvetlitev se ne vklopi) (vijoli¢na)
« vklopljeno (orientacijska osvetlitev je vedno vklopljena) (oranzna)

(Turkizna)
Nacin izklopa orienta-
cijske osvetlitve

Cas, po katerem se orientacijska osvetlitev samodejno izklopi, ¢e
zaznavanje uporabnika ni aktivno:

* 1 minuta (modra)
» 3 minute (turkizna)
* 6 minut (vijoli¢na)

(Vijolicna)

Cas naknadnega
delovanja odzraceva-
nja neprijetnih vonjav

Cas, po katerem se odzradevanje neprijetnih vonjav samodejno
izklopi:

* 5 minut (modra)

* 10 minut (turkizna)

* 15 minut (vijolicna)

(Oranzna)
Razdalja zaznavanja

Razdalja, na kateri je uporabnik zaznan:
* blizu (modra)

» srednje dale¢ (turkizna)

» dalec (vijoli¢na)

Samodejni ali ro¢ni vklop odzracevanja neprijetnih vonjav:

Zamenjava filtra

(Rumena)

OdzraCevanje neprije- | « samodejni vklop ob zaznavi uporabnika (modra)

tnih vonjav + vklop s tipko <Odzragevanje neprijetnih vonjav> (turkizna)

(Toplo bela) S pritiskom tipke <Mala splakovalna koli¢ina> potrdite menjavo filtra

in izbriSete zahtevo po menjavi filtra (prikaz za odzracevanje

neprijetnih vonjav).

36028800640352395 © 02-2022
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SL Spreminjanje nastavitev

1

Za pribl. tri sekunde pritisnite tipko
<Odzragevanje neprijetnih vonjavs.

v

3s —

v Oba prikaza trikrat utripneta. Zdaj
ste v nadinu za nastavitev.

Spremenite vrednost nastavitve

(glejte korak 3) ali pritiskajte tipko

<Odzracevanije neprijetnih vonjavs>,

dokler ne dosezete Zelenega menija.

v Izbrani meni se prikaze z barvo
prikaza za odzragevanje
neprijetnih vonjav.

4 Da bi nastavljeno vrednost shranili,
pritisnite tipko
<Mala splakovalna koli¢ina>.

0 V potrditev shranjevanja orientacijska
osvetlitev kratkotrajno utripa. Ce se
nastavitve ne shranijo ali ve¢ kot tri
minute ni bila izvedena nobena
sprememba, sledi samodejni izhod iz
nacina za nastavitev brez
spremembe vrednosti.

5 Za izhod iz nacina za nastavitev za
pribl. tri sekunde pritisnite tipko
<Odzraevanije neprijetnih vonjav>.

Pritiskajte tipko

<Velika splakovalna koli¢ina>, dokler
vrednost nastavitve ni ustrezno
spremenjena.

v Izbrana nastavitev se prikaze z
barvo orientacijske osvetlitve.

Rezultat

v Oba prikaza trikrat utripneta. Sanitarni
modul je pripravljen na ponovno
obratovanje.
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Vzdrzevanje

Nega in ¢iSéenje
Sanitarni modul Geberit Monolith Plus je
kakovosten izdelek, enostaven za nego.

POZOR

Poskodbe povrsine zaradi agresivnih in

grobih cistilnih sredstev

» Ne uporabljajte Cistil, ki vsebujejo klor
ali kisline, ter abrazivnih in korozivnih
Cistilnih sredstev.

Uporabljajte izkljuéno kozi prijazna in blaga
tekoca Cistilna sredstva. Komplet za
¢is€enje Geberit AquaClean (St. artikla
242.547.00.1) vsebuje Cistilno sredstvo, ki
je pripravljeno za uporabo in optimalno
ustreza vsem povrsinam Geberit

Monolith Plus.

1 Povrsino odistite z mehko, vlazno
krpo in tekoc€im, blagim &istilnim
sredstvom.

2 Povrsino nato posusite z mehko
krpo, ki ne pusca vlaken.

Zamenjava filtra

Pogoj

— Ucinek nevtralizacije neprijetnih vonjav
je slabsi.

— Prikaz za odzragevanje neprijetnih
vonjav neprekinjeno sveti rdece.

PREVIDNO

Potencialna nevarnost za
zdravje

Necdistoce v filtru lahko
onesnazijo zrak.

» Filter zamenjajte vsako leto.

1 Pokrov splakovalnika povlecite z
obema rokama navzgor in poklopite
naprej.

2 Izvlecite in odstranite izrabljen filter
ter vstavite novega.

3 Zaprite pokrov splakovalnika.

4 Potrdite menjavo filtra v nastavitvah v
meniju Zamenjava filtra.

36028800640352395 © 02-2022
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SL Odstranjevanje

Odstranjevanje odpadne elektriéne in elektronske opreme

=
b

Simbol precrtanega zabojnika na kolesih pomeni, da odpadne elektri¢ne in elektronske
opreme ni dovoljeno odlagati med ostale odpadke, temvec¢ jo je treba odstraniti loéeno. Konéni
uporabniki so zakonsko obvezani, da stare naprave predajo javnim organom za
odstranjevanje odpadkov, distributerjem ali jih vrnejo proizvajalcu Geberit, kjer bodo poskrbeli
za strokovno odstranjevanje. Stevilni distributerji elektriéne in elektronske opreme so
obvezani, da brezplaéno prevzamejo odpadno elektri¢no in elektronsko opremo. Ce zelite
stare naprave vrniti proizvajalcu Geberit, stopite v stik s pristojnim prodajnim ali servisnim
podjetiem.

Odpadne baterije in akumulatorje, ki niso vgrajeni v staro napravo, ter sijalke, ki jih je mogoce
odstraniti iz stare naprave, ne da bi se pri tem unicile, morate odstraniti iz stare naprave,
preden jih predate sluzbi za odstranjevanje odpadkov.

Ce so v stari napravi shranjeni osebni podatki, jih morajo konéni uporabniki sami izbrisati,
preden napravo predajo sluzbi za odstranjevanje odpadkov.
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Za vasu sigurnost

Ciljana grupa

Ovaj dokument namijenjen je svim korisnicima sanitarnog modula za
WC Geberit Monolith Plus.

Djecu i odrasle osobe koje nisu upoznate s pravilnom uporabom
trebate uputiti i po potrebi nadzirati.

Propisna uporaba

Sanitarni modul Geberit Monolith Plus namijenjen je za ispiranje WC
Skoljke. Svaka druga uporaba smatra se nepropisnom. Geberit ne
preuzima odgovornost za posljedice nepropisne uporabe.

Sigurnosne upute

* Rukovanije, njegu i odrzavanje rukovatelj ili korisnik smije izvoditi
samo u onoj mjeri u kojoj je predvideno u ovim uputama za
koristenje.

» Necistoca u filtru mozZe uzrokovati opterecenje zraka koji udiSete.
Kako bi se iskljucila opasnost po zdravlje i osigurala puna
funkcionalnost filtar se mora zamijeniti svake godine.

» Ovaj uredaj smiju koristiti djeca, kao i osobe ograniCenih fizickih,
senzorickih ili psihickih sposobnosti ili osobe koje nemaju dovoljno
iskustva i znanja za uporabu uredaja, ako su pod nadzorom ili su
upucene u sigurnu uporabu uredaja te razumiju opasnosti koje iz
njega proizlaze. Djeca se ne smiju igrati s uredajem. Cisc¢enje i
odrzavanje od strane korisnika ne smiju izvoditi djeca bez nadzora
(prema EN 60335-1:2012).

« Sanitarni modul Geberit Monolith Plus nikad ne popravljajte sami.
Sanitarni modul sadrzi dijelove koji provode struju. Nakon otvaranja
postoji opasnost po zivot.

» Ne poduzimajte nikakve izmjene ili dodatne instalacije na proizvodu.

* Popravke smiju izvoditi samo tehnicki struCnjaci i pritom
upotrebljavati samo originalne zamjenske dijelove i dijelove pribora.

+ Ukoliko je mrezni kabel oStecen, mora ga promijeniti tehnicki
struénjak.
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HR Opis proizvoda

Opis sustava

Sanitarni modul opremljen je prepoznavanjem korisnika, odzracivanjem i orijentacijskim
svjetlom.

U pokrov su ugradene Soft-Touch tipke kojima se aktivira duze ili krace ispiranje i
odzracivanje.

Ugradeno odzradivanje neutralizira neugodne mirise u WC $koljci.

Tehnicki podaci i sukladnost

Tehnicki podaci

Nazivni napon 100-240 V AC

Frekvencija mreze 50-60 Hz

Opseg frekvencije 5,75-5,85 GHz
Maksimalna izlazna snaga <7 dBm EIRP

BeZi¢na tehnologija Short Range Radar Sensor
Radni napon 41V DC

Potrosnja snage 5W

Potro$nja snage u stanju mirovanja <0,5W

D ke S o
Dopusteni radni tlak ?,01—_11000|(C)>akrPa

Tvornicke postavke koli¢ine vode za ispiranje |6 3 |

Pojednostavljena EU izjava o sukladnosti

Geberit International AG ovime izjavljuje da je radijska oprema tipa Geberit Monolith Plus u
skladu s Direktivom 2014/53/EU.

Cjeloviti tekst izjave o sukladnosti EU-a dostupan je na sljedecoj internetskoj adresi:
https://doc.geberit.com/968980000.pdf.
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Upotreba HR

Opsluzno polje

Orijentacijsko svjetlo

Prikaz odzracivanja

Tipka <Mala koli¢ina vode za ispiranje>
Tipka <Velika koli¢ina vode za ispiranje>
Tipka <Odzradivanje>

ap OO =

5 4 3

Uporaba sanitarnog modula Geberit Monolith Plus

Nakon priblizavanja sanitarnom modulu orijentacijsko svjetlo poc€inje svijetliti i pokrece se
odzracivanje. Kako biste aktivirali ispiranje, pritisnite tipku <Velika koli¢ina vode za ispiranje>
za duze ispiranje ili tipku <Mala koli¢ina vode za ispiranje> za krace ispiranje.

0 Jaka elektrostaticka praznjenja mogu uzrokovati kratkotrajnu blokadu funkcija tipki.

0 Ako prikaz odzracivanja kontinuirano svijetli crveno, filtar se mora zamijeniti. — Vidi
+~Zamjena filtra”, stranica 128.

Pokretanje ili zaustavljanje
odzracdivanja

P> Pritisnite tipku <Odzragivanjes.
v Odzragivanje se pokrece ili
zaustavlja. Tijekom rada
odzradivanja, svjetlo prikaza
odzradivanja polako pulsira.

0 Odzracivanje se nakon 10 minuta
automatski zaustavlja (tvorni¢ka
postavka).
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HR Pregled postavki

Postavke za orijentacijsko svjetlo i odzracivanje moguce je promijeniti.
Izbornik je prikazan bojom prikaza odzracivanja na desnoj strani.

Vrijednosti postavki prikazane su bojom orijentacijskog svjetla na lijevoj strani.

Tablica 1: Pregled postavki

I1zbornik Vrijednosti postavki (debelo otisnuta slova = tvorni¢ke postavke)
__— =
__—
(Bijela) MozZete birati izmedu sljedecih boja:
Boja svjetla - plava, tirkizna, ruZi¢asta, narancasta, zuta, topla bijela i bijela

Moguce su tri razli¢ite postavke:

« ukljucivanje prilikom prepoznavanja korisnika i u mraénom

(Plava) okruzenju (plava)

Modus ukljuCivanja ukljugivanje prilikom prepoznavanja korisnika (uvijek, neovisno
orijentacijskog svjetla | o svjetlu u okruzenju) (tirkizna)

« isklju¢eno (orijentacijsko svjetlo se ne uklju€uje) (ruzi¢asta)

+ uklju¢eno (orijentacijsko svjetlo uvijek uklju¢eno) (narancasta)

Vrijeme nakon kojeg se orijentacijsko svjetlo automatski iskljucuje

(Tirkizna) ako prepoznavanije korisnika nije aktivirano:

Modus isklju¢ivanja |+ 1 minuta (plava)
orijentacijskog svjetla . 3 minute (tirkizna)

» 6 minuta (ruziasta)

Vrijeme nakon kojeg se odzradivanje automatski iskljuéuje:
(Ruzicasta)

Vrijeme naknadnog
rada odzradivanja * 10 minute (tirkizna)

» 15 minuta (ruzicasta)

* 5 minuta (plava)

Udaljenost na kojoj se vrsi prepoznavanje korisnika:

(Narancasta) * blizu (plava)
Udaljenost detekcije | . srednije (tirkizna)

» daleko (ruzicasta)

Automatsko ili ruéno ukljucivanje odzracivanja:

(Zuta) « automatsko ukljuéivanje prilikom prepoznavanja korisnika
Odzraéivanje (p|ava)

* ukljucivanje tipkom <Odzragivanje> (tirkizna)
(Topla bijela) Pritiskom tipke <Mala koli¢ina vode za ispiranje> potvrduje se zamje-
Zamjena filtra na filtra i brie prikaz za poziv na zamijenu filtra (prikaz odzracivanja).
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Promjena postavki

1

Pritisnite tipku <Odzracivanje> na
priblizno tri sekunde.

~

3s —

v Oba prikaza trepere triput. Sada
se nalazite u modusu za
namjestanje postavki.

Promijenite vrijednost postavke (vidi

korak 3) ili pritisnite tipku

<Odzradivanje> onoliko puta koliko je

potrebno da biste dospjeli u zeljeni

izbornik.

v Prikaz odabranog izbornika vrsi
se bojom prikaza odzracivanja.

4 Pritisnite tipku
<Mala koli¢ina vode za ispiranje>
kako biste spremili namjestenu
vrijednost.

0 Prilikom spremanija orijentacijsko
svjetlo kratko trepée u svrhu potvrde.
Ako se postavke ne spreme ili se
dulje od tri minute ne izvrS$e nikakve
promjene, modus za namjestanje
postavki automatski se napusta s
postojecéim vrijednostima.

5 Pritisnite tipku <Odzracivanje> u
trajanju od priblizno tri sekunde kako
biste izasli iz modusa za namjestanje
postavki.

Tipku

<Velika koli¢ina vode za ispiranje>
pritisnite onoliko puta koliko je
potrebno kako biste promijenili
vrijednost postavke.

v Prikaz odabrane postavke vrsi se
bojom orijentacijskog svjetla.

Rezultat

v Oba prikaza trepere triput. Sanitarni
modul je ponovno pripravan za
uporabu.
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HR Odrzavanje

Njega i ¢iséenje
Sanitarni modul Geberit Monolith Plus je

visokokvalitetan proizvod lagan za
odrzavanje.

POZOR

Ostecenje povrsina uslijed agresivnih i

abrazivnih sredstava za ¢iséenje

» Ne koristite nikakva sredstva za
CiS¢enje koja sadrze klor ili kiselinu niti
ona koja grebu ili nagrizaju.

Primjenjujte iskljucivo tekuéa, blaga
sredstva za CiS¢enje neskodljiva za kozu.
Komplet za ¢is¢enje Geberit AquaClean
(art. br. 242.547.00.1) sadrzi sredstvo za
¢is¢enje koje je spremno za uporabu i
optimalno prilagodeno svim povr§inama
uredaja Geberit Monolith Plus.

1 Povrsinu odistite mekom navlazenom
krpom i blagim tekuéim sredstvom za
ciséenje.

2 PovrSinu zatim osusite mekom krpom
koja ne ostavlja vlakna.

Zamjena filtra

Preduvjet
— Neutralizacija mirisa slabi.

— Prikaz odzradivanja kontinuirano svijetli
crveno.

OPREZ

Mogucéa opasnost po zdravlje
Necistoca u filtru moze
uzrokovati optereéenje zraka

koji udisete.
» Svake godine zamijenite
filtar.
1 Pokrov uhvatite s obje ruke, povucite
ga prema gore i preklopite prema
naprijed.

2 Izvadite istroSeni filtar, odlozite ga i
umetnite novi filtar.

3 Zatvorite pokrov.

Potvrdite zamjenu filtra u
postavkama u izborniku Zamijeniti
filtar.
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HR

Zbrinjavanje

Zbrinjavanje starih elektri¢nih i elektroni¢kih uredaja

=
}‘4

Simbol prekrizene kante za otpad na kotaci¢éima znaci da se stari elektri¢ni i elektronicki
uredaji ne smiju zbrinuti zajedno s kuénim otpadom, ve¢ se moraju zbrinuti odvojeno. Krajnji
korisnici su zakonski obvezni predati stare uredaje javnim tijelima za gospodarenje otpadom,
distributerima ili drustvu Geberit kako bi se propisno zbrinuli. Brojni distributeri elektri¢nih i
elektroni¢kih uredaja duzni su besplatno preuzeti stare elektri¢ne i elektronicke uredaje. Za
povratak uredaja drustvu Geberit obratite se nadleznom distributeru ili serviseru.

Stare baterije i akumulatori koji nisu ugradeni u stari ureda;j i svjetiljke koje se mogu ukloniti iz
starog uredaja bez nanoSenja Stete moraju se odvojiti od starog uredaja prije predaje
odlagalistu.

Ako su u starom uredaju pohranjeni osobni podaci, krajnji korisnici sami su odgovorni za
njihovo brisanje prije predaje uredaja odlagalistu.
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Za vasu sigurnost

Ciljna grupa

Ovaj dokument je namenjen svim korisnicima sanitarnog modula
Geberit Monolith Plus za WC.

Deci i odraslima, koji nemaju iskustva sa koriS¢enjem uredaja, treba
pruZiti odgovarajuéa uputstva i eventualno ih nadzirati.

Namenska upotreba

Sanitarni modul Geberit Monolith Plus namenjen je za ispiranje WC
Solja. Svaka drugacija upotreba smatra se nenamenskom. Geberit ne
preuzima nikakvu odgovornost za posledice nenamenske upotrebe.

Bezbednosna uputstva

» Operator ili korisnik sme da upotrebljava, neguje i odrzava ureda;
iskljucivo u skladu sa ovim uputstvom za rukovanije.

» Necistoce u filteru mogu da dovedu do optereéenja vazduha za
disanje. Da bi se izbeglo ugrozavanje zdravlja i obezbedila potpuna
funkcionalnost, filter mora da se zameni jednom godiSnje.

» Ovaj uredaj mogu da koriste deca, kao i lica sa smanjenim fizi¢kim,
senzorikim ili mentalnim sposobnostima odnosno osobe sa
nedostatkom iskustva i znanja, ako su pod nadzorom ili ako su
dobili instrukcije za bezbedno kori¢enje uredaja i razumeju
opasnosti koje mogu nastati kao posledica koriS¢enja. Deca ne
smeju da se igraju uredajem. Cis¢enje i korisni¢ko odrzavanje ne
smeju da vrSe deca bez nadzora (u skladu sa EN 60335-1:2012).

» Sanitarni modul Geberit Monolith Plus nikada ne popravljajte
samostalno. Sanitarni modul sadrzi delove koji provode struju.
Nakon otvaranja, javlja se opasnost po Zivot.

» Nemoijte vrsiti nikakve promene ili dodatne instalacije na proizvodu.

» Popravke sme da vr§i samo tehnicki stru¢njak pomocu originalnih
rezervnih i dodatnih delova.

« Ostecen mrezni kabl mora da zameni tehnicki strucnjak.
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Opis proizvoda

Opis sistema

Sanitarni modul je opremljen detekcijom korisnika, pro€is¢avanjem vazduha i svetlom za
orijentaciju.

U poklopcu vodokotli¢a su integrisani Soft-Touch tasteri, pomocu kojih se aktivira veliko ili
malo ispiranje i pro¢i§éavanje vazduha.

Integrisano progis¢avanje vazduha neutraliSe neprijatne mirise u WC Solji.

Tehnicki podaci i uskladenost

Tehnicki podaci

Nominalni napon 100-240 V AC

Mrezna frekvencija 50-60 Hz

Frekventni opseg 5,75-5,85 GHz

Maksimalni dovod struje <7 dBm EIRP

BeZi¢na tehnologija Short Range Radar Sensor
Radni napon 41V DC

Potrosnja struje 5W

Potrosnja struje u stanju mirovanja <0,5W

Direktan priklju¢ak preko sistemskog utikaca

Glavni prikjucak sa trozilnim, fleksibilnim oklopljenim vodom

. 0,1-10 bar
Opseg pritiska protoka 10-1000 kPa
Fabri¢ki podesena koli¢ina ispiranja 6i31

Pojednostavljena EU deklaracija o usaglasenosti

Ovim putem Geberit International AG, izjavljuje da tip radio uredaja Geberit Monolith Plus
odgovara smernici 2014/53/EU.

Celokupan tekst EU deklaracije o usaglasSenosti je dostupan na sledecoj internet adresi:
https://doc.geberit.com/968980000.pdf.
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Rukovanje

Kontrolna tabla

Svetlo za orijentaciju

Displej proc¢i$éavanja vazduha
Taster <Mala koli¢ina za ispiranje>
Taster <Velika koli¢ina za ispiranje>
Taster <Prociséavanje vazduha>

ap OO =

5 4 3

Koriséenje Geberit Monolith Plus

Priblizavanjem sanitarnom modulu, svetlo za orijentaciju pocinje da svetli i pocinje da radi
procis¢avanje vazduha. Za aktiviranje ispiranja, pritisnite taster <Velika koli¢ina za ispiranje>
za veliko ispiranje ili taster <Mala koli¢ina za ispiranje> za malo ispiranje.

Usled velikih elektrostatickih praznjenja funkcije tastera mogu da budu kratkotrajno
blokirane.

0 Ako displej procis¢avanja vazduha svetli trajno crveno, filter mora da se zameni. —
Pogledajte ,Zamena filtera”, strana 135.

Proc¢iSéavanje vazduha,
pokretanje ili zaustavljanje

P Pritisnite taster

<Pro¢is¢avanje vazduha>.

v ProciSéavanje vazduha se
pokrece ili zaustavlja. Dok
procis¢avanje vazduha radi,
svetlo displeja prociSéavanja
vazduha pulsira polako.

0 ProciSéavanje vazduha se
automatski zaustavlja posle 10
minuta (fabriCka podeSavanja).
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Pregled podesavanja

PodeSavanja svetla za orijentaciju i prociS¢avanje vazduha mogu da se promene.

Sadrzaj se prikazuje na desnoj strani bojom na displeju pro¢iS¢avanja vazduha.

Vrednosti podesavanja se prikazuju na levoj strani bojom svetla za orijentaciju.

Tabela 1: Pregled podeSavanja

Rezim uklju¢ivanja
svetla za orijentaciju

Sadrzaj Vrednosti podesavanja (masnim slovima = fabri¢ka podesavanja)
///////4//
(Bela) Na raspolaganju su sledece boje svetla:
Boja svetla « plavo, tirkizno, magenta, narandZasto, Zuto, toplo belo i belo
Moguca su tri razli¢ita podesSavanija:
« ukljuCivanje detekcije korisnika i mra¢ne okoline (plavo)
(Plava)

« ukljucivanje detekcije korisnika (uvek nezavisno od svetla
okoline) (tirkizno)

« isklju¢eno (svetlo za orijentaciju se ne uklju€uje) (magenta)
» ukljuéeno (svetlo za orijentaciju uvek ukljuéeno) (narandzasto)

(Tirkizna)
Rezim isklju¢ivanja
svetla za orijentaciju

Vreme posle kojeg se svetlo za orijentaciju automatski iskljucuje, ako
detekcija korisnika nije aktivna:

* 1 minut (plava)
* 3 minuta (tirkizno)
* 6 minuta (magenta)

(Magenta)

Vreme naknadnog
rada prociséavanija
vazduha

Vreme posle kojeg se prociséavanje vazduha automatski iskljucuje:
* 5 minuta (plava)

» 10 minuta (tirkizno)

» 15 minuta (magenta)

(Narandzasta)

Aktivirajuce rastojanje

Rastojanje na kojem se detektuje korisnik:
* blizu (plavo)
» sredina (tirkizno)

» daleko (magenta)

Automatsko ili ruéno ukljucivanje prociséavanja vazduha:

Zamena filtera

(Zuta)

Procisc¢avanje - ukljugivanje pri detekciji korisnika automatsko (plavo)
vazduha « uklju¢ivanje pomodu tastera <Pro¢iSéavanje vazduha> (tirkizna)
(Toplo belo) Pritiskom na taster <Mala koli¢ina za ispiranje> potvrduje se zamena

filtera i briSe displej za pozivanje na zamenu filtera (displej

procis¢avanja vazduha).
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SR Promena podesavanja

1

Pritisnite taster
<Proc¢is¢avanje vazduha> na oko 3
sekunde.

3s =

v Oba displeja trepere tri puta.
Sada se nalazite u rezimu
podesavanja.

Promenite vrednost pode$avanja

(pogledajte korak 3) ili pritisnite taster

<Procis¢avanje vazduha> onoliko

puta koliko je potrebno da biste

dospeli u zeljeni meni.

v Displej zeljenog menija preko
boje displeja prociséavanja
vazduha.

Pritisnite taster

<Velika koli¢ina za ispiranje> onoliko
puta koliko je potrebno za promenu
vrednosti podeSavanja.

v Displej izabranog podeSavanja
preko boje svetla za orijentaciju.

Pritisnite taster
<Mala koli¢ina za ispiranje>, da biste
memorisali podeSenu vrednost.

o

Svetlo za orijentaciju prilikom
memorisanja ¢e nakratko zatreperiti
radi potvrde. Ako se podesavanja ne
memoridu ili ako se duze od tri
minuta ne preduzimaju promene,
rezim podeSavanja se automatski
napusta sa postoje¢im vrednostima.

Pritisnite taster

<Pro¢is¢avanje vazduha>, na oko tri
sekunde da biste napustili rezim
podesavanja.

Rez
v

ultat

Oba displeja trepere tri puta. Sanitarni
modul je ponovo spreman za rad.
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Odrzavanje

Nega i ¢iSéenje
Sanitarni modul Geberit Monolith Plus je

visokokvalitetan proizvod jednostavan za
negu.

PAZNJA

Povrsinska ostecenja delovanjem

agresivnih nagrizajuéih sredstava za

ciséenje

» Ne upotrebljavajte sredstva za
¢iséenje koja sadrze hlor ili kiselinu,
niti abrazivna ili korozivna sredstva za
ciséenje.

Upotrebljavajte isklju¢ivo te¢na, blaga
sredstva za CiS¢enje koja ne iritiraju kozu.

Komplet za ¢i§¢enje Geberit AquaClean (br.

art. 242.547.00.1) sadrzi sredstvo za
CiS¢enje, koje je spremno za upotrebu i
optimalno prilagodeno svim povr§inama
Geberit Monolith Plus.

1 Povrsinu odistite mekanom, vlaznom
krpom pomocu te€nog, blagog
sredstva za Cis¢enje.

2 Na kraju osusite povrSinu mekom
krpom koja ne ostavlja dlacice.

Zamena filtera

Preduslov
— Neutralizacija mirisa slabi.

— Displej procis¢avanja vazduha trajno
svetli crveno.

A

OPREZ

Moguce ugrozavanje zdravlja
Necistoce u filteru mogu da
dovedu do opterec¢enja vazduha
za disanje.

» Filter zameniti jednom
godi$nje.

1 Uhvatite poklopac vodokotli¢a obema
rukama, povucite ga prema gore i
preklopite prema napred.

2 Izvadite i odloZite u otpad potroSeni
filter i umetnite novi filter.

3 Zatvorite poklopac vodokotli¢a.

Zamenu filtera potvrditi u
podesavanjima u sadrzaju Zamena
filtera.
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SR Odlaganje

Odlaganje stare elektricne opreme i upravljacke elektronike

6?
ol

Simbol precrtane korpe za otpad na to¢kovima znaéi da se stara elektriéna oprema i
upravljacka elektronika ne smeju odlagati u ne-reciklirajuci otpad, ve¢ se moraju posebno
odloziti. Krajnji korisnici imaju zakonsku obavezu da staru opremu vrate javnim nosiocima
usluga odlaganija, distributerima ili Geberit u svrhu propisnog odlaganja. Veliki broj distributera
elektri¢nih uredaja i upravljacke elektronike ima obavezu besplatnog preuzimanja stare
elektri¢éne opreme i upravljacke elektronike. Za vrac¢anje Geberit potrebno je stupiti u kontakt
sa nadleznim prodajnim ili servisnim drustvom.

Stare baterije i akumulatori, koji nisu obuhvacéeni starom opremom, kao i lampe koje mogu da
se izvade iz stare opreme bez lomljenja, treba da se odvoje od stare opreme pre predaje na
mesto za odlaganje.

Ako su u staroj opremi memorisani liéni podaci, krajnji korisnici imaju odgovornost da iste
izbriSu pre dostavljanja na mesto za odlaganje.
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Teie ohutuseks

Sihtgrupp

See dokument on moeldud koikidele Geberit Monolith Plus WC
sanitaartehnilise mooduli kasutajatele.

Lapsi ja téiskasvanuid, kellel puudub selle kasutamise kogemus, tuleb
juhendada ja vajaduse korral kasutamist kontrollida.

Otstarbekohane kasutamine

Sanitaartehniline moodul Geberit Monolith Plus on méeldud WC
pottide loputuse tagamiseks. Muud laadi kasutamist loetakse
mitteotstarbekohaseks. Geberit ei vota endale vastutust seadme
mitteotstarbekohasest kasutamisest tingitud tagajargede eest.

Ohutusjuhised

» Kéitaja voi kasutaja tohib késitsemist, hooldust ja korrashoidu
teostada ainult kdesolevas kasutusjuhendis kirjeldatud ulatuses.

« Saastumine filtris v6ib pdhjustada sissehingatava 6hu halvenemist.
Filter tuleb kord aastas valja vahetada, et vélistada terviseriskid ja
tagada téielik toimivus.

» Seda seadet vdivad kasutada lapsed ja isikud, kellel on piiratud
fllsilised, sensoorsed v6i vaimsed vdimed vai kellel puuduvad
kogemused ja teadmised seadme kaitamiseks, kui seadet
kasutatakse jarelevalve all vdi neid enne seadme kasutamist
juhendatakse ja nad mdistavad kaasnevaid ohte. Lapsed ei tohi
seadmega méangida. Lapsed ei tohi seadet iima jérelevalveta
puhastada ega hooldada (standardi EN 60335-1:2012 kohaselt).

« Geberit Monolith Plus sanitaarmoodulit ei tohi kunagi ise
parandada. Sanitaartehniline moodul sisaldab voolu all olevaid osi.
Pé&rast avamist eluohtlik.

* Toodet ei tohi muuta ega taiendada.

« Parandust6id tohib teha ainult spetsialist ning kasutada tohib
uksnes originaalvaruosi ja -tarvikuid.

» Kui vérgukaabel on kahjustatud, peab spetsialist selle vélja
vahetama.
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ET

Toote kirjeldus

Sisteemi kirjeldus

Sanitaartehniline moodul on varustatud kasutaja tuvastamise, I6hnade dratdmbe ja
orienteerumisvalgusega.

Loputuskasti kaane sisse on integreeritud Soft-Touch nupud suure voi vaikese loputuse jaoks
ning Idhnade &ratémbe aktiveerimiseks.

Léhnade integreeritud &ratdmme neutraliseerib WC-potis ebameeldivad I16hnad.

Tehnilised andmed ja vastavus

Tehnilised andmed

Nimipinge 100-240 V AC
Vérgusagedus 50-60 Hz

Sagedusala 5,75-5,85 GHz
Maksimaalne véljundvoimsus <7 dBm EIRP
Raadiotehnoloogia Short Range Radar Sensor
T6o6pinge 4,1V DC

Tarbimisvéimsus 5W

Tarbimisvoimsus ootereziimil <05W

Sisteemi thenduspesa kaudu toimiv otselihendus

Elekiridhendus kolmejuhtmelise paindliku mantliga juhtme abil
L ) 0,1-10 bar

Vooluréhuvahemik 10-1000 kPa

Loputuskoguse tehaseseadistus 6jadl

ELi lihtsustatud vastavusdeklaratsioon

Kéesolevaga deklareerib Geberit International AG, et kdesolev raadioseadme tiilip Geberit
Monolith Plus vastab direktiivi 2014/53/EL nduetele.

ELi vastavusdeklaratsiooni téielik tekst on kattesaadav jargmisel veebiaadressil:
https://doc.geberit.com/968980000.pdf.
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Kasitsemine

Juhtimispaneel

Orienteerumisvalgus
Léhnade &ratdmbe kuva
Klahv <Vaike loputuskogus>
Klahv <Suur loputuskogus>
Klahv <Léhnade aratémme>

ap OO =

5 4 3

Geberit Monolith Plus’i kasutamine

Sanitaartehnilisele moodulile 1ahenedes slittib orienteerumisvalgustus ja algab I6hnade
aratdbmme. Loputuse aktiveerimiseks vajutage suure loputuse vallandamiseks klahvi
<Suur loputuskogus> ja véikese loputuse vallandamiseks klahvi <Vaike loputuskoguss>.

0 Suure elektrostaatilise laengu tottu voivad klahvide funktsioonid olla ajutiselt
blokeeritud.

0 Kui I6hnade &ratdmbe naidik pdleb pisivalt punaselt, tuleb filtrit vahetada. — Vt ,Filtri
vahetamine®, lehekiilg 142.

Léhnade @ratombe
kaivitamine voi peatamine

P Vajutage klahvi <L6hna dratémmes.
v Lohnade &ratdomme kaivitub voi
peatub. Léhnade aratémbe
té6tamise ajal pulseerib seda
tahistav valgustus aeglaselt.

0 Léhnade &ratdmme peatub
automaatselt 10 minuti parast
(tehaseseade).
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ET Seadistuse lilevaade

Orienteerumisvalguse ja I6hnade aratdmbe seadeid on véimalik muuta.
Meniii kuvatakse I6hnade dratombe naidu vérviga paremal pool.

Seadistusvaartused kuvatakse orienteerumisvalguse varvusega vasakul pool.

Tabel 1: Seadete llevaade

Menud Seadistusvaartused (rasvases kirjas = tehaseseadistus)
— ///4///
=
(Valge) Valida saab jargmiste vérvide vahel:
Valguse varv - sinine, tiirkiis, fuksiavarvi, oranz, kollane, kreemikasvalge ja valge

Valida on véimalik kolme seadistuse vahel:

N » kasutajatuvastuse sisselilitamine ja pime mbrus (sinine)
(Sinine)
Orienteerimisvalguse
sisselllitusmoodus

» kasutajatuvastuse sisseliilitamine (alati, olenemata tmbrus-
valgusest) (turkiis)

« véljas (orienteerumisvalgust ei lilitata sisse) (fuksiavarvi)

» sees (orienteerumisvalgus alati sisse lilitatud) (oranz)

Aeg, mille méddudes orienteerumisvalgus automaatselt vélja lilitub,
kui kasutajatuvastus ei ole aktiivne:

(Tarkiis)
Orienteerimisvalguse |¢ 1 minut (sinine)
véljaltlitusmoodus « 3 minutit (tirkiis)

* 6 minutit (fuksiavéarvi)

Aeg, mille méddudes I6hnade dratbmme automaatselt vélja lilitub:

(Fuksiavarvi)

Loéhnade &ratdmbe o
jareltalitlusaeg * 10 minutit (turkiis)

* 5 minutit (sinine)

* 15 minutit (fuksiavarvi)

Kaugus, millelt kasutaja tuvastatakse:

(Oranz) * lahedal (sinine)
Tuvastamiskaugus - keskel (tirkiis)

» kaugel (fuksiavarvi)

Léhnade aratdbmbe automaatne voi manuaalne sisselllitamine:
(Kollane) . L : i
Léhnade aratsmme | ° sissellilitamine automaatse kasutajatuvastuse korral (sinine)

« sisselllitamine klahviga <Ldhnade aratémmes> (tlrkiis)

(Soe valge) Klahvi <Vaike loputuskogus> vajutamine kinnitab filtrivahetuse ja
Filtri vahetamine kustutab filtrivahetuse néidu (Idhnade aratdmbe nait).
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Seadete muutmine

1 Vajutage klahvi
<Léhnade &dratdmme> umbes kolm
sekundit.

3s =

v Mblemad vilguvad kolm korda.
Olete nulid seadistamisreziimis.

ET

Vajutage klahvi
<Vaike loputuskogus> vaartuse
salvestamiseks.

2 Muutke seadistuse vaartust (vt samm
3) voi vajutage klahvi <Léhnade
aratdomme> vastav arv kordi, et jduda
soovitud menulsse.

v Valitud menil kuvatakse
I6hnade aratdmbe kuva varvi
abil.

0 Salvestamisel vilgub

orienteerumisvalgus lihiajaliselt
kinnitamiseks. Kui seadeid ei
salvestata voi enam kui kolme minuti
jooksul pole tehtud muudatusi,
lahkutakse seadistusmoodusest
automaatselt olemasolevate
véartustega.

Vajutage klahvi

<Léhnade aratdmme> umbes kolm
sekundit, et véljuda
seadistamisreziimist.

3 Vajutage klahvi <Suur loputuskogus>
vastav arv kordi seadistuse vaartuse
muutmiseks.

v Valitud seadistus kuvatakse
orienteerumisvalgustuse varviga.

Tulemus

v Modlemad vilguvad kolm korda.

Sanitaartehniline moodul on uuesti
téovalmis.
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ET

Korrashoid

Hooldus ja puhastamine

Geberit Monolith Plus sanitaartehniline
moodul on kvaliteetne ja kergesti hooldatav
toode.

TAHELEPANU

Agressiivsetest ja abrasiivsetest

puhastusvahenditest tingitud

pinnakahjustused

» Arge kasutage kloori ega hapet
sisaldavaid, abrasiivseid ega
s6dvitavaid puhastusvahendeid.

Kasutage Uksnes vedelaid, nahasdbralikke
ja ornatoimelisi puhastusvahendeid. Geberit
AquaClean puhastuskomplekt
(tootenumber 242.547.00.1) sisaldab
puhastusvahendit, mis on kasutusvalmis ja
sobib optimaalselt kdigile Geberit

Monolith Plus pindadele.

1 Puhastage pinda pehme niiske lapiga
ja vedela 6rnatoimelise
puhastusvahendiga.

2 Kuivatage pind I16petuseks pehme
ebemevaba lapiga.

Filtri vahetamine

Eeldus
— Loéhnade aratdbmme peatub.

— Lohnade aratombe néidik pdleb pusivalt
punaselt.

ETTEVAATUST

Voimalik terviserisk
Saastumine filtris voib
pbhjustada sissehingatava 6hu
halvenemist.

» Vahetage filter igal aastal
vélja.

1 Votke loputuskasti kaanest mélema
kdega kinni, tommake see Ules ja
tehke ettepoole lahti.

2 Votke kasutatud filter vélja,
korvaldage see ja asendage uuega.

N @

3 Sulgege loputuskasti kaas.

4 Kinnitage filtrivahetus mentd Filtri
vahetamine seadetes.
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ET

Utiliseerimine

Elektri- ja elektroonikaseadmetest tekkinud jaatmete
korvaldamine

5?
o
]

Labikriipsutatud ratastega prigikasti simbol tdhendab, et elektri- ja elektroonikaseadmete
jaatmeid ei tohi visata koos jadkjadtmetega, vaid need tuleb &ra visata eraldi. Loppkasutajad
on seadusega kohustatud tagastama vanad seadmed avalikele jadtmekaitlusasutustele,
turustajatele voi ettevottele Geberit nduetekohaseks korvaldamiseks. Paljud elektri- ja
elektroonikaseadmete edasimiitjad on kohustatud vanad elektri- ja elektroonikaseadmed
tasuta tagasi votma. Geberit tagastamiseks votke Ghendust vastutava muugi- voi
teenindusettevottega.

Vanad patareid ja akud, mis on seadmest eemaldatavad, samuti lambid, mida saab vanast
seadmest neid havitamata eemaldada, tuleb enne jaatmepunkti Gleandmist vanast seadmest
eraldada.

Kui vanasse seadmesse on salvestatud isikuandmeid, peab I6ppkasutaja need enne seadme
jaatmekaitluspunkti viimist ise kustutama.
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Jusy saugumui

Tiksliné grupé

Sis dokumentas skirtas visiems unitazo sanitarinio modulio Geberit
Monolith Plus naudotojams.

Vaikus ir suaugusiuosius, kurie neturi naudojimo patirties, reikia
instruktuoti ir priZiareéti.

Naudojimas laikantis nurodymy

Sanitarinis modulis Geberit Monolith Plus yra skirtas vandeniui
keraminiuose unitazuose nuleisti. Bet koks kitas naudojimas — tai
naudopmas ne pagal pasklru Geberit neprisiima jokios atsakomybés
uz padarinius, jeigu gaminiai naudojami ne pagal paskirtj.

Saugumo nuorodos

» Eksploatuotojas arba naudotojas prietaiso valdymo veiksmus, jo
technine priezilrg ir kasdiene prieZiurg turi atlikti taip, kaip aprasyta
Sioje naudojimo instrukcijoje.

» Filtro neSvarumai gali uZtersti aplinkos org. Siekiant uzkirsti kelig
pavojui sveikatai ir uztikrinti visiSkg funkcionaluma, filtras turi bati
keiCiamas kartg per metus.

» Sj prietaisg gali naudoti vaikai ir fizing, nervy sistemos arba psichine
negaliq turintys asmenys, arba asmenys be patirties ir (arba) be
saugiai ir supranta ji naudojant kylantj pavojy. Neleiskite vaikams
Zaisti su prietaisu. Vaikams neleidZziama valyti arba atlikti kity
prietaiso priezilros darby be priezilros (pagal standartg EN
60335-1:2012).

* Geberit Monolith Plus sanitarinio modulio niekada netaisykite patys.
Sanitariniame modulyje yra jtampinguyjy daliy. Atidarius kyla pavojus
gyvybei.

* Nekeiskite gaminio ir papildomai jame nieko nemontuokite.

» Remonto darbus leidziama atlikti tik specialistams, naudojantiems
originalias atsargines dalis ir priedus.

» Jei pazeistas maitinimo kabelis, jj turi pakeisti specialistas.
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Gaminio aprasymas

Sistemos aprasymas

Sanitariniame modulyje sumontuotas naudotojo atpazinimo jtaisas, oro gaiviklis ir krypties

lempute.

Bakelio dangtyje sumontuoti mygtukai, kuriais galima nuleisti didelj ar mazg vandens kiekj ir

jjungti oro gaiviklj.

Sumontuotas oro gaiviklis neutralizuoja nemalonius keraminio unitazo kvapus.

Techniniai duomenys ir atitiktis

Techniniai duomenys

Nominalioji jtampa 100-240 V AC

Tinklo daznis 50-60 Hz

Daznio diapazonas 5,75-5,85 GHz

DidzZiausia iséjimo galia <7 dBm EIRP

Radijo bangy technologija Short Range Radar Sensor
Darbiné jtampa 41V DC

Vartojamoji galia 5W

Vartojamoji galia parengties rezimu <0,5W

Prijungimas prie maitinimo srovés tinklo

Tiesiog per sistemos kiStukg su izoliuotu trijy
gysly, lanks&iu kabeliu

nustatymas

Dinaminio slégio diapazonas 0,1-10 bar
° P 10-1000 kPa
Gamyklinis nuleidZziamo vandens kiekio 6ir3|

ES atitikties deklaracija

AS, Geberit International AG, patvirtinu, kad radijo jrenginiy tipas Geberit Monolith Plus atitinka

Direktyva 2014/53/ES.

Visas ES atitikties deklaracijos tekstas prieinamas Siuo interneto adresu:

https://doc.geberit.com/968980000.pdf.

36028800640352395 © 02-2022
968.239.00.0(05)

B GEBERIT 145


https://doc.geberit.com/968980000.pdf

LT Valdymas

Valdymo pultelis

Krypties lemputé

Oro gaiviklio indikacija

Mygtukas <Mazas vandens kiekis>
Mygtukas <Didelis vandens kiekis>
Mygtukas <Oro gaiviklis>

ap OO =

5 4 3

Geberit Monolith Plus naudojimas

Priéjus prie sanitarinio modulio uzsidega krypties lemputé ir jjungiamas oro gaiviklis. Jei norite
nuleisti didelj ar mazg vandens kiekj, paspauskite atitinkama mygtuka
<Didelis vandens kiekis> arba mygtuka <Mazas vandens kiekis>.

Esant dideléms elektrostatinéms iSkrovoms mygtuky veikimas gali bati laikinai
blokuotas.

0 Jei oro gaiviklio rodmuo nuolat $viedia raudonai, bitina pakeisti filtra. — Zr. ,Pakeisti
filtra®, puslapis 149.

Oro gaiviklio jjungimas ir
iSjungimas

P  Nuspauskite mygtuka

<Oro gaiviklis>.

v Oro gaiviklis jjungiamas arba
iSjungiamas. Veikiant oro
gaivikliui létai mirksi indikaciné
oro gaiviklio lemputé.

6 Oro gaiviklis automatiskai
iSjungiamas po 10 minuciy
(gamyklinis nustatymas).
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Nustatymy apzvalga

Krypties lemputés ir oro gaiviklio nustatymus galite pakeisti.

Meniu rodomas pagal oro gaiviklio indikacijos spalva deSinéje puséje.

Nustatymy vertés rodomos pagal krypties lemputés spalva kairéje puséje.

Lentelé 1: Nustatymy apzvalga

Lemputés Sviesos
spalva

Meniu Nustatymy vertés (pastorintu Sriftu — gamykliniai nustatymai)
— =
__—
(Balta) Galima rinktis Sias Sviesos spalvas:

* mélyna, Zydrai Zalsva, violetiné, oranziné, geltona, $ilto balto tono

ir balta

(Mélyna)
Krypties lemputés
jjungimo rezimas

Galimi trys nustatymo variantai:

* jjungiama atpazinus naudotojg ir tamsoje (mélyna)

+ jjungiama atpazinus naudotojg (visada, neatsizvelgiant j
patalpos apsvietima) (zydrai zalsva)

* iSjungta (krypties lemputé nejjungiama) (violetiné)

* jjungta (krypties lemputé visada yra jjungta) (oranZinés spalvos)

(Zydrai zalsva)
Krypties lemputés
iSjungimo rezimas

Laikas, po kurio automatiskai iSsijungia krypties lemputé, kai
nejjungta naudotojo atpazinimo funkcija:

* 1 minuté (mélyna)

* 3 minuéiy (Zydrai zalsva)

* 6 minuciy (violetiné)

(Violetine)

Oro gaiviklio
iSjungimo delsos
laikas

Laikas, po kurio oro gaiviklis iSjungiamas automatiskai:
* 5 minutés (mélyna)

* 10 minuciy (zydrai zalsva)

» 15 minugiy (violetiné)

(Oranziné)
Fiksavimo atstumas

Atstumas, i$ kurio atpazjstamas naudotojas:
* mazas (mélyna)

+ vidutinis (Zydrai Zalsva)

« didelis (violetine)

(Geltona)
Kvapy pasalinimas

Automatinis arba rankomis valdomas oro gaiviklio jjungimas:
+ automatinis jjungimas atpazinus naudotojg (mélyna)
+ jjungimas mygtuku <Oro gaiviklis> (Zydrai Zalsva)

(Silto balto tono)
Filtro keitimas

Paspaudus mygtuka <Mazas vandens kiekis>, patvirtinamas filtro
keitimas ir iSjungiamas reikalavimo pakeisti filtrg rodmuo (gaiviklio
rodmuo).
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LT Nustatymy keitimas

1 Mazdaug tris sekundes spauskite
mygtuka <Oro gaiviklis>.

~

3s —

v Abi indikacijos mirksi tris kartus.
Jjungtas nustatymy rezimas.

Jei norite iSsaugoti nustatyta verte,
paspauskite mygtuka
<Mazas vandens kiekis>.

2 Pakeiskite nustatyta verte (Zr.
3 punkta) arba paspauskite mygtuka
<Oro gaiviklis> tiek karty, kol bus
jjungiamas pageidaujamas meniu.
v Pasirinktas meniu rodomas pagal
oro gaiviklio indikacijos spalva.

|rasant krypties lemputé trumpai
sumirksi, kad baty patvirtinama. Jei
nustatymai neiSsaugomi arba ilgiau
nei tris minutes neatliekama jokiy
pakeitimy, nustatymy rezimas
automatiskai iSjungiamas nekeiciant
nustatyty buvusiy veréiy.

Jei norite iSjungti nustatymy rezima,
mazdaug tris sekundes spauskite
mygtukg <Oro gaiviklis>.

3 Mygtuka <Didelis vandens kiekis>
spauskite tiek karty, kol bus pakeista
nustatymo verte.

v Pasirinktas nustatymas rodomas
pagal krypties lemputés spalva.

Rezultatas
v Abi indikacijos mirksi tris kartus.

Sanitarinis modulis vél parengtas
naudoti.
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Techniné prieziura

|prasta prieziura ir valymas

Sanitarinis modulis Geberit Monolith Plus
yra aukstos kokybés gaminys, kurj paprasta
priziareéti.

DEMESIO

Agresyvios ir abrazyvinés valymo

priemonés pazeidzia pavirsiy

» Nenaudokite chloruoty arba ragstiniy,
braizanciy arba ésdinanciy valymo
priemoniy.

Naudokite tik skystas, odos neésdinancias
valymo priemones. Geberit AquaClean
valymo priemoniy rinkinyje (prekés Nr.
242.547.00.1) yra valymo priemoné, kurig
galima iskart naudoti ir kuri yra optimali
visiems Geberit Monolith Plus pavirSiams.

1 Nuvalykite pavirSiy minksta, drégna
Sluoste ir skysta, Svelnia valymo
priemone.

2 Po to pavirSius nusausinkite minksta
Sluoste be pukeliy.

Pakeisti filtrg

Salyga
— Mazéja kvapo neutralizavimas.

—  Gaiviklio rodmuo nuolat Sviecia
raudonai.

A

ATSARGIAI

Galimas pavojus sveikatai

Filtro neSvarumai gali uztersti

aplinkos ora.

» Filtrg keiskite vieng karta per
metus.

1 Paimkite bakelio dangtj abiem
rankomis, pakelkite ir atverskite
priekj.

2 ISimkite ir pasalinkite panaudota
filtra, o vietoj jo jdékite nauja filtra.

3 Uzdarykite bakelio dangti.

4 Nustatymy meniu Pakeisti filtra
patvirtinkite filtro pakeitima.
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LT Salinimas

Seny elektros ir elektroniniy prietaisy Salinimas
6?
ol

Perbrauktos Siuksliadézés su ratukais simbolis reiSkia, kad elektros ir elektroniniy atlieky
negalima iSmesti kartu su likusiomis atliekomis; jos turi bati Salinamos atskirai. Galutiniai
naudotojai yra teisiSkai jpareigoti grazinti senus prietaisus valstybinéms atlieky Salinimo
institucijoms, platintojams arba Geberit. Daugelis elektros ir elektroniniy prietaisy platintojy
privalo nemokamai priimti senus elektros ir elektroninius prietaisus. Dél grazinimo Geberit
kreipkités j atsakingg pardavimo ar aptarnavimo jmone.

Panaudotas baterijas ir akumuliatorius, kurie nejdéti | seng prietaisa, taip pat lempas, kurias
galima iSimti i$ seno prietaiso jo nesunaikinant, batina iSimti i§ seno prietaiso prie$ atiduodant
ji I $alinimo punkta.

Jei sename prietaise saugomi asmens duomenys, galutiniai naudotojai patys atsako uz jy
iStrynima prie$ perduodant prietaisag $alinimo punktui.
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LV

Jusu droSibai

Merka grupa

Sis dokuments ir paredzéts visiem Geberit Monolith Plus tualetes
sanitara modula lietotajiem.

Apmaciet bérnus un pieaugusos, kam nav ierices lietoSanas
pieredzes, nepiecieSamibas gadijuma nodros$inot uzraudzibu.

LietoSana saskana ar noteikumiem

Geberit Monolith Plus sanitarais modulis ir paredzéts tualetes podu
skaloSanai. Jebkada cita veida pielietoSana neatbilst noteikumiem.
Geberit neuznemas atbildibu par sekam, ko ir izraisijusi noteikumiem
neatbilstiga lietoSana.

Drosibas noradijumi

« Ipagnieks vai lietotajs drikst veikt apkalpoanu, kop$anu un
uzturéSanu kartiba tikai Saja apkalposanas pamaciba paredzétaja
apmera.

» Filtra esoSi nefirumi var noslogot elpojamo gaisu. Lai nepielautu
veselibas apdraudéjumu un nodroSinatu pilnu funkcionalitati, filtrs ir
jamaina reizi gada.

« So ierici drikst lietot bérni un cilvéki ar ierobezotam fiziskam,
sensoram vai garigam spéjam vai ari cilveki bez pieredzes un
zinaSanam, ja vinu darbiba tiek kontroléta vai ari Sie cilvéki ir
sanemusi noradijumus par dro$u ierices lietoSanu un izprot ar to
saistitos riskus. Bérni nedrikst rotalaties ar ierici. Bérni nedrikst veikt
tirSanu un apkopi bez uzraudzibas (saskana ar standartu EN
60335-1:2012).

* Geberit Monolith Plus sanitaro moduli nekad neremontéjiet pasi.
Sanitaraja moduli ir stravu vadoS$as detalas. AtvérSana ir bistama
dzivibai.

* Neparveidojiet izstradajumu un nepievienojiet tam papildu
piederumus.

« Remontu drikst veikt tikai specialists, izmantojot originalas rezerves
dalas un piederumus.

» Ja elektribas vads ir bojats, ta maina javeic specialistam.
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LV

Izstradajuma apraksts

Sistemas apraksts

Sanitarais modulis ir aprikots ar lietotaja atpaziS8anas sistému, smaku noslcéju un atrasanas
vietas norades gaismas elementu.

SkaloSanas kastes vaka ir iebuvéti Soft-Touch taustini, ar kuriem var aktivizét liela vai maza
apjoma skalo$anu un smaku nosucéju.

lebivéta smaku noslk$anas ierice neitralizé nepatikamas tualetes poda smakas.

Tehniskie dati un atbilstiba

Tehniskie dati

Nominalais spriegums 100-240 V mainstrava
Tikla frekvence 50-60 Hz
Frekvences intervals 5,75-5,85 GHz
Maksimala izejas jauda <7 dBm EIRP
Bezvadu tehnologija Short Range Radar Sensor
Darba spriegums 4,1V lidzstrava
Jaudas patérins 5W
Jaudas patérin$ gaidstaves rezima <05W
e
Plidsmas spiediena diapazons 0,110 bar

10-1000 kPa
SkaloSanas daudzuma ripnicas iestatijums |6 un 3|

Vienkarsota ES atbilstibas deklaracija

Ar $o Geberit International AG deklaré, ka Geberit radioiekarta Monolith Plus atbilst Direktivai
2014/53/ES.

Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams $aja interneta vietneé:
https://doc.geberit.com/968980000.pdf.
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Apkalposana

Vadibas panelis

1 AtraSanas vietas norades gaismas elements
2 Smaku nostks$anas ierices radijums

3 Taustin§ <Mazs skalo$anas daudzums>

4 Taustin$ <Liels skaloSanas daudzums>

5 Tausting <Smaku nostik$ana>

5 4 3

Geberit Monolith Plus lietoSana

Kad tuvojaties sanitarajam modulim, sak spidét atraSanas vietas norades gaismas elements
un tiek aktivizéta smaku nosukSana. Lai aktivizétu skalo$anu ar lielu tdens daudzumu,
nospiediet taustinu <Liels skaloSanas daudzums>, bet, lai aktivizétu skaloSanu ar mazu Gdens
daudzumu, — taustinu <Mazs skalo$anas daudzums>.

o Augstu elektrostatisko izlazu dé| taustinu funkcijas islaicigi var bat blokétas.

Ja smaku nosiksanas radijums ilgstosi spid sarkana krasa, javeic filtra nomaina. —
Skatit ,Filtra nomaina”, lappuse 156.

Smaku nosuksanas
aktivizacija vai deaktivizacija

»  Nospiediet taustinu

<Smaku nostk$ana>.

v Smaku nosiks$ana tiek aktivizéta
vai deaktivizéta. Smaku
nositks$anas darbibas laika [énam
pulsé smaku nosuksanas ierices
radijuma gaisma.

0 Smaku nosuksana tiek automatiski
deaktivizéta péc 10 minutém
(rdpnicas iestatijums).
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LV lestatijumu parskats
Orientacijas gaismas un smaku nosuksanas iestatijumus var mainit.
Par izvelni signalizé smaku nosiik§anas radijuma krasa labaja pusé.
Par iestatijumu vertibam signalizé orientacijas gaismas radijuma krasa kreisaja puse.

Tabula 1: lestatijumu parskats

Izvélne lestatijumu vértibas (treknraksts = ripnicas iestatijums)
e —— /
//4/
——
(Balta) lespéjams izvéleties Sadas gaismas krasas:
Gaismas krasa - zila, tirkiza, fuksina, oranza, dzeltena, krémkrasa un balta

lespéjami tris dazadi iestatijumi:

(Zila) « aktivize, atpazistot lietotaju un tumsa vide (zila)
ila

Orientacijas gaismas

aktivizacijas rezims

« aktivize, atpazistot lietotaju (vienmér, neatkarigi no orientacijas
gaismas) (tirkiza)

* izslédz (orientacijas gaisma netiek aktivizéta) (fuksina)

* ieslédz (orientacijas gaisma ir ieslégta vienmér) (oranza)

Laiks, péc kura automatiski tiek deaktivizéta orientacijas gaisma, ja

nav aktiva lietotaja atpaziSanas sistéma:
(Tirkiza) ja atp

Orientacijas gaismas |+ 1 minute (zila)
deaktivizacijas reZims | . 3 minites (tirkiza)

» 6minutes (fuksina)

Laiks, péc kura noildzes automatiski tiek deaktivizéta smaku

i nosuksana:
(Fuksina)
Smaku nositiksanas |+ 5 minltes (zila)
pécdarbibas laiks « 10 minates (tirkiza)
» 15minates (fuksina)
Attalums, kada ir aktiva lietotaja atpaziSanas sistéma:
(Oranza) * mazs attalums (zila)
Uztveres attalums - vidéjs attalums (tirkiza)
« liels attalums (fuksina)
Automatiska vai manuala smaku nostksanas aktivizacija:
(Dzeltena)

Smaku nosiikéana » automatiska aktivizacija lietotaja atpazisanas bridi (zila)

« aktivizacija ar taustinu <Smaku nostksana> (tirkiza)

Nospiezot taustinu <Mazs skalo$anas daudzums>, tiek apstiprinata

(Krémkrasa) ) . N . . . - g
: ) filtra nomaina un dzésts filtra nomainas pieprasijuma radijums
Filtra maina s - ’
’ (smaku nosuksanas radijums).
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lestatijumu maina

1 Turiet nospiestu taustinu
<Smaku nosik$ana> aptuveni tris
sekundes.

3s =

v Abi radijumi trisreiz nomirgo. Jus
esat aktivizéjis iestatiSanas
rezimu.

LV

Nospiediet taustinu
<Mazs skaloSanas daudzums>, lai
saglabatu iestatijuma vértibu.

2 Mainiet iestatijuma vértibu (skatit
3. soli) vai vairakkart nospiediet
taustinu <Smaku nostksana>, lidz ir
aktivizéta nepiecieSama izvélne.
v Par atlasito izvélni informé
smaku nosuk$anas ierices
radijuma krasa.

Saglabasanas laika islaicigi nomirgo
orientacijas gaisma, lai apstiprinatu
darbibu. Ja iestatijumi netiek
saglabati vai arf izmainas netiek
veiktas ilgak par tris minatém,
sistéma automatiski atce|
iestatiSanas rezimu, saglabajot
iepriek$ejas vértibas.

Turiet nospiestu taustinu

<Smaku nosukSanax> aptuveni tris
sekundes, lai aizvertu iestatiSanas
rezimu.

3 Vairakkart nospiediet taustinu
<Liels skalosanas daudzums>, lai
mainitu iestatijuma vertibu.

v Par atlasita iestatijuma radijumu
informé atrasanas vietas norades
gaismas elementa krasa.

Rezultats

v Abi radijumi trisreiz nomirgo. Sanitarais

modulis atkal ir gatavs darbam.
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Uzturesana kartiba

Kopsana un tiriSana

Geberit Monolith Plus sanitarais modulis ir
augstvértigs un viegli kopjams razojums.

IEVEROJIET

Kodigi un abrazivi tiriSanas lidzekli var

sabojat virsmu

» Nelietojiet tiriSanas lidzek|us, kas satur
hloru vai skabes, ka ari nelietojiet
abrazivus vai kodigus tiriSanas

lidzek]|us.

Izmantojiet tikai 8kidrus, adai nekaitigus,
maigus tiriSanas lidzek|us. Geberit
AquaClean firi§anas komplekts (preces
numurs 242.547.00.1), satur tiriSanas
lidzekli, kas ir gatavs lietoSanai un optimali
piemérots visam Geberit Monolith Plus
virsmam.

1 Tiriet virsmu ar mikstu, mitru dranu

un Skidru, maigu tiriSanas lidzekli.

2 Péc tam nosusiniet virsmu ar mikstu
dranu bez pluksnam.

Filtra nomaina

PriekSnoteikums
— Smaku neitralizacijas spéja samazinas.

— Smaku nosuksanas radijums
nepartraukti spid sarkana krasa.

UZMANIBU

lespéjams veselibas
apdraudéjums

Filtra esosi netirumi var noslogot
elpojamo gaisu.

» Mainiet filtru reizi gada.

1 Satveriet skalo$anas kastes vaku ar
abam rokam, pavelciet augSup un
palieciet uz prieksu.

2 Iznemiet lietoto filtru, utilizejiet to un
ievietojiet jaunu filtru.

i

3 Uzlieciet atpakal skaloSanas kastes
vaku.

4 Apstipriniet filtra nomainu iestatijumu
izvélné Filtra nomaina.
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Utilizacija

Lietotu elektrisko un elektronisko ieri¢u utilizacija

6?
5

—

Nosvitrotas atkritumu tvertnes simbols norada, ka nolietotas elektriskas un elektroniskas
iekartas nedrikst izmest sadzives atkritumos, bet tas ir jautilizé atseviski. TieSajiem lietotajiem
ir juridisks pienakums nodot nolietotas iekartas atbilstoSai utilizacijai publiskas utilizacijas
vietas, izplatitajiem vai Geberit. Daudziem elektrisko un elektronisko iekartu izplatitajiem ir
piendkums bez maksas pienemt atpakal nolietotas elektriskas un elektroniskas iekartas. Lai
nodotu iekartas atpakal Geberit, sazinieties ar atbildigo tirdzniecibas vai servisa organizaciju.

Nolietotas baterijas un akumulatori, ko neaptver nolietota iekarta, ka ari lampas, kuras var
iznemt no nolietotas ierices tas nesabojajot, pirms nodoSanas utilizacijas vietai janonem no
vecas iekartas.

Ja nolietotaja iekarta tiek glabati personas dati, tieSie lietotaji ir atbildigi par to dzésanu pirms
iekartas nodoSanas utilizacijas vietai.
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Mo TNV xo@aAEIx 6ag

Mou armeuduvovTal

To mopov eyypapo ameubUvVETAI 0€ OAOUG TOUG XPNOTEG TNC
povadog uyleiviig Geberit Monolith Plus yiae WC.

To moudix Ko o1 eviAikeg Tou dev eivail e€0IKEIWPEVOI e Tn XProN
TIPETTEI VO EVNPEPWVOVTAI KOI EVOEXOPEVWG VO ETTIBAETTOVTA.

Evdedelyuévn xprion

H povada uyieivric Geberit Monolith Plus mpoopileTai yio T
ekmmAuon kepapikwv Aekavav WC. Kabe AN xprion Bewpeital pn
evoedelypevn. H Geberit dev avahaufavel kopio eubuvn yio TIG
OUVETTEIEC OmTO N evOedelypevn xpron.

Yrodei&eig aopaAeiag

« O xelpIoyog, n cppOVTiBO( KOl N ETTIOKEUN emTpérrSTou VO
EKTEAOUVTOI OTTO TO POPE SKUSTO()\)\SUOF]Q | TO XPNOTN HOVO OTO
BoOpO TTOU TIEPIYPAPETAI GE QUTO TO YXEIPiIDIo 0dNYIWV XEIPICHOU.

. AKO(GO(pGISQ oTo cp|)\Tpo uTTopoUV va 0dnynoouv aTnv empBapuvon

TOU eloTveopevou aépa. Mo var amokAeieTan diakivouveuan Tne

uyeiac Ko yio va SIao@aNideTal N rr)\r']pr]q AEITOUPYIKOTNTQ, TO

(pl)\Tpo TIPETTEI VO QVTIKOOIOTOTON eTr]owoq

H xpnor] ™me TIXPOUONG GUOKeur]q eivau duvar) oo modix KO(eooq

KO om0 O(TOUO( e palwpsveq (UOIKEC, aloenTnplaKeq N YUXIKES

IKAVOTNTEC 1 EAEIYPN EUTTEIPIOG KO YVONG, GV EMBAETTOVTA N

£XoUV eKaIdeuTEl OTNV AOPOAI XPON TNG CUCKEUNG KO

KOTOVOOUV TOUG OXETIKOUC TTPOKUTITOVTEG KIVOUVOUG. Tar TTadI&

dev emTpemeTal va Tai{ouv pe T ouokeur]. O KaBaPIoPOC KA N

ouvTHPNON XENOTN deV EMTPEMETAI VO EKTEAOUVTOI T TTXIDICK

xwpic emipAeyn (kara EN 60335-1:2012).

« Agv TIPEMEI TIOTE VA ETMOKEUALETE POVOI GOC TH HOVADX UYIEIVAG
Geberit Monolith Plus. H povada uyieivig TiepIEXE! TUMHOTO TTOU
QEPOUV pelpa. MeT& TO Qvolypa uTtapyel Kivduvog yio T o).

* Mnv ekTeAeiTe UETOTPOTTES I} IPOOBETEC EYKATOOTROEIC OTO TIPOIOV.

« O £TIOKEUEC TIPETTEI VO EKTEAOUVTOI OVO HE YVINOIO AVTOANSKTIKK
Kol EEQPTNPOTO OTTO VAV EIOIKEUPEVO TEXVIKO.

* Eav eivan xahaopévo 1o kaAwdio ouvdeong IKTUOU, TOTE TIPETTE
VO QVTIKOBIOTOTOI OTTO VAV EIDIKEUPEVO TEXVIKO.
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Mepiypa@n mMPoiovTog

Nepiypapry GUGTANATOG

H pov&da uyieivig e€omAileTal Pe avixveuaon XproTn, avappo®nan 00HMV KX GWg

TTPOCAVATONGOHOU.

3TO KOTTOKI OTT0 TO KAX{QVOKI gival evowPaTopéva ANKTpa Soft-Touch, pe Ta omoia propei
VO YIVEL JIX HeYSAN 1} HIKPH OITOTTAUGH KO VO EVEPYOTTOINBEI N AvVPPOPNCN OCHWV.

H evowpaTopévn avappopnon oopmv adpavorolei TIG SUCKPEDTEG OOHEG OTNV KEPAUIKN

Aekavn WC.

TeXVIK&X OEQONEVA KXI GUHHOPPWOTN

TeXVIK& SedopEva

OvopaoTIKN T&OoN 100-240 V AC

SJuxvoTnTa dIKTUOU 50-60 Hz

Meploxr ouxvoTATOV 5,75-5,85 GHz

MeyioTn 1oxUg e€600u <7 dBm EIRP

Texvohoyia aoUPPATNG ETTIKOIVWVIOG Short Range Radar Sensor
Taon Aeiroupyiog 4,1V DC

Karavahwon 1oxUog 5W

Karavahwon ioxuog Standby <0,5W

3 Uvdean OIKTUOU

AmreuBeiog oUvdeon PEOW PIG CUOTHUATOG
pe TPIKAWVO, EUKOUTITO OWPOKIOUEVO KO-
Awdio

- . 0,1-10 bar
Mepioxn mieang pong 10-1000 kPa
EpyooTaoiakr pudpion moodTnTog mAlong | 6 ko 3 |

AmAouoTeupEvn dnAwon cuppopwong EE

Me Tnv mapouoa n Geberit International AG, dnAwvel 611 o padioeomAiopog Geberit

Monolith Plus mAnpoi Tnv odnyia 2014/53/EE.

To mAApeg Keigevo TG dSnAwong cuppopewong EE diaTi@eTan oTnv akoAoudn 1oTooeAida 6To
dixdikTuo: https://doc.geberit.com/968980000.pdf.
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EL Xeipiopog

MNedio xeipicpoU

dwg mpooavaToAiopou

ATIEIKOVION QAVaPPOPNONG OCUMY

MAAKTPO <Mikpr TTOCOTNTX TMOTTAUCNG>
MARKTPO <Mey&An moooTNTa amOTTAUCNG>
MANKTPO <AvappOPNCN OCHMV>

ap OO =

5 4 3

Xpnion Geberit Monolith Plus

Kor& TNV MPooEyyIon oTn HOVADX UYIEIVAG avaBEl TO pWE TIPOCAVATONICHOU KO EKKIVEITAI N
AvVOPPOPNON 0OHWV. X V& evepyoroindei n omommAUCH TECTE TO TIANKTPO

<Mey&An ToooTNTO AMOTTAUCNG> VIO eY&AN omOTAUGH 1) TO TIARKTPO

<Mikpr} TOoOTNTA AMOTTAUONG> YIX HIKPH XTTOTTAUGH.

o AOYw UPNAOV NAEKTPOOTATIKWV KTTOPOPTICEWY PTTOPE VO UTTAOKOPICTOUV OTIYUIXIC Ol
AeIToupyieq TWV MANKTPWV.

0 Av 1 £vOeIZn avappOPNONG OOHMV OVAERE! SIPKWE PE KOKKIVO XPOHQX, TOTE TIPETEI VO
QVTIKATOOTOOEI TO PIATPO. — BAEMe "AvTIKaT&OTOON PIATPOU", oEAidX 163.

Ekkivnon nj diakorm
AVAPPOPNCNG OCHWV

»  MoarioTe To MAKTEO
<AvoppOPNoN 0oHWV>.
v H avoppopnon oopmv ekKIVeiTal
r oTapaTtd. Oco AeiToupyei n
AVOPPOPNON OCH®Y, TO WG TNG
QITEIKOVIONG QVAPPOPNONG
00pWV avaBoafrivel apyd.

0 H avappo®non oopav OTRPOTA
QUTOPOTO HET& oo 10 AeTTT&
(epyOOTOOIOKN PUBUION).
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ZUVOTITIKI TIXPOUCIixoN puBpicEwV

Eivan SuvaTr) n HETABOAR Twv pUBHICEWV YIX TO WG TTPOCAVATONIGHOU KO ThV GvappO(GNCI 0CHMV.

To Mevou eppavileTal Pe To XpWHX TNG KITEIKOVIONG AVAPPOPNONG OCH®V 0T defi& TAeUpd.

O1 TIHEG TWV PUBUICEWV EPPAVI{OVTAI g TO XPWHX TOU pWTOG TIPOCAVATOAIGHOU OTNV

apIoTEPN TTAEUPQ.

Mivokog 1: SUVOTITIKI TTPOUCIOTN pUBHicEWV

Mevou Tipeg Twv pubpicewv (Evrova = EpyooTaaiakr) puduion)
//

(Aeuko) AIomiBEVTAI TX TIXPOKATW XPWHATX GWTICPOU TTIPOG TAOYN:

XpOpa pwTIoHOU

o MMAE, TUPKOUGT, POTLEVTA, TIOPTOKO, KITPIVO, BEPHO AEUKO Kol AeUKO

Eivou duvarég Tpeig SIopopeTIKEG pubpicelg:
» Evepyormoinon pe avixveuon xproTn Kol oKOTEIVO TTEPIBXAAOV (UTTAE)

AndoTaoN avixveu-
ong

(Mr1Ag) . . . . . . .
AeiToupyia evepyo- Evspyonomor! )|\1Ae avixveuon xpRoT (M&vTa, AVEEAPTNTO OTTO TO
MoiNonNG euToe Ppwg Tou TTePIBaAAoVTOC) (Tupkoudl)
npocavaTohiopoy | * AVEVEPYD (TO Qg TipooavaoNiopol Sev evepyoroieiTal) (aTGEvTa)

» Evepyod (To QWG MPOCAVATONIGHO EIVAI EVEPYOTTOINPEVO TTARVTX)

(TopTOKON)

XpOvog HETX TOV OTIOI0 ATTEVEPYOTIOIEITOI KUTOUATA TO PWC TIPOTUVO-
(Tupkou&Q) ToMiopoU, OTav dev eival evepyn n avixveuon xproTn:
Aanupyia OMEVEP-| . { Aerrrd (pmhe)
yorToinong ewTog , )
npocavarohiopol | 3 Aenat (Tupkouay)

e 6 AeTIT& (OTZEVT)

XpOvog HETX TOV OTIOI0 AMTEVEPYOTIOIEITOI AUTOUGTA 1 AvapPOPnon
(MaTZévTa) OOpWV:
Xpbvog AEITOUPYIOG | o 5 herrrix (umAe)
avappopnong . .
00pdhV * 10 AenrT&x (TupKOUE)

e 15 AenT& (POTlEVTX)

ATIOOTOON OTNV OTToIx AVIXVEUETAI EVOG XPROTNG:
(nOpTOKO()\i) o Kovtd (UTI')\S)

» Evdiapeoa (Tupkoual)
* Mokpi& (HOTZEVT)

AUTOPOTN 1) XEIPOKIVNTN €VEPYOTTOINGN TNG AVAPPOPNONG OCHWV:

(KiTpivo)

Avappopnaon + AUTOHOTN EVEPYOTTOINON KAT& TNV QVIXVEUGH XPROTN (UTTAE)
ooHwv « Evepyoroinon pe To MAAKTPO <AvappO(pnon 00PGV> (TUPKOUKT)
(©eppo6 Aeuko) Me To m&Tnua Tou MARKTPOU <MIKpr) TTOoOTNTA GImOTIAUCNG>
AVTIKATAOTOON empBefaimveTal N oAy Tou QIATPOU Kol SIayp&PETAI N EVOEIEN TNG
QiATpou TTPOTPOTTACS XAAXYNG PIATPOU (EVEEIEN avapPOPNONG OOHMV).
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EL MeTapBoAr pubpicewv

1

MigoTe To TMANKTPO
<Avappdpnon 0oU®V> YIX TTEP. TPIX
OeuTEPOAETITA.

‘

v O1duo armelkovioelg
avOBOOBrVouV TPEIG POPEG.
Twpa BpiokeoTe oTn AeiToupyic
pubpioewv.

MigoTe To TANKTPO

<Mikpr| TTOCOTNTO QMOTTAUGNG>, VI
VO oIToBNKeUOETE TN PUOHICHEVN
TIN.

ANG&ETE TNV TIPN TNG PUBHIONG
(BAETTE Brpa 3) 1) TIESTE TO MARKTPO
<Avappdpnon 0oU®V> TOOEG POPEG,
WOTIOU VO PTROETE OTO EMOUPNTO
pevou.

v Ameikovion Tou emAeypévou
peVoU oo TO XPWHG TNG
QAITEIKOVIONG TNG AVAPPOPNONG
OOHOV.

0 Kara Tnv amobrikeuon To pwg

TTPOCAVATONIGHOU avaBooprvel
oUvTopa yiax emBepaiwon. Eav ol
pubpioeig dev armoOnKeuToUV 1| dev
yivel kapio HeETABOAN yIo TIRPAMAV®
Qo TPIX AETITA, TOTE YiVETOI
AUTOPGTN £€000¢ oo TN AelToupyia
pubpioewv Kol SITNEOUVTAI Ol
UTTGOXOUOEG TILEG.

MeéaTe TO MARKTPO

<Avappdpnon 0op®V> YIX TTEP. TPIX
deuTepOAeTT yia TNV €050 ammod TN
AelToupyia pubpicewy.

MigoTe To TMANKTPO

<Meydhn moooTNT amoTTAUCNG>
TOOEG POPEG, WOTTOU VO HETARAAETE
TNV TIPR Tng pUBHIoNG.

v Ameikovion Tng emAeypevng
pUBUIONG OTIO TO XPWHX TOU
PWTOG TTPOCAVATONGHOU.

AmoTéAeopa

v O1duo amelkovioelg avaBoaBrivouv

TpeIg oPEG. H povada uyleIvhg eivail
Kol TGN ETOIUN VI AEITOUpYiaK.
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Emokeun

PpovTida KXl KKOXPICHOG

H pov&da uyieivrig Geberit Monolith Plus
eival éva oAU e€eNypEvo TTPOTOV Kail
€UKOAO 0T ppovTida Tou.

NMPOZOXH

ZNHIEG OTNV EMPAVEIX ATTO OKANP&

HECK KROXPIOHOU KOl HECK

KxBapIopoU pe TPIPR

» Mnv xpnoigoroieite YAwpIouxa, OV,
AEIOVTIKG 1] SIKBPWTIKE PHEOK
KaOapIopoU.

XpnoigoroleiTe AMOKAEIOTIKE UYPX, PINKS&
TTPOG TO OEPUA, AT HEOXK KaBapIopoU. To
oeT KaOaplopou Geberit AquaClean
(KwdIKOG 242.547.00.1) TTepIEXEl €V HECO
KaOopIopoU, TO OTToi0 €ival ETOIYO YIX
XPNON KA1 IBAVIKX TIPOCXPHOCHEVO VI
oAeg TIg empaveleg Tou Geberit

Monolith Plus.

NMPOZOXH

MBavog Kivduvog yia Thv

uyeia

AkoBapaieq 0To PIATPO

pmmopoUv va 0dnyroouv oTnv

eMPB&PUVON TOU EIOTIVEOUEVOU

AEPC.

» AVTIKGOIOT&TE TO QIATPO
€TNOIWG.

1 Ka®apileTe TNV EMPAVEIX PE EVX
HOAOKO, UYPO UQAOUT KOl PE UYPO,
MO HECO KAOXPIGHOU.

1

M&oTE TO KATTAKI OO TO KOALAVOKI
pe T dUo xepia, TPAPNETE TO EMAVW
Kol SITTAWOTE TO TIPOG TG EUTTPOG.

2 3TN OUVEXEIX OTEYVAOVETE TNV
EMPAVEIN PE EVO HOAGKO UPOROPX
XWwpig xvoudia.

AVTIKXT&XOTXGN PIATPOU

MpolUmobeon

— H adpavormoinon Twv oop®mv UToXwpei.

—  H évdeign Tng avappo®nong ooHOV
avaBel DIXPKMG HE KOKKIVO XPWOHX.

2

By&ATe To MaAIO GIATPO, amoppiyTe
TO KOl TOTTOBETHOTE KAIVOUPYIO
QIATpO.

i

KAeioTe TO KAMGKI GO TO KOLAVOKI.

EmBeBaimaTe TNV oAayr Tou
QIATPOU OTIG puBpioelg Tou pevou
AVTIKXTEOTOON PIATPOU.
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Amoppiyn

Anoppiyn cmoBANTWV NAEKTPIKOU KXI NAEKTPOVIKOU
eEomAiopoU

X

1>

To oUPBOAO TOU JIXYEYPOAUHEVOU KADOU QTTOPPIMHUATOV OTOUG TPOXOUG ONHaivel OTI Ol TIGAIEG
NAEKTPIKEG KOl NAEKTPOVIKEG CUOKEUEG DEV ETTITPEMETAI VO XTTOPPITITOVTAI WG OIKIOKX
QMOPPIUPATY, AN TIPETTEI VO AIMOPPITITOVTOI EEXWPIOTA. O TEAIKOI XPrOTEG EIVOI VOPIKG
UTTOXPEWHEVOI VX ETTIOTPEPOUV TIG TIXAIEG OUOKEUEG O€ dNnpdaoIeg eTaIpeieg amoppIyng,
dlavopeig fy otov Geberit yia T owaoTr amoppiyn. MNMoAloi diavopeig NAEKTPIKWV Ko
NAEKTPOVIKOV GUOKEUMV EIVOI UTIOXPEWHEVOI VO TIXPOAXHBAVOUV dwpedv TIG TTANES
NAEKTPIKEG Kl NAEKTPOVIKEG OUOKEUEG. M TNV emoTpo@r oTov Geberit emKkoIvovioTe pe
TNV appodia eTaipeia MWARCTEWV 1) €EUTNPETNONG.

O1 MaNIEG PTTaTapieg Kol of TTAIOl CUGOWPEUTEG, TTOU JEV iVl EVOWHUXTWHEVOI OTIC TTANIEG
OUOKEUEG, KAOWG KOl OI AGUTTTAPEG TTOU PTTOPOUV VO GPAIPEBOUV GO TIG TIXAIEG CUOKEUEG
XWPIg TNV TIPOKANCN ZnUIQV, TIPETE! Vo dIaXwpilovTal omd TIG TTAMES CUOKEUEG TTPOTOU
mapadoBoUv 0To anpeio amoppIYPnG.

E&v oTnv maNI& ouokeur| £Xouv amoOnKeuTel MPOoWTTIKE 5edopEVA, O TENIKOI XPrioTEG Eivall
ol idlo1 uTreUBUVOI YIx TN JIAYPAPI TOUG TTPOTOU TIPADWOOUV TNV TIGAIG CUCKEUN O€ EVal

onueio amoppIYng.

164 HEGEBERIT 36028800640352395 © 02-2022
968.239.00.0(05)



RO

Pentru siguranta dumneavoastra

Grup tinta

Acest document este adresat tuturor utilizatorilor de module sanitare
pentru WC-urile Geberit Monolith Plus.

Copiii si adultii care nu au experienta in utilizare trebuie instruiti i,
daca este cazul, trebuie sa fie supravegheati.

Scopul utilizarii

Modulul sanitar Geberit Monolith Plus este destinat spalarii vasului de
ceramica al WC-ului. Orice alta utilizare este considerata ca fiind
neconforma cu scopul utilizarii. Geberit nu isi asuma raspunderea
pentru consecintele aparute in urma unei folosiri neconforme cu
scopul utilizarii.

Indicatii de siguranta

» Utilizarea, ingrijirea si intretinerea pot fi efectuate de operator sau
utilizator numai in masura si maniera descrise in aceste instructiuni
de utilizare.

* Impuritatile din filtru pot conduce la poluarea aerului respirat. Pentru
a exclude un pericol pentru sanatate si pentru a asigura o
functionalitate completa, filtrul trebuie inlocuit anual.

* Acest aparat poate fi utilizat de copii, precum si de persoane cu
dizabilitati fizice, senzoriale sau mentale sau care nu au experienta
si cunostintele necesare, doar daca sunt supravegheate de o
persoana care sa raspunda de siguranta lor sau care le-a instruit cu
privire la folosirea acestui produs si au inteles care sunt pericolele
care pot aparea. Copiii nu au voie sa se joace cu acest aparat. Nu
este permis ca lucrarile de curatare sau de intretinere efectuate de
utilizator (conform EN 60335-1:2012) sa fie efectuate de copii, fara
ca acestia sa fie supravegheati.

* Nu reparati niciodatd dumneavoastra personal modulul sanitar
Geberit Monolith Plus. Modulul sanitar contine plese conducatoare
de curent. in cazul dezasamblarii produsulw va puteti pune viata in
pericol.

* Nu efectuati modificari sau instalatii suplimentare la produs.
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* Reparatiile pot fi efectuate numai de un consultant tehnic si numai
cu piese de schimb si accesorii originale.

* In cazul in care cablul de retea este deteriorat, acesta trebuie
schimbat de un consultant tehnic.

Descrierea produsului

Descrierea sistemului

Modulul sanitar este dotat cu functii de sesizarea utilizatorului, de purificarea aerului i
iluminare pentru orientare.

in capacul rezervorului de apa sunt integrate taste soft touch cu ajutorul cérora se poate
declansa fie o spalare cu cantitate mare sau mica de apa, fie se poate activa purificarea
aerului.

Purificarea aerului integrata neutralizeaza mirosurile neplacute din vasul de ceramica al WC-
ului.

Date tehnice si conformitate

Date tehnice

Tensiunea nominala 100-240 V AC

Frecventa de retea 50-60 Hz

Domeniul de frecvente 5,75-5,85 GHz

Puterea de iesire maxima <7 dBm EIRP

Tehnologie radio Short Range Radar Sensor
Tensiune de lucru 4,1V DC

Puterea consumata 5W

Puterea consumata in modul economic | <0,5W

Racord direct prin stecar sistem cu cablu flexibil

Alimentarea de la retea . N N
’ cu trei conductoare invelite intr-o manta

Intervalul presiunii de spalare 0,1-10 bar
P P 10-1000 kPa
Setare din fabrica volum de spalare 6si3l

Declaratia UE de conformitate simplificata

Prin prezenta, Geberit International AG declara ca tipul de echipamente radio Geberit
Monolith Plus este in conformitate cu Directiva 2014/53/UE.

Textul integral al declaratiei de conformitate EU este disponibil la urmatoarea adresa de
internet: https://doc.geberit.com/968980000.pdf.
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Functionare

Tabloul de comanda

2

=

lluminare pentru orientare
Indicator purificarea aerului

Tasta <Volum mic de spalare>
Tasta <Volum maxim de spalare>
Tasta <Purificarea aerului>

ap OO =

5 4 3

Utilizare Geberit Monolith Plus

in momentul in care va apropiati de modulul sanitar lumina de orientare incepe sa pélpéie si
porneste unitatea de purificare a aerului. Pentru a declansa o spalare cu volum mare de apa

actionati tasta <Volum maxim de spalare>, iar pentru un volum mic tasta
<Volum mic de spalare>.

o Descarcarile electrostatice ridicate pot cauza blocarea functiilor tastelor pentru o

perioada scurta de timp.

0 Daca indicatorul unitatii de purificare a aerului lumineaza permanent rosu, filtrul trebuie

inlocuit. - Vezi inlocuire filtru”, pagina 170.

Pornirea si oprirea purificarii
aerului

»  Apasati butonul

<Purificarea aerului>.

v Unitatea de purificare a aerului
porneste sau se opreste. in
timpul functionarii unitatii de
purificare a aerului, lumina
indicatorului pentru purificarea
aerului pulseaza incet.

Purificarea aerului se opreste
automat dupa 10 minute (setare din
fabrica).
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RO Sumar setari

Setarile luminii de orientare si ale unitatii de purificare a aerului pot fi modificate.

Meniul este afisat pe partea dreapta prin culoarea indicatorului unitalii de purificare a
aerului.

Valorile setarilor sunt afisate pe partea stanga prin culoarea luminii de orientare.

Tabelul 1: Sumar setari

Meniu Valorile setarilor (ingrosate = setare din fabrica)
== ==
_——
(Alb) Va stau la dispozitie pentru selectare urmatoarele culori de iluminare:
Culoarea iluminarii - albastru, turcoaz, magenta, portocaliu, galben, alb cald si alb

Sunt posibile trei setari diferite:

» pornire la sesizarea utilizatorului si mediu intunecat (albastru)
(Albastru)

Mod pornire lumina
de orientare

» pornire la sesizarea utilizatorului (intotdeauna, indiferent de lu-
mina de orientare) (turcoaz)

« oprit (lumina de orientare nu se porneste) (magenta)
+ pornit (lumina de orientare este intotdeauna pornitd) (portocaliu)

Timpul dupa care lumina de orientare se opreste automat, cand nu
este activata sesizarea utilizatorului:

(Turcoaz)
Mod oprire lumina de |+ 1 minut (albastru)
orientare + 3 minute (turcoaz)
* 6 minute (magenta)
(Magenta) Timpul dupa care se opreste automat unitatea de purificare a aerului:

Timp de postfunctio-
nare la inchiderea
unitatii de purificare a
aerului » 15 minute (magenta)

* 5 minute (albastru)
* 10 minute (turcoaz)

Distanta de la care este sesizat utilizatorul:

(Portocaliu) » aproape (albastru)
Distantd de detectie |+ medie (turcoaz)

» departe (magenta)

(Galben) Pornirea automata sau manuala a unitatii de purificare a aerului:

Unitate de purificare a| *+ pornirea automata la sesizarea utilizatorului (albastru)

aerului  pornire cu tasta <Unitate de purificare a aerului> (turcoaz)

Apasarea tastei <Volum mic de spélare> confirma inlocuirea filtrului
cos pentru impuritati si sterge indicatorul pentru solicitarea inlocuirii
filtrului cos pentru impuritati (indicatorul unitatii de purificare a
aerului).

(Alb cald)
Inlocuire filtru cos
pentru impuritati
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Modificarea setarilor

1

Actionati timp de cca. trei secunde
tasta <Purificarea aerului>.

~

3s

v Ambele indicatoare pélpaie de
trei ori. Va gasiti acum in modul
setari.

Modificati valoarea setarilor (vezi

pasul 3) sau actionati tasta

<Purificarea aerului> de atatea ori

astfel, incat sa ajungeti in meniul

dorit.

v Indicatorul meniului selectat prin
culoarea indicatorului purificarii
aerului.

4 Actionati tasta

<Volum mic de spalare>, pentru a
memora valoarea setata.

0 La memorare lumina de orientare

pélpéie pentru o perioada scurta
pentru confirmare. Daca setarile nu
sunt memorate sau daca timp de mai
mult de trei minute nu se efectueaza
nicio modificare, se paraseste
automat modul de setari, iar valorile
raman neschimbate.

5 Actionati tasta <Purificarea aerului>,
pentru cca. trei secunde pentru a
parasi modulul setari.

Actionati tasta

<Volum maxim de spéalare> de atatea
ori astfel, incat sa modificati valoarea
setarii.

v Indicatorul setarii selectate prin
culoarea iluminarii pentru
orientare.

Rezultat

v Ambele indicatoare pélpéie de trei ori.
Modulul sanitar este gata pentru o noua
utilizare.
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intretinere

ingrijire si curatare

Modulul sanitar Geberit Monolith Plus este
un produs de calitate superioara usor de
ntretinut.

ATENTIE

Deteriorari ale suprafetei cauzate de

agenti de curatare agresivi si abrazivi

» Nu utilizati niciun agent de curé&tare pe
baza de clor sau acizi, sau care este
abraziv sau coroziv.

Utilizati exclusiv agenti de curatare lichizi,
moi, care nu ataca pielea. Setul de curatare
Geberit AquaClean (cod articol
242.547.00.1) contine un agent de curatare,
gata de utilizare si optimizat pentru toate
suprafetele Geberit Monolith Plus.

1 Curatati suprafata cu o laveta moale
si umeda si un agent de curatare
lichid, delicat.

2 Uscati apoi suprafata cu ajutorul unei
lavete moi, nescamosabile.

inlocuire filtru

Premisa

— Neutralizarea mirosurilor nu mai este
eficienta.

— Indicatorul unitatii de purificare a aerului
lumineaza permanent rosu.

PRECAUTIE

Posibile pericole pentru
sanatate

Impuritatile din filtru pot conduce
la poluarea aerului respirat.

» Inlocuiti anual filtrul de cog
pentru impuritati.

1 Prindeti cu ambele méani capacul
rezervorului de ap4, trageti-l in sus si
apoi rabatati-l in fata.

2 Scoateti filtrul uzat si reciclati-1, apoi
montati un filtru nou.

N @

3 inchide;i capacul rezervorului de apa.

Confirmati inlocuirea filtrului in
setarile din meniul Inlocuiti filtrul.
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Reciclare

Reciclarea deseurilor de echipamente electrice si electronice

6?
5

—

Simbolul cosului de gunoi cu roti barat inseamna ca deseurile de echipamente electrice si
electronice nu trebuie reciclate impreuna cu deseurile reziduale, ci trebuie reciclate separat.
Utilizatorii finali sunt obligati prin lege sa returneze echipamentele vechi la autoritatile publice
de eliminare a deseurilor, la distribuitori sau la Geberit pentru a le recicla in mod
corespunzator. Multi distribuitori de echipamente electrice si electronice sunt obligati sa preia
gratuit deseurile de echipamente electrice si electronice. Pentru o returnare la Geberit,
contactati compania de vanzari sau de service responsabila.

Bateriile si acumulatorii uzati care nu sunt incorporati in echipamentul vechi, precum si lampile
care pot fi indepartate din echipamentul vechi fara a fi distruse, trebuie separate de
echipamentul vechi inainte de a-l preda la un punct de eliminare.

in cazul in care in echipamentul vechi sunt stocate date cu caracter personal, utilizatorii finali
sunt responsabili pentru stergerea acestora inainte de predarea la un punct de eliminare.
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SQ Pér siguriné tuaj

Grupi i synuar

Ky dokument u drejtohet té gjithé pérdoruesve t& modulit sanitar
Geberit Monolith Plus pér WC.

Fémijét dhe té rriturit gé nuk kané pérvojé me pérdorimin, duhen
udhézuar ose té€ monitorohen nése éshté e nevojshme.

Pérdorimi i parashikuar

Moduli sanitar Geberit Monolith Plus éshté projektuar pér shpélarjen e
geramikés sé WC-sé. Cdo pérdorim tjetér konsiderohet si jo né
perputhje me perdorlmln e parashikuar. Geberit nuk merr pérsipér
asnjé pérgjegjési pér pasojat nga pérdorimi jo né pérputhje me
pérdorimin e parashikuar.

Késhillat e sigurisé

* Pérdorimi, kujdesi dhe mirémbajtja deri mé tani lejohen té kryhen
vetém nga operuesi ose pérdoruesi, si¢ pérshkruhet né kété manual
pérdorimi.

* Papastértité né filtér mund té shkaktojné ndotjen e ajrit qé thithim.
Pér té pérjashtuar njé rrezik pér shéndetin dhe pér té siguruar
funksionimin e ploté duhet gé filtri t& ndérrohet ¢do vit.

* Kjo pajisje mund té pérdoret nga fémijét dhe personat me aftési té
kufizuara fizike, ndijuese ose mendore apo me mungesé pérvoje
dhe njohurish, nése ata mbikéqyren ose udhézohen pér pérdorimin
e duhur té pajisjes, si dhe kuptojné rreziget gé mund té sjellé
pérdorimi i saj. Fémijét nuk duhet té luajné me pajisjen. Pastrimi
dhe mirémbajtja nga pérdoruesi nuk lejohen té kryhen nga fémijét té
pa monitoruar (sipas EN 60335-1:2012).

* Mos e riparoni asnjéheré modulin sanitar Geberit Monolith Plus.
Moduli sanitar pérmban pjesé pércuese té rrymés elektrike.
Ekziston rreziku pér jetén pasi moduli hapet.

* Mos béni ndryshime ose instalime shtesé né produkt.

* Riparimet lejohen té kryhen nga njé specialist vetém me pjesé
kémbimi dhe aksesoré origjinalé.

« Kablloja e rrjetit duhet té zévendésohet nga njé specialist nése
démtohet.
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Pérshkrimi i produktit SQ

Pérshkrimi i sistemit
Moduli sanitar éshté i pajisur me identifikimin e pérdoruesit, me njé aspirator t& aromave dhe
njé drité orientuese.

Né kapakun e kasetés sé shkarkimit jané integruar butona me prekje té lehté, té cilét pérdoren
pér té aktivizuar njé shpélarje t& madhe ose té vogél, si dhe pér té aktivizuar aspiratorin e
aromave.

Aspiratori i integruar i aromave neutralizon aromat jo t& kéndshme né geramikén e WC-sé.

Té dhénat teknike dhe pérputhshméria

Té dhénat teknike

Tensioni nominal 100-240 V AC

Frekuenca e rrjetit 50-60 Hz

Diapazoni i frekuencave 5,75-5,85 GHz

Fugia maksimale né dalje <7 dBm EIRP

Teknologjia me valé Sensor radar me rreze té shkurtér
Tensioni i punés 41V DC

Konsumi i energjisé 5W

Konsumi i energjisé né gjendje

gatishmérie <05W

Lidhje direkt pérmes spinés sé sistemit me kabllo

Furnizimi me energji elektrike me mbéshtjellje elastike me tre tela

. . L . 0,1-10 bar
Diapazoni i presionit dinamik 10-1000 kPa
Veéllimi i ujit t& shpélarjes, cilésimi nga 6 dhe 31

fabrika

Deklarata EU e konformitetit, versioni i thjeshté

Me ané té késaj deklarate Geberit International AG deklaron g€ pajisja radio e tipit Geberit
Monolith Plus éshté né pérputhje me Direktivén 2014/53/BE.

Teksti i ploté i deklaratés EU té konformitetit gjendet né adresén e méposhtme té internetit:
https://doc.geberit.com/968980000.pdf.
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SQ Pérdorimi

Paneli i kontrollit

Drita orientuese

Treguesi i aspiratorit t& aromave

Butoni <Véllimi i vogél i ujit t& shpélarjes>
Butoni <Véllimi i madh i ujit t& shpélarjes>
Butoni <Aspiratori i aromave>

ap OO =

5 4 3

Pérdorimi i Geberit Monolith Plus

Kur i afroheni modulit sanitar, drita orientuese fillon té€ ndrigojé dhe aspiratori i aromave niset.
Pér té aktivizuar njé shpélarje, shtypni butonin <Véllimi i madh i ujit t& shpélarjes> pér njé
shpélarje t& madhe ose butonin <Véllimi i vogél i ujit t& shpélarjes> pér njé shpélarje té vogél.

o Funksionet e butonave mund té bllokohen pérkohésisht nga nivelet e larta té shkarkimit
elektrostatik.

0 Filtri duhet zévendésuar nése treguesi i aspiratorit t&€ aromave géndron ndezur né
ngjyré té kuge. — Shihni "Zévendésimi i filtrit", fagja 177.

Nisja ose ndalimi i aspiratorit
té aromave

»  Shtypni butonin

<Aspiratori i aromave>.

v Aspiratori i aromave niset ose
ndalon. Ndérkohé qé aspiratori i
aromave éshté duke punuar,
drita treguese e aspiratorit té
aromave pulson ngadalé.

0 Aspiratori i aromave ndalon
automatikisht pas 10 minutash
(cilésimi nga fabrika).
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Pérmbledhja e cilésimeve

Cilésimet pér dritén orientuese dhe aspiratorin e aromave mund té ndryshohen.

Menyja tregohet né anén e djathté nga ngjyra e treguesit té aspiratorit té aromave.

Vlerat e cilésimeve tregohen né anén e majté nga ngjyra e drités orientuese.

Tabela 1: Pérmbledhja e cilésimeve

Modaliteti i ndezjes sé
drités orientuese

Menyja Vlerat e cilésimeve (me shkronja té zeza té theksuara = cilésimi nga
— | fabrika)
_——

(E bardhg) Jané né dispozicion ngjyrat e méposhtme té dritave:

. . » Blu, e kaltér, rozé, portokalli, e verdhé, e bardhé e ngrohté dhe e
Ngjyra e drités .

bardhé
Jané t& mundshme tre cilésime té€ ndryshme:

(Blu) » Ndezje kur zbulohet pérdoruesi dhe ambienti &shté i errét (blu)

u

» Ndezje kur zbulohet pérdoruesi (gjithmoné, pavarésisht nga
drita e ambientit) (e kaltér)

» Fikur (drita orientuese nuk ndizet) (rozé)

» Ndezur (drita orientuese éshté gjithmoné ndezur) (portokalli)

(E kaltér)
Modaliteti i fikjes sé&
drités sé orientimit

Koha pas sé cilés drita orientuese fiket automatikisht nése zbulimi i
pérdoruesit nuk éshté aktiv:

* 1 minuté (blu)

* 3 minuta (e kaltér)

* 6 minuta (rozé)

(Rozé)
Koha e fikjes sé
aspiratorit t& aromave

Koha pas sé cilés aspiratori i aromave fiket automatikisht:
* 5 minuta (blu)

* 10 minuta (e kaltér)

» 15 minuta (rozé)

(Portokalli)
Distanca e zbulimit

Distanca né té cilén njihet njé pérdorues:
» E afért (blu)

» Mesatare (e kaltér)

» E largét (rozé)

(E verdhé)
Aspiratori i aromave

Ndezja automatike ose manuale e aspiratorit t& aromave:
» Ndezje automatike kur zbulohet pérdoruesi (blu)
» Ndezje duke shtypur butonin <Aspiratori i aromave> (e kaltér)

(E bardhé e ngrohté)
Zévendésimi i filtrit

Shtypja e butonit <Véllimi i vogél i ujit t& shpélarjes> konfirmon ndérrimin
e filtrit dhe heq treguesin qé kérkon ndérrimin e filtrit (treguesi i aspiratorit
té aromave).
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SQ Ndryshimi i cilésimeve

1

Mbani shtypur butonin
<Aspiratori i aromave> pér rreth tre
sekonda.

3s =

v Dy treguesit pulsojné tre heré.
Tani jeni né modalitetin e
cilésimeve.

Shtypni butonin
<Véllimi i vogél i ujit t& shpélarjes>,
pér té ruajtur vlerén e vendosur.

Ndryshoni vlerén e cilésimit (shih

hapin 3) ose shtypni butonin

<Aspiratori i aromave> aq heré sa

éshté e nevojshme pér té arritur né

menyné e déshiruar.

v Menyja e pérzgjedhur tregohet
nga ngjyra e treguesit té
aspiratorit t& aromave.

Kur e ruani, drita orientuese pulson
shkurtimisht si konfirmim. Nése
cilésimet nuk ruhen ose nése nuk
jané béré ndryshime pér mé shumé
se tre minuta, modaliteti i cilésimit
mbyllet automatikisht me vlerat
ekzistuese.

Mbani shtypur butonin

<Aspiratori i aromave>, pér rreth tre
sekonda pér té dalé nga modaliteti i
cilésimit.

Shtypni butonin

<Veéllimi i madh i ujit té€ shpélarjes>
aq heré sa éshté e nevojshme pér té
ndryshuar vlerén e cilésimit.

—

v Tregimii cilésimit té€ pérzgjedhur
pérmes ngjyrés sé drités
orientuese.

Rezultati

v Dy treguesit pulsojné tre heré. Moduli
sanitar éshté sérish gati pér pérdorim.
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Mirémbaijtja

Kujdesi dhe pastrimi

Moduli sanitar Geberit Monolith Plus éshté
njé produkt me cilési té larté dhe pastrohet
me lehtési.

KUJDES

Démtim i sipérfages qé shkaktohet nga

produktet agresive dhe gérryese té

pastrimit

» Mos pérdorni produkte pastrimi qé
pérmbayjné klor, acid, agjenté gérryes
ose kaustik.

Pérdorni vetém produkte pastrimi té
|Iéngshme, té padémshém pér Iekurén dhe
me aciditet té ulét. Seti i pastrimit Geberit
AquaClean (numri i artikullit 242.547.00.1)
pérmban njé produkt pastrimi gé éshté gati
pér t'u pérdorur dhe gé pérshtatet né
ményré optimale me té gjitha sipérfaget e
produktit Geberit Monolith Plus .

1 Pastroni sipérfagen me njé lecké té
buté, té lagur dhe njé produkt
pastrimi t& Iéngshém me aciditet té
ulét.

2 Mé pas thani sipérfagen me njé lecké
té buté dhe pa push.

Zévendésimi i filtrit
Parakusht

— Neutralizimi i aromave dobésohet.

— Treguesi i aspiratorit t& aromave ndricon
vazhdimisht né ngjyré té kuge.

VINI RE

Rrezik i mundshém pér
shéndetin

Papastértité né filtér mund té
shkaktojné ndotjen e ajrit qé&
thithim.

» Zé&vendésojeni filtrin ¢do vit.

1 Kapeni kapakun e kasetés sé
shkarkimit me té dyja duart, térhigeni
lart dhe kthejeni pérpara.

2 Higni filtrin e pérdorur, hidheni dhe
vendosni njé filtér té ri.

3 Mbylini kapakun e kasetés sé
shkarkimit.

4 Konfirmoni ndérrimin e filtrit né
cilésimet e menysé Zévendésimi i
filtrit.
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SQ Hedhja

Hedhja e pajisjeve té vjetra elektrike dhe elektronike
6?
ol

Simboli i koshit mbi rrota mbi té cilin éshté vendosur njé kryq do té thoté gé pajisjet e vjetra
elektrike dhe elektronike nuk lejohen té hidhen te mbetjet normale por duhet té trajtohen si
mbetje té veganta. Pérdoruesit fundor jané té detyruar me ligj qé pér trajtimin e duhur ti
kthejné pajisjet te ofruesit e shérbimeve té trajtimit t&€ mbetjeve, te shitésit ose te Geberit.
Shumé shités té pajisjeve elektrike dhe elektronike jané té detyruar t& marrin né dorézim falas
pajisjet e vjetra elekirike dhe elektronike. Pér té kryer kthimin te njé Geberit duhet gé té
kontaktoni shogériné e shitjeve ose té ofruesit t& shérbimeve.

Baterité e vjetra dhe akumulatorét e vjetér, té cilét nuk jané té pérfshiré nga pajisja e vjetér, si
dhe llambat, té cilat mund té higen té€ padémtuara nga pajisja e vjetér, duhet gé té& shképuten
nga pajisje e vjetér para se té béhet dorézimi té njé gendér pér grumbullimin e mbetjeve.

Nése né pajisje jané ruajtur t€ dhéna personale, pérdoruesit fundoré jané veté pérgjegjés qé ti
fshijné ato para dorézimit te njé gendér pér grumbullimin e mbetjeve.
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MK

3a Bawa 6e3begHocT

LlenHa rpyna

OBOj AOKYMEHT € HaMeHeT 3a cute KopucHuuu Ha Geberit
Monolith Plus caHutapeH moayn 3a Toaner.

Jleuara 1 BO3paCHUTE N1LiA KOU He Ce UCKYCHU CO KOPUCTEHETO
Mopa ga 6uzaat ynateHu u HaarneAyBaHu ako e noTpedHo.

MponucHa ynoTtpe6a

Geberit Monolith Plus caHuTapH1OT MoZy”n e 3a nnakHeHe caHWTapHa
kepamuka. Cekoja apyra ynotpeba ce Bau 3a HenponucHa. Geberit
He npes3ema 0AroBOPHOCT 3a NocneanumnTe OA HenponucHara
ynotpeba.

Be36enHocuu HanomMmeHu

* PakyBareTo, rpuxkara u oAp)KyBareTo CMee Ja ce U3BpLuysaar
camMo 0fi CTpaHa Ha onepaTopoT UK KOPUCHUKOT KaKo LUTO €
OMNMLLAHO BO OBME yNaTCTBa 3a paKyBahse.

* Heunctotuute BO GUATEPOT MOXKe Ja ro 3araaat BO3ayxoT 3a
Avernse. 3a Aa UCKnyyat onacHOCTH Mo 34pasjeTo v 3a Aa ce
3arapaHTpa gyHKUMoHaNHocTa, GUnTepoT Mopa Aa ce MeHyBa
FOZMLLHO.

* YpenoB MOXe Aa ce KOPUCTU 04 Aela, KaKo U Nhua Co HaManeHu
GU3NUKM, CETUNHU UM MEHTATHU CMOCOBHOCTH MK KoM HeMaaTt
AOBOJIHO UCKYCTBO M 3HaeHa 3a ynotpedara ako ce HaarneayBaHu
WK ce ynatyBaHu 6e3beaHo Aa ro KopucTat ypeaoT v aa v
pasbupaat pesyntupaukuTe onacHoctu. [leua He cmear aa cv
urpaart co ypeaot. YACTereTo U 0ApKYBaHETO He CMee Ja ce
n3BpLLyBa o4 Aeua 6e3 Hagsop (cnopea EN 60335-1:2012).

* Geberit Monolith Plus caHutapH1MOT MOAyn HUKOraLl He nonpasajte
ro caMmocTojHO. CaHUTapHUOT MOAYN COAPXKM AENOBHU NOJ HAmMOH.
Mo oTBOpar-ETO NOCTOM ONACHOCT MO KUBOTOT.

* He BpLueTe NPOMEHU UK AOMOMHUTENHU UHCTaNaUWK Ha
NpOW3BOLOT.

« [lonpaBkuTe cMee Aa ce U3BpLLYBaar o4 cneuujanuct co
KOPUCTEHE OPUTMHANHK PE3EPBHU AEN0BU 1 AOAATOLM.

* AKO e oLuTeTeH kabenoT 3a CTpyja, Mopa Aa ro 3aMeHu CTPYYHO
nvue.
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MK Onuc Ha npousBoAOT

Onuc Ha cucTemoT

CaH1TapHWOT Moy € OMPEMEH 3a Npeno3HaBarbe KOPUCHULIM, U3BNIEKYBaHE MUPU3OU 1 CO
CBET/IO 3a OpUeHTauuja.

Bo kanakoT Ha KasaH4eTo ce BrpaZieHn CopTBEPCKMU KOMUYNH-a CO KOU Ce akTuBMpa masna u
ronemMa KoJjiMiMHa Ha nywrtaswe Boaa U U3BjieKyBake MMpMSéVI.

BrpaaeHoTo n3BnekyBarse MU3MPOU 1 HEYTpanuampa HenpujatHuTe MUpU3Bu BO caHuTapHarta
KepamuKa.

TexHWUKKU nogaToumn U coobpasHoCT

TexHUUYKU nogaToum

HomuHaneH HanoH 100-240 V AC
DpekBeHuMja Ha Mpexa 50-60 Hz
Oncer Ha ppeKBeHLMH 5,75-5,85 GHz
MakcumanHa nanesHa MOKHOCT < 7dBm EIRP
Be3sunuHa TexHonoruja Papnapcku ceH3op o4 KkpaTok oncer
Pa6oTteH HamnoH 4,1V DC
[MoTpoLuyBayka 5W
MoTpoLuyBayka npu MupyBare <05W
LVpeKTHO NoBp3yBaH-e NPeKy CUCTEMCKH
Mpuknyyok 3a cTpyja yTMKau co Tpu jaapa, pnexkcubuneH usonupax
kaben
Oncer Ha NPUTUCOK Ha NPOTOK 0,110 bar
10-1000 kPa
dabpuuKM NOCTaBEH KanauuTeT Ha NyLuTarbe 6u3l

BoJda

CKpaTeHa usjaBa 3a cooOpa3HoCT Ha EY

Co oBa Geberit International AG usjaByBa Aeka TMNOT Ha GeaxunueH ypea Geberit
Monolith Plus cooasetcTByBa Ha perynartmearta 2014/53/EY.

LlenocHnoT TeKcT oA u3jaBata 3a cooBpasHocT Ha EY e focTtanHa Ha cnejHaBa WHTEPHET-
aapeca: https://doc.geberit.com/968980000.pdf.
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PakyBame

KoHTponHa Tabna

CBeTno 3a opueHTupare

MHankatop Ha pyHKUMjaTa 3a U3BeKyBare
MUPU36H

Konue 3a <mana KonuuuHa Ha nywratse soaa>
Konye 3a <ronema KonvunHa Ha nyLitare Boaa>
Konue 3a <u3BnekyBarbe MUpHU36U>

ap OO =

KopucTtere Ha Geberit Monolith Plus

Kora ke ce I'IpVIﬁl'II/I)'KVITe A0 CaHUTapHUOT Moy, CBETNIOTO 3a OPUEHTUpaHe 3arnoyHyBa Aa

CBETU 1 3ano4vHyBa U3BJIEKYBaH€TO MI/IpVISéI/I. 3a na nywTnuTe Boaa, NPUTUCHETE o Kon4eTo
3a <ronemMa KonunyMHa Ha BoJda> 3a Aa nyLwTuTe rosiemMa KofimiMHa Ha BoAa Uan KonyeTo 3a

<Malna KoJitinHa Ha BoAa> 3a Aa nyLwTuTe Mana KoianymHa Ha BoJa.

o KnyuHute ¢yHKUMM MOXKe NpuUBpeMeHo Aa ce 6loKMpaat nopaan BUCOKHUTE HUBOA Ha
€/1EeKTPOCTATCKO NpasHEeH-E.

0 AKO MHAMKATOPOT 3a U3BNEKYBake MUPU30K CBETU MOCTOjaHO BO LpBeHa 60oja, Toralu
Mopa Za ce 3aMeHu GpuntepoT. — Buaete "3ameHa Ha puntepoTt”, cTpaHuua 184.

3anoyHyBak-€e Unu 3anupare
Ha U3BneKyBake MUPU36H

P MputucHeTe ro konyeTo 3a
<W3BNIEKYBatbe MUPH3OU>.

v V3BnekyBareTo MUpKU36H
3arnoyHyBa 1nu 3anupa. Joseka
paboTh PpyHKumWjaTa 3a
U3BNeKyBaHe MMpU36H, CBTIOTO
Ha MHAWKATOPOT 3a U3BNEKYBaHE
MWPKU36HM Nyncupa noneka.

0 W3BnekyBar-eT0 MMpK36K 3anupa
aBTomMarcku no 10 MUHYyTH
(dpabpuuka noctaska).
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MK npernen Ha NOCTaBKUTE
MocTaBKMTe 3a CBETNOTO 32 OPUEHTUPAHE U U3BNEKYBaHETO MUPU3OM MOXKE Aa Ce MeHyBaar.
MeHuTO e uHanuMpaHo co 6ojata Ha MHAMKATOP Ha PYHKUMjaTa 3a USBIEKYBaH:e
MUpU36M Ha fecHaTa cTpaHa.
BpenHocTUTe Ha MOCTaBKUTE Ce MHAWLMpaHW co 6ojaTa Ha CBETNOTO 3a OpUEHTUpaHbe Ha
neBara cTpaHa.

Tabena 1: MNpernea Ha nocTaBkUTe

MeHwu BpeaHocT Ha nocTtaBkuTe (3anebeneHo = pabpuyka nocraBka)
(6ena) 3a u3bop Ha pacnonararse cTojat crneaHuTe 6ou Ha cBeTna:
CeeTtna 6oja * CHWHa, TUPKM3Ha, MareHTa, NOPTOKanoBa, onta, Tonna 6ena v ena
MOXKHHM ce TpK pasninyHK NOCTaBKU:
+ BknyyyBarse Npu OTKPUBaHE KOPUCHUK U TEMHA cpeluHa (CuHa)
(cuHa) » BknyuyBare Npu OTKpUBaHe KOPUCHUK (CeKorall, He3aBUCHO
Pexxum Ha oA ambueHTanHarta cBeTivHa (TUPKU3Ha))

BKIyYyBah-€ CBETNO
32 OpUeHTUpatrbe

* UcknyuyBarse (CBETNOTO 32 OPUEHTUPAH-E HE € BKITyYEHO)
(mareHTa)

* BknyuyBarbe (CBETNIOTO 3a OPUEHTUPAHbEe CEeKoralll € BKIy4YeHO)
(nopTokanosa)

(TMpKM3HAa)
Pexxum Ha
UCKJTyYyBaHse Ha
CBET/OTO 3a

Bpeme no aBTomMaTcKo UCKNyYyBahe Ha CBETNIOTO 3a OPUEHTUPaH-e
aKo He e aKTUBHO Mpeno3HaBaHeTO KOPUCHULIN:

* 1 MuHyTa (CMHa)

* 3 MUHYTH (TUPKUK3HA)

OpueHTUpare * 6 MUHYTV (MareHTa)
f_lmareHTa) Bpeme 1o koe U3BNeKyBaHeTO MUPU3BU Ce UCKITyUYyBa aBTOMATCKM:
ocnefoBaTtenHo - 5 MHHYTH (cHHa)
Bpewme sa * 10 MUHYTH (TUPKH3HA)
13BreKyBare 15
.
MUPU36M MUHYTU (MareHTa)
PacTojaHne Ha Koe ce npenos3HaBa KOPUCHUKOT:
(nopTQKanOBa) - BAvcky (cua)
Pactojanune Ha
» CpenHo (TMpKM3Ha)
npenosHasame
» [Maneky (MareHTa)
ABTOMATCKO MK PayHO aKTUBMpar-e Ha PyHKLUMjaTa 3a U3BeKyBaHe
(xonTa) MUPU36K:
M3BnekyBare * ABTOMaTCKO BKJyuyBaH-€e Npu NpenosHasake KOPUCHUK
MUPHU3OH (cuHa)

+ BknyuyBare CO Konye 3a <u3BleKyBare MUPU30OU> (THPKKU3HA)

(Tonna 6ena)
3ameHa Ha duntepot

Co npuTMCKahe Ha KonyeTo 3a <Mana KofnynHa Ha Boaas> ce
notepAyBa npomMeHara Ha GUnTepoT U UCHe3HyBa MHAMKATOPOT 3a
Gaparbe 3a MPOMeHa Ha GUATEPOT (MHAMKATOP Ha dyHKUMjaTa 3a
U3BNeKyBare MUPHU3OH).
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npomeHa Ha NOCTaBKH 4 MpuTnckajte ro konyeTo 3a

<mana KofvuuHa Ha Boaa> 3a Ja ce

1 MpuTHCKajTe ro KonyeTo 3a 3ayyBa noctaBeHaTa BPeJHOCT.
<W3BNEKyBarbe MUPHU3BU> OKOIY TPU
CEKYHAM.

3s =

0 Mpw 3auyByBarbe, CBETIOTO 3a

v [Bara vHaukatopu Tpenkaar OpPUEHTUPatHLE TPEMKa KPaTKo 3a
Tpunatun. Cera ce Haorate BO notspaa. AKo NOCTaBKUTE He ce
peXXuM Ha nocTaByBatbe. 3ayyBaar WM ako He ce u3BpLuat

NPOMEHM NOAOATO 04 TPU MUHYTH,
2 lMpomeHeTe ja BpeaHocTa Ha aBTOMAaTCKM Ce u3nerysa of
noctaBkata (BuAeTe ro 4ekopor 3) PEXMMOT Ha nocTaByBar-€ COo

WK MPUTUCKA]TE TO KONYETO 3a NOCTOE4YKNUTE BPEAHOCTH.

U3BNEKYyBaHe MUPKU3OU KOJKY LLITO e

notpeGHo 3a Aa npuctanuTe 4o 5 [MputncKajTe ro KonyeTo 3a

NocaKyBaHOTO MEHHU. <WU3BNEKyBare MUPHU3BU> OKOoMy TpU

v M3BpaHoTo MeHu e MHAMUMPaHo CeKyHaM 3a Aa u3neseTe O PeXKUMOT
co 60jaTa Ha MHOAWKATOPOT Ha Ha nocTaByBaHse.
dyHKUMjaTa 3a U3BNEKYBaHE
MUPH3OBU.

—— Pesynrar

v [lBata vHauKatopw Tpenkaar Tpunarty.
CaHWTapH1OT MOAY/ € NOATOTBEH 3a
paboTa NoBTOPHO.

3 MpuTucKajTe ro Konyeto 3a
<ronema KosjuyunHa Ha Boaa>
COO/IBETHO AoJeKa Aa ce NPOMeHH
nocTtaBKarta Ha BpeAHocTa.

v WHavkatop Ha usbpaHata
nocTaeka npeky 6ojata Ha
CBET/I0TO 3@ OpPUEHTUPAH-E.
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MK OapxyBare

Hera v uuctere

Geberit Monolith Plus canutapH1ot moayn
€ BMCOKOKBaSIMTETEH NPOM3BOA NIECEH 3a
oZpXKyBakse.

BHUMAHMUE

MOBPLUMHCKY LITETHU NPeanU3BUKaHU o

arpecUBHU U Harpu3yBauKku cpeacTBa

3a uucTere

» He KopucTeTe cpeacTBa 3a uncTere
LUTO COAPXKAT XJI0P, KUCENUHa,
abpasuB 1N KOpoaMpPaUKu
cyncTaHumu.

KopwucTeTte camo TeuHn n ymeperu
CPeACTBa 3a YNCTEHE KOU HEe Ce LUTETHU 3a
koxkara. Geberit AquaClean komnneTot
CcpeAcTBa 3a uncTerse (apT. 6p.
242.547.00.1) coap>«n cpeacTBo 3a
UMCTEHE KOE € MOAroTBEHO 3a KOpUCTeHse
1 onTMMarsnHo oarosapa Ha cute Geberit
Monolith Plus nospLuntm.

1 McuuncTeTe ja noBpLuMHaTa co MeKa 1
BRa)KHa Kpra 1 yMepeH TeyeH
[leTEepreHT.

2 [MoToa ncylleTe ja nospLUMHaTa co
MeKa Kpna LUTO He ucnyLita
BNakHeHua.

3ameHa Ha ¢punTepoT

Mpenycnos

— Ce HamaryBa HeyTpanusauujara Ha
MUpH3oBuTe.

— WMHaukatopoT Ha ¢yHKuuMjaTa 3a

U3BneKyBarbe MUPKU3GU CBETH BO
LpBeHa 60oja HEMPeKMHarto.

BHUMATEJIHO

MoxHM onacHOCTH no

3apasjeTo

HeuncTotuute BO dpuntepot

MO)Xe Ja ro 3arazar Bo3ayxoT

3a Avwemse.

» MeHyBajTe ro puntepot
rOAMLLHO.

1 daTteTe ro KanakoT Ha KasaH4yeTo co
ZBeTe pale, nosneyeTe ro Harope u
HaHanpea.

2 OTcTpaHeTe ro KOPUCTEHMOT dunTep
1 BMETHeTe HOB puntep.

3 3aTBopeTe 0 KanakoT Ha Ka3aH4eTo.

4 MoTBpAeTe ja 3ameHarta Ha PpunTepotT
BO MOCTaBKWUTE BO MEHUTO 3a 3aMeHa
Ha dunTep.
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MK

OTcTpaHyBak-e

OTCTpaHyBal-be €JIEKTPOHCKHU U eJIeKTPUYHHU CTapu ypeau

6?
5

©

CumBonoT 3a npeLUKpTaHa KaHTa 3a oTnagouu 3Hauu AeKa oTnagHUTe eNeKTPOHCKU U
€NeKTPUYHM Ypeau He cMee Ja ce uchpnaart co 0CTaHaTUOT OTrad o4 A0MaKUHCTBOTO, TyKy
Tpeba fa ce oTCTpaHaT 0ABOEHO. KpajHUTe KOPUCHULM Ce 3aKOHCKKM 0BBp3aHK cTapuTe ypeau
[la r'v oTcTpaHaT NpaBuITHO Ha jaBHUTE TOUKK 3a coBuparbe TaKoB OTnaz, Co NOMOLL Ha
ancTpubyTtepute unu Aa rv Bparar Ha Geberit. Fonem 6poj Ha AUCTPUOYTEPU HA ENEKTPOHCKU
1 eNeKTPUYHK ypeau ce 0OBp3aHu fa rv 3eMaar Hasaz efeKTPOHCKUTE U eNeKTPUYHUTE CTapy
ypeau. 3a BpakareTo Kaj Geberit, KOHTaKTUpajTe CO OArOBOPHUTE 3acTanHUUM U NpoaaBayy.

Crapute 6atepuun 1 akyMynatopu Kou He ce BrpaZieHn BO CTapuoT ypea, Kako U nammnuTe LUTo
MOXXe Aia ce OTCTpaHar oA cTapuoT ypea 6e3 Aa ce yHULITyBaaT Mopa [a ce OTCTpaHar o4
cTapvoT ypea npea Aa ce npeaajar 3a peLmKInparse.

AKO JIMUHM NMOAATOLM Ce 3auyBaHW BO CTAPUOT Ypea, KpajHUOT KOPUCHUK € OArOBOPEH 3a Toa
[ia rv usbpuie.
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RU Ina Bawen 6e3onacHoCcTH

Llenesasa ayautopuna

HacToAwmnin AoKyMeHT npeAHa3HaueH ANnA BCeX Nonb3oBareneil
caHTexHuyeckoro moayna Geberit Monolith Plus ana yHutasa.

[eTei v B3pOC/bIX, HE UMEIOLLMX OMbITa UCNONBb30BAHWA YCTPOUCTBA,
cnenyeT NPOUHCTPYKTUPOBATb, U NPU HEOOXOAMMOCTH,
NPOKOHTPONMPOBATbL WX AENUCTBUA.

UcnonbsoBaHue Mo HasHaYEHUIO

CaHtexHuueckuit moaynb Geberit Monolith Plus npeaHasHaveH ana
npoMbIBaH1A caHdanHca. Jlloboe apyroe UCnonb3oBaHUE CUMTAETCA
“cnonb3oBaHMeM He Mo HasHayeHuto. Geberit He HeceT
OTBETCTBEHHOCTH 3a NOCNEACTBUA UCMNOMb30BAHUA He MO
Ha3HayYeHuIo.

YKasaHuA no TexHuKe 6es3onacHOCTH

* Ucnonb3oBaHue, yxoAa 1 TeXHUYeckoe 06cnynBaHme,
BbINOSHAEMbIE BNaAesbLEM UK NONb30BaTENEM, BO3MOXHbI
TONBbKO COMNacHO COOTBETCTBYHOLLEMY OMUCAHUIO B AaHHOM
PYKOBOACTBE MO 06CHYKUBAHUIO.

* 3arpAsHEHUA B GUILTPE MOTYT MPUBECTH K 3arpA3HEHMIO
BAbIXAEMOro Bo3ayxa. [INA UCKOUYEHUA NOABNEHUA Yrpo3bl
340pOBbIO U 06ecneyeHna GyHKUMOHaNbHOCTH B MOIHOM 00beme
GUNbLTP HEOBXOAMMO MEHATL Pas B roA.

* [laHHbIM NprbopPOM MOryT Nonb3oBaTbCcA AT M NWua ¢
OrpaH1yeHHbIMU GU3UYECKUMM, CEHCOPHBIMM UM YMCTBEHHEIMMU
CMOCOBHOCTAMM, C HEJOCTATKOM ONMbITa U 3HAHWM, ECI OHM
HaxOAATCA NOA NPUCMOTPOM MK BblAM 03HAKOMIEHEI C NpaBKUaaMK
Nosnb30BaHUA NPUOOPOM M OCO3HAIOT CBA3AHHbBIE C 3TUM OMACHOCTM.
He paspelatb aetAM urpatb ¢ npubopom. He gonyckatb aeten K
TEXHUYECKOMY 0OCNYKMBAHUIO U OYUCTKE YCTPOMCTBA,
BbINONHAEMbLIMU NONL30BATENAMM, He 0Becneuns
COOTBETCTBYHOLLMIA HAA30pP 3a HUMM (COrnacHo cTaHaapTy
EN 60335-1:2012).
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» 3anpeLyaeTcA CamMOCTOATENIbHO PEMOHTMPOBATL CAHTEXHUYECKMUI
moaynb Geberit Monolith Plus. [laHHbI caHTeXHUYECKMI MoAY b
COLEPXMT TOKONpPOBOAALLME AeTanu. [Tocne ero oTKpbITHA
BO3HMKAET OMACHOCTb ANA XU3HW.

* 3anpeLleHo BHOCUTb USMEHEHWUA B KOHCTPYKLMIO U3AENUA UK
BbINOJHATL YCTAHOBKY AOMONHUTENbHBIX NPMOOPOB.

* PeMoHTHble paboThbl paspeLlleHo BbINOHATL TONBKO
KBanMOUUMPOBAHHOMY NEePCOHany U C UCMOb30BaHNEM
OpUrMHaNbHbIX 3anacHbIX YacTeh U KOMMIEKTYHOLLKX.

* B cnyyae noBpexxaeHuna kabena nuraHnA KBanupuUMpOBaHHbIM
nepcoHan A0MKEH 3aMEHUTb €ro.

OnucaHue uspenuvs

OnucaHue cucTemsbl

CaHTexHWYeCKknin Moayb OCHALLEH YCTPOMCTBOM pacno3HaBaHWA Nonb3oBarens,
ouncTUTENEM BO3JYyXa U NMOACBETKON.

B KpblILLKe CMbIBHOTO 6ayka BCTPOEHbI CEHCOPHbIE KNaBULLIM ANA akTBauuu 60/bLLOro/
Marnoro CMbiBa 1 BK/IKOYEHUA OUUCTUTENA BO3AYXa.

BcTpoeHHbIN ouncTUTENnb BO3AyXa HEUTpanmayeT HenpuUATHbIE 3anaxv B caHdanHce.
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TpeboBaHUAM

RU TexHU4yecKue XapaKTepucTuknu u cooTteeTcrtesue

TexHUYeCcKHe AaHHble

HomuHanbHoe HanpsxeHne

100—240 B nepem. Toka

YacroTa Toka 50-60 Iy
IranasoH yacToTbl 5,75-5,85Tu
MakcumanbHaa BbIXOAHAA MOLLHOCTb <7 abm SUM

TexHonorua 6ecnpoBoAHON CBA3K

Short Range Radar Sensor

Pabouee HanpaxeHue

4,1 B nocrT. ToKa

MotpebnAeman MOLLHOCTb

5Br

MoTpebnAaemMan MOLLHOCTb B peXUMeE OXuaa-
HUA

<0,5Bt

OrneKkTponuTaHue oT CeTu

[MpAMoe noakntoyeHne NocpeacTBOM
LUTENCENbHOW BUIIKU C 3-XKU/bHbLIM TMOKUM
kabenem B 3aLUUTHOM 0BONOUKeE

HOBKa

FMapaBnMyeckoe AaBfeHue 0,1-10 6ap
AP A 101000 Ma
Otbem Boas! ANA CMbIBa, 3aBOACKAA yCTa- | o

KpaTkaa Bepcua Aeknapaumm cooTBeTcTBUA TpeboBaHuAM EC

Hacrtoawmm Geberit International AG 3asBnAeT, 4to TMN paarMoobopyaoBaHuUA
Geberit Monolith Plus cootBetcTByeT dnpekTtuBe 2014/53/EC.

MonHbif TekeT [eknapaunu o cooTBeTCcTBMM cTaHaaptaM EC foctyneH B MHTepHeTe no
cneaytowemMy aapecy: https://doc.geberit.com/968980000.pdf.
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O6cnyxuBaHue

MaHenb ynpaBneHun

MoaceeTtka

MHAaMKaTop o4MCTKM BO3Ayxa

KnaBuwa <Manbiii 06bEM BoAbl ANA CMblBa>
Knasuia <bonbLuoi 06bEM BOAbl ANIA CMblBa>
Knasuwa <Ounctka Bosayxa>

ap OO =

Ucnonb3soBaHue Geberit Monolith Plus

I'IpM FIpVIﬁHI/I)'KeHI/II/I nonbsoBartenA K CaHTEXHUYECKOMY MOAYNHO BKIKOYaeTCA NoACBeTKa, 1
AKTUBUPYETCA OYUCTKa BO3ayXa. [nA aktmBauumn cMbiBa HaXkaTb Ha Knasuwly

<Bonbluoit o6bem Boabl ANA CMbiBa> AN1A BbINOMHEHUA 60MbLIOrO CMbiBa MK Ha Knasuuy
<Manebiit o6 beM BoAbl ANA CMbiBa> ANA BbINONHEHUA Manoro cMblisa.

B pesynbTate CUnbHbIX 3NEKTPOCTATUYECKMUX Pa3PAA0B GYHKLMU KHOMOK MOryT
3a0710KMPOBATLCA HA KOPOTKUIM MPOMEXKYTOK BPEMEHM.

Ecnu uHankaTop o4nMcTKM BO3ayxa ANUTENIbHOE BPEMA rOPHUT KPacHbLIM LIBETOM,
HeobxoanMO 3aMeHUTb GuibTp. — CM. «3ameHa punbTpa», cTpaHuua 193.

BknroueHue U BbIKIFOUEHHE
oyucTuTena sos3gyxa

P Haxartb Ha knaeuLLy

<OuuncTka Bo3ayxa>.

v OuuncTka Bo3ayxa BKItOYaeTcA
1nu BelkNtoyaetcA. Bo BpemA
paboTbl OUNCTUTENA BO3AyXa
MHAMKATOP OYMUCTKU BO3Ayxa
MWraeT ¢ Masion 4acToTOW.

0 OuncTka Bo3ayxa aBTOMaTUYECKH
BbIKNtoYaeTcA no ucreyexun 10
MUWHYT (3aBOACKanA yCTaHOBKA).
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RU 0O630p HacTpoek

HaCTpOFIKVI NOACBETKU N OYUCTUTENA BO3AYyXa MOXXHO USMEHATDL.

MeHto oToBpakaeTcA UBETOM MHAMKATOPA OUMCTUTENA BO3AYXA C NPABON CTOPOHI.

3HaueHUA HacTPOeK 0ToBpa)KatoTCA LLBETOM NOLACBETKU C NIEBOi CTOPOHSI.

Tabnuua 1:  O630p HacTpoek
MeHto 3HaueHUA HaCTPOEK (MUPHBLIM LLUPUGTOM BblAeNEHbI 3aBOACKUE yCTa-
—— | HOBKM)
Ha BbiGop npeanaratotcA cnedytollyve uBeTa:
(Benbin)

LiBeT noaceeTku

* CUHWMN,, BUPIO30BLINA, NypPNYpPHLIN, OPaHXXEBbIN, XeNTbli, Tennbli
Genbiit n Benbli

(CuHui)
Pexxnm BKntoueHuA
NOACBETKM

Mo)xHO BbIBpaTh OAMH U3 TPEX BapUAHTOB HACTPOMKM:

* BKJ/IOYEHME NPU pacno3HaBaHWK NOb30BATENA U OTCYTCTBUM
OCBeLLEHWA B NOMELLEHNUMN (CUHMI)

BKJIlOYEHHWe Npy pacno3HaBaHMU NoNb3oBaTens (Bceraa, Hesa-
BMCMMO OT HallMu1A OCBeLLEeHNA) (B1PLO30BbIN)

* BBIKNOYEHO (MNOACBETKA He BKtoYaeTca) (MypnypHbIi)
* BK/IOYEHO (MOACBETKA BCeraa BKIIHOYEHa) (OpaH>KeBbIi)

(BuptosoBebiit)
Pexxum BbIKNtoYeHuA

BpeMﬂ, Mo UCTe4yeHUn KOTopOoro noacBeTka aBTOMaTU4eCKU
BbIKNKO4YaeTCA, eciun yCTpOﬁCTBO pacno3HaBaHUA nonb3oBartena
Ae3aKTUBUPOBaHO:

* 1 MUHYTa (CUHWIA)

Bpema nocneaew-
CTBUA O4UCTUTENA
BO3ayxa

NOACBETKM B
e 3 MUHYT (OMPHO30BHLIN)
* B6MUHYT (NyprypHbIA)
BpemA, no ncteyeHnn KOTOpPOro OYUCTUTENb BO3AyXa aBTOMATUYECKH
(MypnypHbIN) BbIK/IOY@ETCA:

* SMUHYT (CHHUI)
* 10 MUHYT (6MPLO30BHLIi)
* 15MUHYT (NypnypHbIiA)

(Opar»eBbii)
JuctaHumna pacnosHa-
BaHWA

PaccToAHue, Ha KOTOpOM OéHapy)'KVIBaeTCH nonbs3oBartelb:

* Masnoe (CUHWW)
» cpenHee (61pt030BbIi)

+ GonbLuoe (nypnypHbIi)
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OuuncTtka Bosayxa

MeHto 3HayeHnA HacTPOoeK (XKMPHbIM LLPUOTOM BblAENEHBI 3aBOACKUE yCTa-
—— | HOBKM)
ABTOMATUYECKOE UMK PYYHOE BKIOYEHUE OUUCTUTENA BO3AYXA:
(PKenTbin) + aBTOMaTMUYecKoe BKoUeHue Npu obHapyMeHUn nonb3oBa-

Tensa (CUHWIA)

 BK/OYEHUe KnaeuLei <OuncTka Bosayxa> (6Mpto30BbIi)

(Tennbii Genbiit)
3ameHa ¢punbtpa

C nomoLUblo HaXkaTuA KnasulimM <Manblit 06bem BoAbl ANA CMbIBa>
NPOMCXOANT NOATBEPXKAEHNE 3aMeHbl GUNLTPA U BbIKOYEHUE UHAN-
Kauun HanoMWHaHUA 0 3aMeHe GpubTpa (MHAWKATOP OYUCTUTENA BO3-
ayxa).

2/2
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RU MU3meHeHUe HacTpoeK

1

Haxxkumaiite knasuwy
<OuuncTKa Bo3ayxa> B TeyeHue
NPpUM. TPEeX CEeKyHA.

3s =

v O6a mHaukatopa MUrHyT Tpu
pasa. Moaynb nepenaet B
PEXUM HACTPOMKU.

Haxkmute knasuiuy

<Marnbii 06bEM BoAbl ANA CMbIBa>,
yTOBbI COXPaHWUTL HACTPOEHHOE
3HayeHue.

M3meHuTe 3HaYeHne HaCTPOMKHM (CM.
war 3) UM HaXXMUTE KnaBuLLy
<OuncTka Bo3ayxa> CTONbKO pas,
CKOJIbKO Heo6x0AMMO, UTOObI
NepenTH B HY)>KHOE MEHIO.

v LBeTt nnankaropa ounctutena
BO3Jyxa U3MEHUTCA B
COOTBETCTBUM C BbIOPaHHbEIM
MYHKTOM MEHIO.

Mpu coxpaHeHun noaceeTka
KpPaTKOBPEMEHHO MUraeT Ana
noaTeepxxaeHuA. Ecnun HacTpoiiku He
COXpaHEeHbl UMK B TEYEHHUe Tpex
MUWHYT He NpeAnpuHUMAaroTCA
HUKaKue AencTBuA, Moaynb
aBTOMAaTMUYECKM BbIXOAWUT U3 pexxnuma
HaCTPOWKM C MMeroLLIMMUCA
3HaYEHUAMM HACTPOEK.

Haxxmure knasuiy

<OuncTka Bo3ayxas> v yaepxusamnTte
Ha)KaTon NPUM. TPK CeKyHAbl AnA
BbIXOZa M3 PEXMUMa HACTPONKM.

Haxmute knasuiy

<Bonbluoi 06bEM BOAbI AN1A CMbIBA>
CTO/NbKO pas, CKOMbKO HE0BX0AMMO,
YTOObI UBMEHUTbL 3HAUYEHKUE
HaCTPOWKM.

v LiBeT noacBeTKM U3MEHUTCA B
COOTBETCTBUM C BbIOPaHHOM
HaCTPOWKOW.

PesynbTaTt

v O6a vHAMKaTopa MUrHYT TpU pasa.

Moaynb cHoBa rotoB K padorte.
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TexHUuecKoe obcnyxuBaHue

Yxoa v ouucTKa

CaHtexHuueckuit moaynb Geberit
Monolith Plus — 3T0 BbICOKOKa4YeCTBEHHOE U
npocToe B yxoZe usaenue.

BHUMAHUE

Puck noBpemaeH1A NOBEPXHOCTHU B

pesynbTaTe BO3AENCTBUA arpecCUBHbIX

1 abpa3uBHbIX YNCTALLMX CPEACTB

» He ncnonb3ymnrte uncTALLMe CpeacTsa,
coJepixallue xiop, KUCAOTY U
ABNAOLLMECA aBpasnBHBIMU UK XKe
€AKUMMU.

Mcnonb3oBaTtb UCKNIOUUTENBHO XUAKKE, He
HaHoCALLMEe BPea KoXe, Liaadalume
uncTAwmMe cpeacTea. B komnnekr anAa
unctku Geberit AquaClean (apt. Ne
242.547.00.1) BXOAWT rotoBOE K
NPUMEHEHUIO YKCTALLIee CPeACTBO, KOTOPoe
ONTUManbHO NOAXOAMUT ASIA BCEX BUAOB
nosepxHocTh Geberit Monolith Plus.

1 OuuwanTe NOBEPXHOCTb MATKOM,
BNaXXHOW TKaHbIO C UCMONb30BAHUEM
YKUAKOFO, MArKOro YCTALLEro
cpeAacTBa.

2 B 3aBepLUEH1e NPoTEPETH
NOBEPXHOCTb MArKoi 6e3BopCcoOBOM
TKaHbI0.

3ameHa punbTpa

Heo6xoaumoe ycnosue

— KayecTBo He#Tpanusauum 3anaxos
YXYALLUNOCH.

— WHaukaTop ounctutena Bosayxa
ANUTENbHOE BPEMA MOPUT KPacHbIM
LIBETOM.

OCTOPOXHO

Bo3smoxHas yrpo3a 340pOBbO
3arpAsHeHuA B UnbTpe MoryT
NPUBECTH K 3arpA3HEeHUo
BAbIXaeEMOro Bo3ayxa.

» ExeroaHo 3ameHATb
PunbTp.

1 B3ATb KPbILLKY CMbIBHOIO 6auka
ZBYMA pyKamu, NOTAHYTb ee BBEPX U
OTKUHYTb BMEpea.

2 M3Bneub n yTMnusnpoBaTb
MCMONb30BaHHbIN dUnbTp U
YCTaHOBWUTb Ha €ro MecTto HOBBIN.

3 3aKpbITb KPLILLIKY CMbIBHOTO 6auka.

4 MoatBepanTs 3ameHy ounsTpa B
HacTpoiKax B MeHio 3aMeHUTb

$uUnbTp.
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RU YTunusauua

YTUnu3auma cTaporo aneKTPUUECKOro U 3f1IeKTPOHHOro
obopynosaHua

5?
ol
]

CUMBON NepeyepKHYTOro MycopHoro 6aka Ha Konecax 03HayaeT, YTo OTXOAbI
3MEKTPUYECKOTO U BNEKTPOHHOrO 060PYAOBaHNA HENMb3A BbiBpackiBaTb BMeCTe ¢
0OCTaTOYHBIMM OTX0AaMM, @ HEOOXOAUMO YTUIM3UPOBaTb OTAENbHO. KOoHeuHble nonb3oBartesnu
o 3aKoHy o6A3aHbl cAaBaTb CTapble NPUOOPLI B rOCYAapPCTBEHHbIE OpraHbl N0 yTUAK3aLmumn
0TX0A0B, AUCTpubbLIoTopam unu Geberit ana Haanexxawlen ytunusaumu. MHorne
[MCTPUOLIOTOPLI SNEKTPUYECKOTO U 3NEKTPOHHOrO 06opyAoBaHWA 06A3aHbl GecnnarHo
NPUHUMATB OTXOAbl 3NEKTPUUECKOTO U SNEKTPOHHOrO 06opyaoBaHNUA obpaTHo. [nA Bo3BpaTa
Geberit o6pallaiTect B OTBETCTBEHHYHO TOPrOBYHO UM CEPBUCHYH KOMMaHMIO.

McnonbaoBaHHble BaTtapeikn 1 akKyMynATopbl, U3BNEYEHHbIE U3 CTAPOro Npubopa, a Takke
namrbl, KOTOpble MOryT BbiTb yAaneHsl U3 cTaporo npubéopa 6e3 ux paspyLUeHus, A0MKHbI
ObITb OTAENEHbI OT CTaporo Npubopa nepea caayei B NyHKT YTUAU3ALUY.

Ecnu B CTapom yCTpOVICTBe XPaHATCA NU4YHble JaHHble, KOHeYHble Nosib3oBaTesin CaMn HecyT
OTBETCTBEHHOCTb 3a UX yAaneHwe nepej chavev B NYHKT yTUNu3auumu.
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3agnAa Bawoi 6e3neku

LlinboBa rpyna

Lle# AOKyMEHT npu3HayeHnin AnA BCiX KOPUCTYBAYIB CAHTEXHIYHOIO
moayna Geberit Monolith Plus ana yHitasis.

[iTel i nopocnux, AKi He MatoTb JOCBIAY BUKOPUCTAHHA, MOTPIBHO
NPOIHCTPYKTyBaTHh 1 3a NOTPedU HarnAZaTH 3a HUMM Nig yac
BUKOPUCTaHHA.

BUKOpPUCTaHHA 3a NPpU3HAUEHHAM

CaHtexHiuHun Mmoaynb Geberit Monolith Plus npusHaveHun ana
BMKOHaAHHA 3MUBY B YHiTasi. byab-AKe iHLEe BUKOPUCTaHHA
BBaXKAETbCA BUKOPUCTAHHAM He 3a npuaHayeHHAM. KomnaHia Geberit
HEe Hece BIANOoBiAaNnbHOCTI 3a HACNIAKM BUKOPUCTaHHA He 3a
MPU3HAYEHHAM.

YKa3iBKM 3 TeXHiKU 6e3neku

« ExcnnyatauiH1k abo KOpUCTyBay MOXKe eKCrnyaTyBaTti NpUCTpii,
AornAaaTi 3a HAM i NiATPUMYBaTH Oro B CNPaBHOMY CTaHi TiNlbKK B
TOMY 00CA3i, AKMI ONUCAHWI Y Ll IHCTPYKLUIT 3 BUKOPUCTaHHA.

* 3acMiyeHHA GinbTpa MoXKe NPU3BECTH A0 3aBpyAHEHHA NOBITPA.
LLlo6 BUKNIOUMTM LWIKOAY 340POB'0 1 3abe3neuntn poboTy Beix
QYHKLUIN, NOTPIBHO LLOPIYHO 3amiHtoBaTH QINbTP.

* Llei npucTpiit MOXyTb BUKOPUCTOBYBATH AiTH M 0COOM 3
0BMEMXEHNUMU DiIBUYHUMM, CEHCOPHUMM aBO MEHTabHUMK
3ni6HocTAMKM abo 3 Gpakom BiANOBIAHOrO AOCBIAY Ta 3HaHb, AKLLO
BOHW nepebyBatoTb nia HarnAAoM abo 6ynu NPOIHCTPYKTOBaHI LLOAO
6e3neyHoro BUKOPUCTAHHA NMPUCTPOLO 7 PO3yMitoTb Hebesneky oro
HenpaBUIbHOrO 3acTocyBaHHsA. [iTAM 3a60pOHEHO rpaThCA 3
npucTpoeM. LitAM 3a60POHEHO BUKOHYBATH OUULLIEHHA 1 TEXHIYHE
obcnyrosyBaHHA 6e3 HarnAgy (3riaHo 3 EN 60335-1:2012).

» 3a60pOHEHO PEMOHTYBATH CaHTeXHIYHMI Moaynb Geberit
Monolith Plus camocTiiHo. CaHTeXHIYHWI MOAYNb MICTUTL AeTani,
Lo NpoBoAATb CTPYM. He Biakpusatu. Lie Hece 3arposy »uTTio.

« 3abopoHeHo 3MiHtoBaTH i Joo6naaHyBaTH BUPIO.

* BuKOHYBaT peMOHT A03BOJIEHO TiflbKK criewianictam i3
BMKOPUCTaHHAM OPUriHaNbHUX 3anacHWUX AeTanen i OpuriHanbHoOro
npunaaas.

* AKLLO Kabenb UBNEHHA NOLLIKOIXKEHUHU, HOro Mae 3aMiHUTK
cneduianicr.
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UK Onuc Bupoby

Onuc cuctemu

CaHTexXHi4YHMIA MOAYNb OCHALLEHWUI AATYMKOM MPUCYTHOCTI KOPUCTyBaya, BNACHOK CUCTEMOO
BUAANEHHA HENPUEMHMX 3anaxis i NiACBIYYBaHHAM ANA OPIEHTYBaHHA.

Y KpHLLKY 3muBHOTo 6auka BGyAoBaHi KHonku Soft-Touch, 3a JOMOMOroto AKMX MOXHA
BMKOHATK NOBHMI aB0 YaCTKOBMIA 3MUB | aKTUBYBATU CUCTEMY BUAANEHHA HEMPUEMHHX
3anaxis.

Y6ynoBaHa cuctemMa BUAANEHHA 3anaxiB ycyBae HENPUEMHI 3anaxu B yHiTasi.

TexHiuyHi gaHi Ta BignoBigHICTb

TexHiuHi gaHi

HomiHanbHa Hanpyra 100-240 B 3m. ctpymy

YacrtoTta mepexi 50-60 Iy

[HianasoH yacTtoTtn 5,75-5,85Tu

Haii6inblua BUxifHa NOTYXXHICTb <7 nbwm EIBIM

PagniotexHonoria PapionokauiiHuit fatunk manoro pagiyca A

Po6oua Hanpyra 4,1 B nocT. cTpymy

Cno)xvBaHa NoTy»HiCTb 5Bt

Cno)xvnBaHa NOTY)KHICTb Y PEXKUMi

) ¥ yp <0587

OuiKyBaHHA
[pAmMe nia’eaHaHHA 3a AONOMOrot

Min’eaHaHHA Ao Mepexi 3’elHyBaya 3 TPMXXUIIbHUM THYYKUM
NMPOBOZOM i3 3aXUCHO 0OOMOHKOH

HianasoH rigpaBniyHoro TMCK! 0,1-10 6ap

P y 10-1000 KfMa
3aBoACbKe HanawTyBaHHA 06’eMy 3MUBY 6i3n

CnpolleHa aeknapaduif npo BiAnoBiAHiCTbL cTaHaapTtam €C

KomnaHisa Geberit International AG 3aaBnsae, Lo T1n pagioobnaaHanHA Geberit Monolith Plus
Bianosiaae Oupektusi 2014/53/€C.

[MoBHMI TeKCT Aeknapadii Npo BiANOBIAHICTL cTaHAapTaM E€C AOCTYNHWIA 3a Li€to iHTepHeT-
aapecoto: https://doc.geberit.com/968980000.pdf.
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ExcnnyaTtauif

MaHenb KepyBaHHA

MiaceivyBaHHA ANA OPiEHTYBaHHA
IHAMKaTOp BMAANEHHA HENPUEMHMX 3anaxis
KHonka <4actkosui 3mue>

KHonka <lMoBHWi 3MuB>

KHonka <BuaaneHHA HenpremHux 3anaxis>

ap OO =

BuxkopuctaHHa Geberit Monolith Plus

Konu kopucTyBay niaxoAnTb A0 CAHTEXHIYHOrO MOAYNA, BMUKAETbCA MIACBIYYBaHHA ANA
OpIEHTYBaHHA Ta 3anyCcKaeTbCcA BUAANIEHHA HEMPUEMHMX 3anaxis. LLlo6 BUKOHATH 3MUBaHHA,
HaTUCHITb KHOMKY <[NOBHUI 3MWUB> ANA BENUKOro 06’eMy 3mMuUBY ab0 KHOMKY

<YacTkoBwit 3MuB> AnA mManoro 06’eMy 3muBy.

o Uepes BMCOKI €NeKTpOCTaTUUHI PO3PAAM GYHKLIT KHOMOK MOXYTb 6yTH TUMYACOBO
3a6710KOBaAHUMMU.

0 AKLWO iHAMKaTOp BUAANEHHA HEMPUEMHMX 3anaxiB MOCTIMHO CBITUTLCA YEPBOHUM
KONbOPOM, NOTPIBHO 3amiHUTh GinbTp. — AuMB. "3amiHa ¢inbTpa", cTopiHka 201.

3anyck abo 3ynuHka
BUAANEHHA HENPUEMHUX
3anaxis

P HatucHiTb KHOMKY

<BunaanerHA HenpueMHKX 3anaxis>.

v BuaaneHHa HenpuemHux 3anaxis
3anyckaetbea abo
npunuHAaeTbeA. IMia yac
BUAANEHHA HEMPUEMHKX 3anaxis
BiANOBIAHWI iHAMKaTOp 6numae 3
Masor 4acToTo.

0 BuaaneHHa HenpuemMHMX 3anaxis
aBTOMAaTUYHO MPUMUHAETLCA Yepes
10 XBUNKH (3aBOACHLKE
HanaliTyBaHHA).
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UK Oornag HanawTyBaHb

HanawtysaHHA niaAcBivyBaHHA ANIA OPIEHTYBaHHA 1 CUCTEMU BUAASIEHHA HEMPUEMHMX 3anaxis
MOXXHa 3MiHIOBaTH.

MyHKTH MeH}o BifoBparkatoTbeA 3 NpaBoro GoKy 3a JONOMOrol Konbopy iHAUKaTopa
BUAaNeHHA HENPUEMHUX 3anaxis.

3HaueHHsA HanalwTyBaHb BioOparkatoTbCA 3 NiBOro 6OKy 3a A0MOMOro Konbopy
niacsivyyBaHHA ANA OPiEHTYBaHHA.

Tabnuua 1: OrnAaa HanawTyBaHb
MeHto 3HaueHHA HanawTyBaHb (XKMPHUIA = 3aBOACHKE HanalluTyBaHHA)
> //////
__—

MorxkHa BMOpaTH Taki Konbopu:

(Binwui)
Konip csitna * CHHIW, 6iplo30BHiA, NypnypOBUiA, NOMapaHYEBUiA, YKOBTUI, TENNUIA
Ginwii i 6inui
Mox«nuBi Tpu pisHi HanalwTyBaHHA:
* YBIMKHEHHA B pasi NPUCYTHOCTI KOPUCTYBaya i TEMHOIO OTOYEHHA
. (cwuHin)
(Cunin)

* YBiMKHEHHA B pasi NPUCYTHOCTi KOPUCTYBaya (3aBxau,

PeXuM yBIMKHEHHSA . ) ) "~
Hesane)XXHo BiA OCBITNEHHA HaBKosO) (6ipto30BuiA)

niaceivyBaHHA AnA

OpIEHTYBaHHA * BuMKHeHO (miAcBiYyBaHHA ANA OPiEHTYBaHHA HE BMUKAETLCA)
(nypnyposuH)

* YBiMKHEHO (niacBiYyBaHHA ANA OPIEHTYBaHHA 3aBXAM
BMUKa€EeTbCA) (MOMapaHyeBuin)

Yac, nicnA 3akiH4eHHA AKOro aBTOMaTUYyHO BUMUKAETLCA
niAcBivyBaHHA ANA OPIEHTYBAHHA, AKLLO AATYMK NPUCYTHOCTI

(Biptososuit) KOpUcTyBaya HeaKTUBHUI:

PeXXumM BUMKHEHHA
niaceivyBaHHA ANA * 1 xBUAMHA (CHHIN)

OpieHTyBaHHA 3 XBUNUHM (Bipto30BUi)

* 6 XBWUIKH (NyprypoBwHi)

Yac, nicna 3aKiHYeHHA AKOro cucTema BuAaNEeHHA HEMPUEMHUX
(MypnypoBswit) 3anaxis aBTOMaTU4HO BUMMUKAETLCA:

TpuBanicte po6oTu
CUCTEMM BUAANEHHA
HenpuemHnx sanaxis | * 10 XBUAMHK (Gipto3oBuii)

* 15 XBUAKH (NypnypoBwit)

* 5 XBWUIWH (CHHIN)
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MeHto 3HauyeHHA HanawTyBaHb (XKMPHUIA = 3aBOACHKE HanalluTyBaHHA)
— //////
/
BiactaHb, Ha AKiM BUABNAETLCA KOpUCTyBaY:
(MomapaHueBuit) + OnuabKa (CHHIN)
Bincranb A + cepegHsa (Gipto3osuit)
* paneka (MypnypoBuii)
ABTOMaTHyHe abo pyyHe BBIMKHEHHA CUCTEMU BUAANEHHA
HenpueEMHMX 3anaxis:
(MKoBTmi) . . i
CucTema BuganeHHs | ° ABTOMaTH4He BBIMKHEHHA B pa3i NPMCYTHOCTI KOpPUCTyBaya
HenpUEMHMX 3anaxis (cuwiid)
* YBIMKHEHHA 3a ONOMOrot0 KHOMKK <BuaaneHHA HenpuemHmux
3anaxis> (6ipto30Buit)
(Tennwi Ginui) HatuckaHHA KHOMKK <4acTKoBWi 3MUB> MiATBEPAXKYE 3aMiHy
3amiHa GinkTpa dinbTpa 1 BUMMKAE iHAMKAUIO, WO BUMarae 3amMiHu dinbtpa
P (iHAnKaTop BMAANEHHA HEMPUEMHUX 3anaxis).

2/2

36028800640352395 © 02-2022
968.239.00.0(05)

B GEBERIT 199

UK



UK 3miHa HanawTyBaHb

1

HaTtucHiTb KHOMKy

<BuaaneHHA HenpueMHMx 3anaxie> i
BTpUMYy#TE i BNPOZOBXK NpHo.
TPbOX CEKYHA.

~

3 s s

v Obuasa iHavkaTopu 6nMmaroTb
Tpuui. Cuctema nepebysae B
PEXUMI HaNaLLTYBaHHA.

3MiHiTb 3HaUeHHA HanaluTyBaHHA

(avB. Kpok 3) abo HaTUCHITL KHOMKY

<BupanenHsa HenpuemHux 3anaxis>

BiZANOBIZAHY KiNbKiCTb pasis, 106

nepenTn Ao NOTPIGHOro MyHKTY

MEHIO.

v IHAMKauia BUOPaHOro MyHKTy
MEHIO 3a 10NOMOrOH0 KONbOopY
iHAMKaTopa BUAANEeHHA
HenpueMHMUX 3anaxis.

HaTucHiTb KHOMKy <lNoBHUIA 3MUB>
BiZANOBIZAHY KinbKicTb pasis, 106
3MIHWUTW 3HAYEHHA HanalTyBaHHA.

—

v |HavKauia BuGpaHoro
HanaluTyBaHHA 3a AOMOMOrot0
KONbOPY NiACBIYYBaHHA ANA
OpIEHTYBaHHA.

4 HaTtuCHITb KHOMNKy
<YacTkoBui 3muB>, OO 36epertu
HanalToBaHe 3HaYyeHHs.

0 Mia yac 36eperkeHHA NiacBivyBaHHA
[NA OPIiEHTYBAHHA KOPOTKOYACHO
6n1umae anA niaTBepAXeHHA. AKLLo
HanawTyBaHHA He 6yayTb 36epereHi
a60 BNPOAOBX TPbOX XBUWH He
BinGyAeTbCA KOAHKUX 3MiH, cucTema
aBTOMAaTUYHO BUMAE 3 PEXKUMY
HanawuTyBaHHA 3 HAABHUMU
3HAYEHHAMM.

5 HaTtucHiTb KHOMKy
<BupanenHa HenpuemHux 3anaxie> i
BTpUMYMTE i BNPOLOBX NpUON.
TPbOX CEKYHA, LL0O BUATU 3 PEXXUMY
HanawuTyBaHHA.

PesynbTaTt

v O6uaBa iHAMKaTopu BnMMmatoTb TPUY.
CaHTexHi4YHMIA MOAYyNb 3HOBY rOTOBMUi
[10 po6oTH.
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O6cnyroByBaHHA 1 gornag

Hdornaa i ourLLeHHA

CaHTexHiuHni moaynb Geberit
Monolith Plus — Le BUCOKOAKICHWI i nerkui
y aornAai supi6.

YBATA

MolwKoAKeHHA NoBepPXHi arpecCUBHUMU

1 abpasueHumMM 3acobamu ans

YULLEHHSA

» He BukopucToByBaTH 3acobu ana
UWLLIEHHA, LLO MICTATb XJop abo
KWUCNOTY, a TaKoXX abpasueHi abo iaki
3aco06M ANA YULLEHHA.

BukopucToByBaTH TiNbKKU piaKi, HELLKIANWBI
LNA WKipK, M'AKI 3aC06M ANA YULLEHHA.
Komnnekt ana ounwieHHa Geberit
AquaClean (apt. Ne 242.547.00.1) micTuth
rOTOBWIA 10 BUKOPUCTAHHA 3aci6 anA
YMLLIEHHA, LLIO ONTUMANbHO MiAXOAWUTL ANA
Bcix noBepxoHb Geberit Monolith Plus.

1 OuuilyBaTv NoBEpPXHi 3a A0NOMOro
M’AKOI, 3BOJTOXXEHOI raHYipKu 1
piakoro, m'akoro 3aco6y ana
YMLLEHHA.

2 Y KiHUi BUTEPTH NOBEPXHIO AOCYyXa
M’AKOLO raHuipKoto 6e3 Bopcy.

3amiHa ¢inbTpa

YmoBa

—  ToripluyeTbCa YCYHEHHA HEMPUEMHMX
3anaxis.

— |Havkatop BMAANeHHA HEeMPUEMHUX

3anaxiB NOCTIMHO CBITUTLCA YEPBOHUM
KONIbOPOM.

OBEPEXHO

Mo nusa HeGe3neka ans

3Q0poB’A

3acmiveHHA dinbTpa MoXe

Npu3BeCTU A0 3aBpyAHEHHA

MNoBITPA.

» 3amiHioBaTtv QinbTp
NOTPIGHO LLIOPOKY.

A

1 BisbMiTbCA 3a KPULLKY 3MUBHOMO
6ayka oboma pykamu, MOTArHiTb ii
Bropy 1 Biaxunitb ynepea.

2 BuiimiTb BUKOpPUCTaHUIA QinbTp,
yTUIi3yWTe NOro Ta BCTaBTE HOBUM.

3 3aKpuiiTe KPHULLKY 3MUBHOTO Bauka.

4 MiaTBepabTe 3amiHy dinbTpa B
HanalwTyBaHHAX y MeHto 3amiHa
¢inbTpa.
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YTunisauifa

YTunisauifa sianpauboBaHUX eNeKTPUUHUX | eNeKTPOHHUX
npunanis

5?
ol
]

CuMBON NepeKkpecneHoro KoHTeHepa AnA CMITTA Ha KonillaTkax 03Havae, Lo BiAnpauboBaHi
€NEKTPUYHI 1 ENEKTPOHHI NpUnaau NoTpibHoO yTuUNidyBaTh He AK NOBYTOBI BiAXOAW, & OKPEMO.
KiHueBi KopucTyBaui 3060B’A3aHI 3aKOHOM MOBeEPTATH BiANpauboBaHi Npunaan AnA HanexHoi
yTunisauii y BianoBiaHi rpoMazachKi opraHisauii, anctpud’totopy abo Geberit. YucneHHi
ZUCTPUO'HOTOPU ENEKTPUYHKX | ENEKTPOHHUX Npunagis 30008’A3aHi 6e3onnatHo npuiimaTi
BiANpaLboBaHi eNeKTpUYHi i eneKkTpoHHi npunaau. LLlo6 3aincHnTn nosepHeHHA Geberit,
NoTPiIGHO 3BEPHYTHUCA 10 BMOBHOBAXEHOI TOProBoi abo cepBiCHOI KOMNaHiT.

Mepes 3nayeto B NyHKT yTrAisauii 3 BianpauboBaHoOro npunaay notTpiéHo BURHATH
BiANpauboBaHi 6aTapeiku i akyMynAaTopu, A0 AKWX € JOCTYM, a TAKOX NaMnu, AKi MoXkHa 6e3
MOLLKOZKEHb AiCTaTh 3 BiAnpaLboBaHoro npunaay.

AKLo y BianpauboBaHoMy npunagi 36epexxeHo nepcoHanbHi AaHi, KiHUeBuit kopucTyBay
3000B’A3aHUI CaMOCTIHO X BUAANUTU Nepea 3Aadyeto npunagy B NyHKT yTunisadii.
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3a Bawarta 6e3onacHocCT

MoTpebuTtencka rpyna

To3u AOKYMEHT e npesHasHayeH 3a BCUYKM NOTpeduTenu Ha
caHuTapeH moayn 3a toanetHa Geberit Monolith Plus.

[eua v Bb3pacTHK, KOWTO HAMAT OMNKUT C M3MON3BaHETo, TPAOBA Aa
6baat MHCTPYKTUPaHH U NP1 HeoBXoaMMOCT Aa 6baaT Haa3vpaBaHH.

YHOTp66a no npeaHasHadyeHue

Canutaphuat moayn Geberit Monolith Plus e npeaHasHaueH 3a
NPOMMBAHETO Ha ToaneTHU YnHUK. BeAka apyra ynotpeba He ce
cuuta 3a ynotpeba no npeaHasHadeHue. Geberit He noema
marepuanHa 0TroBOPHOCT 3a nocneauuuTe ot ynotpeda He no
npeaHasHayeHve.

MHCTpyKuMK 3a 6e30nacHOCT

* OyHKLMOHMPAHETO, rpuXata U peMOHTBLT Morat Aa 6baar
M3BBPLUBAHM OT OrnepaTopa uiam notpedurena camo AOKOKOTO e
OMMCaHO B HACTOALLOTO PbKOBOACTBO 3a EKCoaTaums.

* 3amMbpcABaHUATa BbB pUNTbpa Morar Aa AoBear 40 HapyllaBaHe

Ha KayecTBOTO Ha Bb3ayxa. 3a Aa ce U3K/OUM 3acTpallaBaHe Ha

3APaBeTo U 3a [ia Ce rapaHTMpa mbiHata GpyHKUMOHAIHOCT,

GUNTLPBT TPAGBA Za Ce NOAMEHA eXXEeroaHo.

To3u ypes MOXe Za ce U3non3Bea oT AeLa, KaKTo 1 OT fimua ¢

HamaneHn GU3MYECKU, CEH30PHU UK MEHTaHU CMIOCOBHOCTH UNK

Ha KOWTO IUMCBA OMUT W 3HaHKe, KoraTo Ce Haz3upasart unu 6baart

WHCTPYKTUPaHW OTHOCHO BesonacHara ynotpeba Ha ypeaa u

pasbupar npousTuyalLuTe oT ToBa onacHocTtu. [euara He TpA6Ba

Aa urpadT ¢ ypeaa. MoyncTBaHeTo U NoAApPbIKKATa OT noTpebutens

He TpAGBa Aa Ce W3BBpLUBAT OT Aeua 6e3 HabnoaeHue (CbrnacHo

EN 60335-1:2012).

Hukora He peMoHTMpanTe camu caHutapHua moayn Geberit

Monolith Plus. CaHuTtapHuAT MoAyn CbAbpiKa Yactu noj

HanpexxeHue. Cnes oTBapAHE CbLUECTBYBA ONACHOCT 3a KWBOTA.

* He n3BbpLuBaiiTe U3MEHEHUA UK JOMBAHUTENHU MHCTanaumm no
npoaykra.
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BG . PeMoHTUTE TpAGBA Aa Ce U3BBPLUBAT CAMO OT TEXHUYECKU EKCNepT
C OPUrMHANHK Pe3epBHU YaCcTU U aKCecoapH.
* AKo MpexoBHAT Kaben e noBpeaeH, Ton TpAdBa aa 6bae
MOAMEHEH OT TEXHUYECKM EKCMepT.

204 BWGEBERIT 36028800640352395 © 02-2022
968.239.00.0(05)



OnucaHue Ha npoayKTa

OnucaHue Ha cucTtemara

CaHuTapHWAT Moayn e oBopyABaH C pasnosHaBaHe Ha NoTpeBuTen, NpeuncTBaHe Ha Bb3ayxa

1 OpveHTMpaLla namna.

B Kanaka Ha KasaH4eTo ca MHTEerpupaHu CeH30pHW BYTOHU, C KOWTO Ce 3aAeiCTBa MbieH
06eM NpoMMBaHEe MK YaCTMUHO NPOMUBAHE U Ce aKTUBUPA NPEUNCTBAHETO Ha Bb3ayXa.

MHTerpmpaHoTo npeuncTBaHe Ha Bb3ayxa HeyTpanusmpa HenpuATHU MUPU3MKM B ToaneTHaTa

YUHUA.

TexHU4YeCKU AaHHU U CHOTBETCTBUE

TexHUYeCcKU AaHHHU

HomuHanHo HanperkeHue 100-240 V AC

YecToTa 50-60 Hz

YecToTeH obxBar 5,75-5,85 GHz
MakcumanHa “3xoaHa MOLLIHOCT <7 dBm EIRP
PaaunoTtexHonoruAa Short Range Radar Sensor
Pa6oTHo HanpexkeHue 4,1V DC

KoHcymupaxa moluHocTt 5W

KoHcymupaHa MoLLHOCT B pexum rotosHocT | < 0,5 W

CB'bpSBaHe KbM efleKTpuyeckarta Mpexa

JMpeKTHO CBBbpP3BaHe NPes CUCTEMEH
KOHEKTOP C TPWXKWIEeH MBKaB GpoHUpaH
NPOBOAHMUK

HacTpovka

[nanasoH Ha HanAraHeTo Ha MoToKa 0,110 bar
10-1000 kPa
KonnyecTso Boaa 3a npomusaHe, GpabpuyHa 6u3l

OnpocTteHa EC geknapauua 3a cCbOoTBEeTCTBUE

C HactoAwoTo Geberit International AG neknapupa, Ye 1031 TMN paamocopbxeHune Geberit

Monolith Plus e B cvotBeTcTBre ¢ OupektvuBa 2014/53/EC.

[bAHMAT TEKCT Ha AeKnapaumAaTa 3a CbOTBETCTBUE Ha EC moxxe na ce HamMmepu Ha cneaHunAa

nHTepHeT aapec: https://doc.geberit.com/968980000.pdf.
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PyYHKLUHUOHUpPaHe

KOHTpOﬂEH naHen

OpwveHt. namna

MHOMKaTop Ha npeyncTBaHeTo Ha Bb3dyxa
ByTtoH <YactnyHo npomuBaHe>

ByToH <lMbneH 06em Ha NnpomuBaHe>
BytoH <[peunctBaHe Ha Bb3ayxa>

ap OO =

MonsBaHe Ha Geberit Monolith Plus

Mpu NpucTbNBaHe KbM CaHUTapHUA MOAYN OPUEHTUpaLLaTa CBETIMHA CBETBA W CTapTUpa
npeuncTBaHe Ha Bb3ayxa. 3a a 3aaencTBarte NPoMUBaHe, HaTUCHeTe ByToHa

<lMbneH o6em Ha NpomMKUBaHe> 3a MbIHO NPOMUBaHe Uiu ByToHa <4HacTuyHo npomuBaHe> 3a
4acCTU4HO NPOMUBAHE.

o ®yHKUMKUTe Ha ByTOHUTE MorarT Aa 6baaT 6lIoKMpaHK 3a KpaTKo Nopaaun CUIHM
€MeKTPOCTaTUYHN paspAaM.

0 AKO MHAMKauMATA 3a NpeYncTBaHe Ha Bb3Ayxa CBETU MPOAB/DKUTENIHO B YEPBEH LIBAT,
OUNTBLPBT TpAGBa Aa 6bae cMeHeH. — BumxTe ,CMmAHa Ha dunTbp®, cTpaHuua 210.

lNMyckaHe 1 cnupaHe Ha
npe4yucTBaHETO Ha Bb3ayXxa

»  HatucHete 6yToH

<[lpeunctBaHe Ha BB3AYyXa>.

v TpeuncTBaHeTo Ha Bb3Ayxa ce
nycka unu cnupa. Mo Bpeme Ha
NPeYnCTBAHETO Ha Bb3Ayxa
CBET/MHATA Ha MHAMKATOpa 32
npeyncTBaHe Ha Bb3ayxa
nyncupa 6asHo.

0 MpeuncTBaHeTo Ha Bb3Ayxa cnupa
aBTtomatnyHo cned 10 MuHyTH
(pabpuuHa HacTpoika).
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Mpernen Ha HaCTPONKUTE

HacTpoiikuTte 3a opueHTHpaLlaTa CBETNIMHA U NPEYNCTBAHETO Ha Bb3dyxa mMorar Aa 6baar

NPOMEHEHMN.

MeHroTO ce nokassa Ha AAcHaTa CTpaHa 4ypes uBeTa Ha UHOAUKaTopa Ha npe4yucTBaHe Ha

Bb3ayXxa.

CTOWHOCTUTE Ha HachOﬁKMTe Ce NoKasearTt Ha 4ypes uBeTa Ha OpUueHTUpallaTa cBeT/IMHa

Ha nABarta cTpaHa.

Tabnuua 1:

MeHto

Mpernen Ha HacTporkuTe

CTOMHOCTW Ha HacTpoiikuTe (yaebeneHo = pabpuyHa HacTpoKa)

(Bano)
LiBAT Ha ocBeTABaHe

Moxke Aa ce u3bupa Mexay CnelHuTe LBeToBe Ha OCBETABAHE:!

* CHHbO, TIOPKOA3, NypPrypHO, OPaHIKEBO, XBITO, TOMNO BANO U
6ano

Bb3MOXKHM ca TP pasnnuyHu HACTPOMKMU:

» BkntouBaHe npuv pasnosHaBaHe Ha HOTpeéMTeﬂ N TbMHO

3aKbCHEHWe Ha
npeyncTeBaHeTo Ha
Bb3dyXxa

(CHBO) 00OKpBIKEHUE (CHHBO)
Pexxum Ha + BxntousaHe npu pasnosHaBaHe Ha noTpeburten (BuHaru,
BKJItO4BaHe Ha He3aBUCUMO OT CBET/IMHATA Ha OOKPBIKEHWUETO) (THopKOas)
opueHTMpaLla
cgeanHz u * UsknioueHo (opueHTUpallarta cBeTInHa He ce BKNoYBa)
(nypnypHo)
+ BkntoueHo (opueHTHpallata CBeTInHa BUHArM € BKIoYeHa)
(opaH»xeBo)
T Bpewme, cnen KoeTo opveHTMpaLLaTta CBeTMHa aBTOMaTUYHO ce
(Tiopkoas) U3KJIIOYBA, KOraTo pasnosHaBaHeTo Ha NoTpeduTen He € aKTUBHO:
Pexxum Ha
U3KJIIOYBaHe Ha * 1 MUHyTa (CMHBLO)
opueHTupatla + 3 MMHYTH (TOpKOAa3)
CBeT/IMHA
* 6 MWHYTH (NypnypHO)
n Bpewme, cnen KoeTo npeuncTBaHeTo Ha Bb3ayxa U3KtouBa
(Mypnypro) aBTOMaTUYHO:
Bpeme Ha

* 5 MUHYTHK (CMHBO)
* 10 MUHYTH (TIOpKOA3)
* 15 MUHYTU (NypnypHO)
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LObmkuHa Ha obxsat

MeHto CTOMHOCTM Ha HacTpoWkuTe (yaebeneHo = ¢pabpuyHa HacTpowKa)
[ucTaHumA, Ha KOATO AaaeH notpeduten we 6bae pasnosHaBaH:
(OpareBo) » Bnuska (cvHbO)

« CpenaHa (Ttopkoas)
» OrtaaneueHa (nMypnypHo)

(XKwbnTo)
[MpeuncTBaHe Ha
Bb3ayxa

ABTOMATUYHO MU PBYHO BKIKOYBAHE Ha NpPeyncTBaHeTO Ha Bb3ayxa:

+ BkstouBaHe Npu pasno3HaBaHe Ha NOTpe6GuTen aBTOMaTUUHO
(cuHbO)

» BkntouBaHe ¢ 6yToHa <[peuncTBaHe Ha Bb3ayxa> (THopKoas)

(Tonno 6an0)
CmAHa Ha ounTBP

HatuckaHeto Ha ByToH <HacTyHo npoMuBaHe> NoTBbP)KAaBa
CcMAHaTa Ha GuITbpa 1 U3TpMBa MHAMKALMATA 3a NOAKaHa 3a CMAHA
Ha punTbpa (MHAMKaumA ‘TlpeunctBaHe Ha Bb3ayxa”).

2/2
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MpomsaHa Ha HacTPoWKUTe

1

HatucHeTe 6yToHa
<MpeuncTBaHe Ha Bb3ayxa> 3a OK.
TPW CEKYHAM.

3s =

v [Bara vHaukartopa murar Tpu
nmbTu. Cera ce Hamupare B
PeXMM HacTpoWiKa.

[MpomeHeTe cToMHOCTTa Ha

HacTpoWKara (BX. CTbrnKa 3) unu

HaTucKaiTe OyToHa <[MpeuncTBaHe

Ha Bb3ayxa> CbOTBETHUA BPOM MbTH,

3a [la OTMAETE B KENAHOTO MEHIO.

v TlokasBaHe Ha M36PaHOTO MEHIO
ypes uBeTa Ha MHAMKaTopa Ha
npeyncTBaHeTo Ha Bb3ayXa.

Haruckaiite 6ytoHa

<lMbneH o6em Ha NnpomMuBaHe>
CbOTBETHMA BPO MbTH, 3a Aa
NPOMEHUTE CTOMHOCTTA Ha
HacTpowKara.

v WHavkatop Ha usbpaHarta
HacTpoiKa Ypes uBeTa Ha
opueHTHpaLlaTta namna.

BG

4  Harucrere ByToHa
<YactruHo npomuBaHe>, 3a aa
3anameTuTe HacTpoeHaTa CTOWHOCT.

0 Mpu 3anameTABaHe opueHTUpaLlara
CBET/IMHA MUra KpaTKoBpeMeHHO 3a
NnoTBBbPXKAEHWE. AKO HACTPOIKUTE He
6baar sanaMeTeHu UaK No-AbAro ot
TPYU MUHYTH He 6bJaT U3BBPLLEHM
NPOMEHH, PEXXUMBT HacTpoiKa ca
Harnycka aBTOMaTM4YHO CbC
CbLLUECTBYBALUMTE CTOWHOCTH.

5 Hamcrere 6yToHa
<MpeuncTBaHe Ha Bb3a4yxa>, 3a OK.
TPY CEKyHAM, 3a Aa HanyCHeTe
peXkuma HacTpoiika.

Pesyntar

v [Barta uHaukatopa Murar Tpu mbTv.
CaHWTapHWAT Moayn e roToB Aa 6bae
nonssaH OTHOBO.

36028800640352395 © 02-2022
968.239.00.0(05)

B GEBERIT 209



BG

PeMOHT

rmea U noynucTteaHe

Canvutaphuat moayn Geberit Monolith Plus
€ BUCOKOKAYeCTBEH M fleCeH 3a
noAAbpPIKaHe NPoAyKT.

BHUMAHUE

MoBpeau Ha NOBbPXHOCTUTE OT

arpecuBHU M abpasMBHU NOUNCTBALLM

npenaparu

» He v3nonssante nouncraeallm
npenapatu, KoUTo ca abpasuBHU UK
pasmxaallv, CbAbpXKaT XJI0p UK
KUCEenuHa.

M3nonssaiite camo TeyeH, LWajqaLy BUAa Ha
KOXKaTa, MeK noyucTeaLl npenapar.
KomnnekTsbT 3a nouncteaHe Geberit
AquaClean (apt. Ne 242.547.00.1)
CbAbp)Ka NOYMCTBALL Npenapar, KoWTo e
roToB 3a ynotpeda 1 ONTUMAasEH 3a BCUUKM
nosbpxHocTM Ha Geberit Monolith Plus.

BHUMAHUE

EBeHTyanHo sacTpaiwuaBaHe
Ha 3apaBeTo
3ambpcABaHWATa BBB GuUnTbpa
morar aa fosejar Ao
HapyLlaBaHe Ha Ka4yecTBOTO Ha
Bb3ayxa.

» [loameHsante puntbpa
©KeroaHo.

1 [MouncTBanTe NOBBPXHOCTTA C MeKa,
BRaKHa Kbpna v TeYeH, MeK
nouncTaaLl npenapar.

1

XBaHeTe Kanaka Ha KasaH4yeTo C ABe
pble, NOBAWIHETE o Harope
CrbHeTe Hanpea.

2 Hakpas nacylueTe NoBbpXHOCTTA C
MeKa Kbpna 3a nonusaHe 6e3
BNTACHHKM.

CmAHa Ha PuUnTHLP

YcnoBue

— HeyTtpanusupaHeto Ha MUpHU3MK
HamanABa.

—  WMHaukauunaTta 3a npeyvyncTeaHe Ha
Bb3dyXa CBETU NOCTOAHHO B YepBeH
LUBAT.

2

M3BazeTe nsnonssanna GuITLHP,
npeAaanTe 3a ynpasfeHue Ha
oTnazbUM U nocTaBeTe HOB GUITHLP.

i

SaTBopeTe Karnaka Ha KasaH4yeTo.

[MoTBbpAaeTe cMAHATA Ha PuUNTbPa B
HacTpovikute B MeHio CMAHa Ha
dUnTLp.
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YnpaBneHue Ha oTnaabLU

MU3xBbpnaHe Ha CTapo eNeKTPUUECKO U eNeKTPOHHO
obopynBaHe

5?
5

©)

CUMBONTBT ChC 3a4epKHATO KOLUYe 3a OTnabLu 03HaYaBa, Ye oTnagbLnTe OT eNeKTPUYECKO U
€eKTPoHHO o6opyABaHe He TpAdBa fa ce U3XBBPIAT C BUTOBUTE OTNaabuUM, a TpAdBa Aa ce
npeAaaar 3a paszaenHo uaxebpnaHe. KpaiHute notpedutenu ca 3akoHOBO 3aAb/KeHu Aa
BpbLLUAT cTapo obopysBaHe Ha 06LLEeCTBEHU OpraHu 3a cMeToctOupaHe, Ha aAucTpubyTopu
unu Ha Geberit. MHoro AMcTpuByTOpM Ha ENEKTPUUYECKO M eNEKTPOHHO oBopyABaHe ca
3a4b/KEHN Ja npuemar o6parTHO OTNaAablmM OT eIEKTPUUYECKO M ENIEKTPOHHO oBopyABaHe
GesnnatHo. 3a BpbluaHe Ha Geberit ce cBbp)KeTe ¢ 0TroOBOpHAaTa KOMMNAHWA 3a AUCTPHUOYLMA
unu obeny)kBaHe.

M3ToLLeHNTE BaTepun U akyMynaTopu, KOUTO He ca 3aTBOPeHH B CTapo 06opyABaHe, KakTo U
KPYLLKUTE, KOUTO Morar Aa Obaat ussadeHu 6es paspyLuasaHe Ot cTapoTo oGopyasaHe,
TpAdBa Aa ObaaT U3BaZeHu oT cTapoTo obopyaBaHe, Npeau Aa GbAe NpeJaZieHo B NMYHKT 3a
paszaenHo cbbupaHe.

AKo B CTapoTo obopyABaHe ca 3anaMeTeH JIMYHW AaHHU, KpalUHUTE NOTPeOnTenm ca TMYHO
OTrOBOPHM fia 'M U3TPUAT NPEeAn NpeAaBaHeTo B MYHKT 3a pasAenHo cboupaHe.
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Kendi guvenliginiz icin

Hedef grup

Bu belge, Geberit Monolith Plus tuvalet sihhi modulindn tim
kullanicilarina yéneliktir.

Bunun kullanimi konusunda deneyimi olmayan ¢ocuklar ve
yetiskinlere rehberlik edilmeli ve geregi halinde g6zetim altinda
tutulmaldir.

Amacina uygun kullanim

Geberit Monolith Plus sihhi modli klozet seramiklerinin yikanmasi

icindir. Bunun digindaki her tirld kullanim amaca aykiridir. Geberit,

amacina uygun olmayan kullanimdan dogan sonuglarda sorumluluk
kabul etmez.

Givenlik bilgileri

* Kullanim, temizlik, servis ve onarim, operatér veya kullanici
tarafindan yalnizca bu kullanim kilavuzunda tanimlandigi gibi
gerceklestirilebilir.

* Filtre sepetindeki kirflenmeler solunum havasinin kirlenmesine yol
acabilir. Saglik tehlikelerini 6nlemek ve tam islevselligi glivenceye
almak icin filtre sepetinin yillik olarak degistirilmesi gerekir.

» Bu cihaz cocuklar, fiziksel, duyusal veya zihinsel becerileri kisitli
olan ya da bir deneyimi ve bilgisi olmayan kisiler tarafindan ancak
g6zetim altindayken veya cihazin glvenli kullanimi hakkinda
bilgilendirilmeleri ve bundan dogabilecek riskleri anlamalari kaydiyla
kullanilabilir. Gocuklar bu cihazla oynamamalidirlar. Temizlik ve
kullanici bakimi gézetim altinda olmayan ¢ocuklar tarafindan
yapiimamalidir (EN 60335-1:2012 uyarinca).

» Geberit Monolith Plus sihhi modUlind asla kendiniz tamir etmeyin.
Sihhi modiil elektrik ileten parcalar igerir. Iginin acilmasi hayati
tehlike olugturur.

« Urlinde degisiklik ya da ek kurulum yapmayin.

 Tamir igleri yalnizca, orijinal yedek parcalar ve aksesuarlar
kullanilarak bir uzman tarafindan yapilmalidir.

* Sebeke baglanti kablosu hasar gérmiisse bir uzman tarafindan
degistiriimelidir.
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Uriin aciklamasi

Sistem tanimi
Sihhi modul bir kullanici algilama, koku emme ve rehber 11k 6zellikleriyle donatiimistir.

Rezervuar kapagina, kiiclk veya blyik desarjin baslatildigi veya koku emme 6zelliginin
etkinlestirildigi Soft Touch tuslar entegre edilmistir.

Butlnlesik koku emme 6zelligi klozet seramigindeki hos olmayan kokulari nétralize eder.

Teknik veriler ve uygunluk

Teknik veriler

Nominal sebeke gerilimi 100-240 V AC

Sebeke frekansi 50-60 Hz

Frekans aralig 5,75-5,85 GHz

Maksimum ¢ikis glict <7 dBm EIRP

Radyo teknoloji Short Range Radar Sensor
CGalisma voltaj 4,1V DC

Gug tiketimi 5W

Standby modunda gui¢ tiketimi <05W

Sabls baglans
Akis basinci araligi (1)2)1—_11000(t;all(rPa

Temizleme suyu miktari fabrika ayari 6ve3l

Basitlestirilmis AB Uygunluk Beyani

isbu metinle Geberit International AG, Geberit Monolith Plus kablosuz sistem modelinin
2014/53/AB direktifine uygun oldugunu beyan eder.

AB Uygunluk Beyani'nin tam metni asagidaki internet adresinde mevcuttur:
https://doc.geberit.com/968980000.pdf.
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Kullanim

Kumanda alani

Rehber isik

Koku emme gdstergesi

<Kugik temizleme suyu miktari> tusu
<Buylk temizleme suyu miktari> tusu
<Koku emme> tusu

ap OO =

5 4 3

Geberit Monolith Plus kullanimi

Sihhi modile yaklasildiginda rehber i1sik yanmaya baslar ve koku emme 6zelligi galisir. Blytk
desarji baglatmak icin <Blyuk temizleme suyu miktari> tusuna veya kiicik desarji baslatmak

icin <Kuclk temizleme suyu miktari> tusuna basin.

o Yiiksek elektrostatik desarjlar nedeniyle tus islevleri kisa siireligine bloke edilmis olabilir.

0 Koku emme gdstergesi silrekli kirmizi yaniyorsa filtrenin degistiriimesi gerekir. —

Bakiniz "Filtreyi degistir", sayfa 217.

Koku emmeyi calistirma veya
durdurma

»  <Koku emme> tusuna basin.
v Koku emme calisir veya durur.
Koku emme 6zelligi calisirken,
koku emme gostergesindeki 1sik
yavas yavas yanip soner.

0 Koku emme islemi 10 dakika sonra
otomatik olarak durur (fabrika ayari).
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Ayarlara genel bakis

Rehber isik ve koku emme ayarlari degistirilebilir.

Menii sag taraftaki koku emme gostergesinin rengiyle gosterilir.

Ayar degerleri sol taraftaki rehber 1s1§1n rengiyle gosterilir.

Tablo 1:  Ayarlara genel bakis
Meni Ayar degerleri (kalin = fabrika ayari)
(Beyaz) Secenekler arasinda asagidaki isik renkleri bulunmaktadir:
Isik rengi + Mavi, turkuaz, macenta, turuncu, sar, sicak beyaz ve beyaz
Ug farkli ayar yapilabilir:
. » Kullanici algilama ve karanlik ortamda agilma (mavi)
(Mavi)

Rehber 151k agma mo-
du

+ Kullanici algilamada acilma (rehber isiktan bagimsiz olarak, her
zaman) (turkuaz)

» Kapali (rehber 1sik acilmaz) (macenta)
» Acik (rehber 1sik her zaman agiktir) (turuncu)

(Turkuaz)
Rehber 1s1k kapatma
modu

Kullanicr algilama etkin olmadiginda rehber 1s1g1in otomatik olarak ka-
panacagi slre:

» 1 dakika (mavi)
» 3 dakika (turkuaz)
» 6 dakika (macenta)

(Macenta)
Koku emme durma
suresi

Koku emmenin otomatik olarak kapanacagi stre:

» 5 dakika (mavi)
» 10 dakika (turkuaz)
» 15 dakika (macenta)

(Turuncu)
Algilama mesafesi

Kullanicinin algilanacagr mesafe:

* Yakin (mavi)
» Orta (turkuaz)
» Uzak (macenta)

(Sar)
Koku emme

Koku emmenin otomatik veya manuel olarak agiimasi:

» Kullanici algilamada otomatik a¢iima (mavi)
» <Koku emmes> tusuyla agilma (turkuaz)

(Sicak beyaz)
Filtre sepetinin degis-
tirilmesi

<Kuguk yikama miktari> tusuna basildiginda filtre sepeti degisikligi
onaylanir ve filtre sepeti degisikligini talep eden gésterge silinir (koku
emme gdstergesi).
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TR Ayarlarin degistirilmesi

1

<Koku emme> tusuna yakl. i¢ saniye
boyunca basin.

~

3s —

v Her iki gosterge ¢ kez yanip
soner. Cihaz ayarlama
modundadir.

Degeri kaydetmek igin
<Kuclk yikama miktari> tusuna
basin.

Ayar degerini degistirin (bakiniz 3.

adim) veya istenen menuye ulasmak

icin <Koku emme> tusuna basin.

v Segilen menu koku emme
gostergesinin rengiyle gosterilir.

Ayar degerini degistirmek igin
<Buylk yikama miktari> tusuna
basin.

v Segilen ayar rehber isiginin
rengiyle gosterilir.

Kaydetme islemi sirasinda rehber
Istk onay 6ncesinde kisa bir
sureligine yanip séner. Ayarlar
kaydedilmezse veya (¢ dakikadan
uzun bir stire herhangi bir degisiklik
yapilmazsa ayarlama modu mevcut
degerlerle otomatik olarak
sonlandirilir.

Ayarlama modundan gikmak icin
<Koku emme> tusuna yakl. ii¢ saniye
boyunca basin.

Sonuc

v Her iki gosterge ¢ kez yanip soner.
Sihhi modil yeniden g¢alismaya
hazirdir.
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Servis ve onarim

Temizlik ve bakim

Geberit Monolith Plus sithhi moduliu kaliteli
ve bakimi kolay bir Grtindar.

DIKKAT

Agresif ve asindirici temizlik maddeleri

nedeniyle yiizey hasarlari

» Klor veya asit iceren, ovmaya yarayan
veya tahris edici temizlik maddeleri
kullanmayiniz.

Yalnizca cilde zarar vermeyen, sivi ve
yumusak temizlik maddeleri kullaniniz.
Geberit AquaClean temizlik setinde (kod
no. 242.547.00.1) tim Geberit

Monolith Plus ytizeylere optimal uygunlukta
olan kullanima hazir temizlik maddeleri yer
alir.

1 Ylzeyleri yumusak, nemli bir bezle
ve sivi, yumusak temizlik maddesi ile
temizleyin.

2 Ardindan ylzeyi yumusak, tly
birakmayan bir bezle kurulayin.

Filtreyi degistir
Kosul

— Kokunun nétralizasyonu azalir.

— Koku emme gostergesi surekli kirmizi
yanar.

DIKKAT

Muhtemel saglik tehlikesi

Filtre sepetindeki kirlenmeler

solunum havasinin kirlenmesine

yol agabilir.

» Filtre sepetini yillik olarak
degistirin.

1 Rezervuar kapagini her iki elinizle
kavrayip yukari kaldirin ve éne dogru
agin.

2 Eskimis filtreyi ¢ikarin, bertaraf edin
ve yeni filtreyi yerlestirin.

3 Rezervuar kapagini kapatin.

4 Filtre degisimi, Filtreyi degistir
menusindeki ayarlarla onaylanir.
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Bertaraf

Elektrikli ve elektronik eski aletlerin bertaraf edilmesi
6?
X

Uzerinde carpi isareti bulunan tekerlekli ¢dp kutusu simgesi, elektrikli ve elektronik ekipman
atiklarinin artik diger atiklarla birlikte degil, ayri sekilde bertaraf edilmesi gerektigi anlamina
gelir. Son kullanicilar yasal olarak eski cihazlari, profesyonel sekilde bertaraf edilmesi icin
kamuya ait atik bertaraf makamlarina, distribitorlere veya Geberit'e iade etmekle ytikimludur.
Cok sayida elektrikli ve elektronik ekipman distribltorl, eski elektrikli ve elektronik ekipmanlari
Ucretsiz olarak geri almak zorundadir. Geberit'e iade icin sorumlu satis veya servis sirketiyle
iletisime gegin.

Eski cihazda kullanilip bitmemis eski piller ve akiimulatérler ile eski cihazdan zarar gérmeden
¢ikarilabilen lambalar, imha noktasina teslim edilmeden 6nce eski cihazdan ¢ikariimalidir.

Kisisel veriler eski cihazda saklaniyorsa cihazi imha noktasina teslim etmeden 6nce bu verileri
silmek, son kullanicilarin sorumlulugundadir.
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